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1. Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

1.1. (Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej
zaproponowanej w projekcie aktu.)

2. Poprawki do projektu aktu

2.1. W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza sig¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwykig kursywq jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;j).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

2.2.

2.3. W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w
naglowku poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
w sposob nastepujacy: [...].

2.4.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 - 2011/0461(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2011)0934),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 196 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje
(C7-0519/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci oraz opinie Komisji Rozwoju, Komisji Spraw
Zagranicznych, Komisji Budzetowej i Komisji Rozwoju Regionalnego (A7-0003/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca uwagg, ze okre§lona we wniosku ustawodawczym koperta finansowa stanowi dla
wladzy ustawodawczej jedynie wskazowke 1 nie moze zosta¢ uznana za ostateczng do
momentu osiggni¢cia porozumienia w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
okreslajacego wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020;

3. przypomina o swojej rezolucji z dnia 8 czerwca 2011 r. pt. ,,Inwestowanie w przyszto$¢:
nowe wieloletnie ramy finansowe na rzecz Europy konkurencyjnej, zréwnowazonej
i sprzyjajacej integracji spotecznej’; powtarza, ze w nastepnych WRF nalezy przewidzieé
wystarczajace dodatkowe zasoby, aby umozIliwi¢ Unii realizacje aktualnych priorytetow
politycznych oraz nowych zadan przewidzianych w Traktacie o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), jak rowniez reagowanie na nieprzewidziane wydarzenia; wzywa
Radg — jezeli nie zgadza si¢ ona z tym podejsciem — do jasnego wskazania tych
priorytetow politycznych i projektow, z ktorych mozna zupetnie zrezygnowaé pomimo ich
potwierdzonej europejskiej wartosci dodanej; zwraca uwage, ze nawet zwigkszenie
srodkow w nastepnych WRF o co najmniej 5% w poroéwnaniu z poziomem z 2013 r.
umozliwi tylko ograniczony wktad w realizacje uzgodnionych celéw 1 wypetnianie
zobowigzan Unii oraz stosowanie zasady solidarnos$ci w Unii;

4. przypomina, ze w swojej rezolucji z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie inwestowania w
przysztos¢ — — nowe wieloletnie ramy finansowe (WRF) na rzecz Europy konkurencyjnej,

! Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.
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zrOwnowazonej 1 sprzyjajacej integracji spotecznej Parlament Europejski okreslit ochrone
ludnosci (art. 196 TFUE) jako jeden z obszaréw, w ktoérych w wyniku wejscia w zycie
traktatu lizbonskiego Unia uzyskata znaczne nowe uprawnienia, i przywotuje w tym
kontekscie art. 311 TFUE, ktory wymaga, aby Unia pozyskiwata §rodki niezbedne do
osiggniecia swoich celow i1 prowadzenia swoich polityk;

5. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczgce zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

6. zobowigzuje swojego(ja) przewodniczacego(ca) do przekazania stanowiska Parlamentu
Radzie i Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Ze wzgledu na znaczny wzrost w
ostatnich latach liczby i rozmiaréw klgsk
zywiotowych i katastrof spowodowanych
przez cztowieka oraz w obliczu sytuacji, w
ktorej przyszie takie zjawiska beda
przypuszczalnie jeszcze bardziej
gwaltowne i ztozone i bedg mie¢ daleko
siggajace 1 dluzej odczuwalne
konsekwencje wynikajace w szczegdlnosci
ze zmiany klimatu oraz potencjalnej
interakcji miedzy szeregiem zagrozen
naturalnych i technologicznych, coraz
wigkszego znaczenia nabiera
zintegrowane podejscie do kwestii
zarzadzania klgskami i katastrofami. Unia
powinna wspiera¢, koordynowac i
uzupelnia¢ dziatania panstw
cztonkowskich w dziedzinie ochrony
ludnos$ci w dazeniu do zwigkszenia
skuteczno$ci systemow zapobiegania
klgskom zywiotowym 1 katastrofom
spowodowanym przez cztowieka,
zapewnienia gotowos$ci do nich 1
reagowania na nie.

PE490.991v02-00

Poprawka

(1) W ostatnich latach odnotowano
znaczny wzrost liczby i rozmiaréw klgsk
zywiotowych i katastrof spowodowanych
przez cztowicka. Przyszle takie zjawiska
beda przypuszczalnie jeszcze bardziej
gwaltowne i ztozone i1 beda mie¢ daleko
siggajace 1 dluzej odczuwalne
konsekwencje wynikajace w szczegdlnosci
ze zmiany klimatu, ktora w
niewspolmiernym stopniu dotyka kraje
rozwijajgce sie, oraz potencjalnej interakcji
miedzy szeregiem zagrozen naturalnych i
technologicznych. Dlatego istnieje pilna
potrzeba porzucenia systemu dorainej
koordynaciji i przejscia do efektywnego
europejskiego mechanizmu zarzadzania
kleskami 1 katastrofami opartego na
zintegrowanym podejsciu. Unia powinna
wspierac¢, koordynowac 1 uzupetniaé
dziatania panstw cztonkowskich w
dziedzinie ochrony ludnosci w dazeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
Zapobiegania kleskom zywiolowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
I reagowania na nie.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

Ochrona zapewniana w ramach unijnego
mechanizmu ochrony ludno$ci powinna
obejmowac przede wszystkim ludzi, lecz
takze srodowisko naturalne i mienie, w tym
dziedzictwo kulturalne, i chroni¢ je przed
wszystkimi kleskami zywiotowymi lub
katastrofami spowodowanymi przez
cztowieka, w tym aktami terroryzmu oraz
wypadkami technicznymi, radiologicznymi
1 zwigzanymi ze Srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.
Wszystkie wymienione sytuacje moga
wymagac¢ pomocy w zakresie ochrony
ludnos$ci w celu uzupeienia potencjatu
reagowania dotknigtego panstwa.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 3 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Ochrona zapewniana w ramach unijnego
mechanizmu ochrony ludno$ci powinna
obejmowac przede wszystkim ludzi, lecz
takze srodowisko naturalne i mienie, w tym
dziedzictwo kulturalne, i chroni¢ je przed
wszystkimi kleskami zywiotowymi lub
katastrofami spowodowanymi przez
cztowieka, w tym aktami terroryzmu oraz
wypadkami technicznymi, radiologicznymi
1 zwigzanymi ze $Srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.
Wszystkie wymienione sytuacje moga
wymaga¢ pomocy w zakresie ochrony
ludnosci i innej pomocy niezbednej W
sytuacjach kryzysowych w celu
uzupelnienia potencjalu reagowania
dotknietego panstwa i jego wltasciwych
organdéw, w tym organdw regionalnych i
lokalnych, ktore znajdujq sie najblizej, by
rozwigzac problem.

Poprawka

(3a) Zgodnie z art. 222 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Unia
Europejska i jej panstwa czltonkowskie sq
zobowigzane do wspolnego dzialania w
duchu solidarnosci, jezeli jakiekolwiek
panstwo czlonkowskie stanie si¢
przedmiotem ataku terrorystycznego lub
ofiarg kleski Zywiolowej bgd? katastrofy
spowodowanej przez czlowieka.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Mechanizm Ochrony Ludnosci stanowi
widoczny wyraz europejskiej solidarnosci
poprzez zapewnienie praktycznego i
szybkiego wktadu w zapobieganie klgskom
i katastrofom oraz zapewnianie gotowosci
do nich, jak rowniez reagowania na wielkie
kleski i katastrofy oraz na grozbe ich
wystapienia. W zwigzku 7 tym niniejsza
decyzja nie powinna mieé wplywu na
wzajemne prawa i obowiazki panstw
cztonkowskich wynikajace z umow
dwustronnych lub wielostronnych
odnoszacych si¢ do spraw objetych
niniejsza decyzja, ani na odpowiedzialnosé¢
panstw cztonkowskich za ochrone
ludnosci, srodowiska naturalnego i
mienia na ich terytorium.

Mechanizm powinien odgrywacé wazing
rolg we wdraZaniu artykutu 222 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
udostepniajgc w razie koniecznosci swoje
zasoby i potencjal.

Poprawka

(4) Mechanizm Ochrony Ludnosci stanowi
widoczny, konkretny i wazny wyraz
europejskiej solidarno$ci poprzez
zapewnienie praktycznego,
zintegrowanego, skutecznego i szybkiego
wktadu w spojne zapobieganie kleskom i
katastrofom oraz zapewnianie gotowos$ci
do nich, jak rowniez reagowania na wielkie
kleski i katastrofy oraz na grozbe ich
wystapienia. Jednak, biorgc pod uwage, iz
to na panstwach cztonkowskich spoczywa
pierwotna odpowiedzialnosé za ochrone
ludnosci, srodowiska naturalnego i
mienia na ich terytoriach przed kleskami i
katastrofami, a takze za dopilnowanie, by
systemy zarzqdzania sytuacjami
nadzwyczajnymi wyposazone byly w
dostateczne zdolnosci, niniejsza decyzja
nie wplywa na wzajemne prawa i
obowigzki panstw czlonkowskich
wynikajace z umow dwustronnych lub
wielostronnych odnoszacych si¢ do spraw
objetych niniejsza decyzja.

Uzasadnienie

Celem poprawki jest podkresienie, zZe to panstwa cztonkowskie ponoszq pierwotng

odpowiedzialnos¢ za ochrone ludnosci.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Mechanizm powinien nalezycie
uwzglednia¢ wlasciwe przepisy unijne i
zobowigzania mi¢gdzynarodowe oraz
wykorzystywac synergie z wlasciwymi
inicjatywami Unii, takimi jak europejski
program monitorowania Ziemi (GMES),
europejski program ochrony infrastruktury
krytycznej (EPCIP) oraz wspolny
mechanizm wymiany informacji dla
obszarow morskich (CISE).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Mechanizm powinien obejmowac
0golne ramy polityczne dla unijnych
dziatan stuzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk 1
katastrof 1 majacych na celu osiagnigcie

RR\923335PL.doc

Poprawka

(5) Mechanizm powinien nalezycie
uwzglednia¢ wlasciwe przepisy unijne i
zobowigzania mi¢gdzynarodowe oraz
wykorzystywac synergie z wlasciwymi
inicjatywami Unii, takimi jak europejski
program monitorowania Ziemi (GMES),
europejski program ochrony infrastruktury
krytycznej (EPCIP) oraz wspolny
mechanizm wymiany informacji dla
obszaroéw morskich (CISE), a takze
Sfunduszami objetymi rozporzgdzeniem
(UE) nr ..../.... Parlamentu Europejskiego
i Rady 7 dnia ... [ustanawiajqgcego wspdlne
przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego
objetych zakresem wspolnych ram
strategicznych oraz ustanawiajgcego
przepisy ogolne dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego i
Funduszu Spdjnosci] oraz instrumentami
dziatan zewnetrznych.

Poprawka

(6) Mechanizm powinien obejmowac
0g0lne, zintegrowane ramy polityczne dla
unijnych dziatan shuzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk 1
katastrof i majacych na celu osiagnigcie
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wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska poprzez
zapobieganie ich skutkom lub ograniczanie
ich, jak rowniez krzewienie kultury
zapobiegania. Plany zarzgdzania
zagrozeniami majg kluczowe znaczenie dla
zagwarantowania zintegrowanego
podejscia do zarzadzania kleskami i
katastrofami, aczac w dzialania zwigzane
z zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowo$ci i reagowaniem.
Dlatego tez mechanizm powinien
obejmowac ogdlne ramy ich zglaszania i
wdrazania.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zapobieganie ma zasadnicze znaczenie
dla ochrony przed kleskami i katastrofami i
wymaga dalszych dziatan, zgodnie z
wezwaniem zawartym w konkluzjach Rady
z dnia 30 listopada 2009 r. oraz w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 21
wrzes$nia 2010 r. w sprawie komunikatu
Komisji pt. ,,Wspdlnotowe podejscie do
zapobiegania kleskom zywiotowym oraz
katastrofom spowodowanym przez
czlowieka”.

Poprawka 8

PE490.991v02-00

wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska, a takze
reagowania na nie poprzez zapobieganie
ich skutkom lub ograniczanie ich, jak
rowniez krzewienie kultury zapobiegania.
Plany zarzadzania zagrozeniami maj3
kluczowe znaczenie dla zagwarantowania
zintegrowanego podejsécia do zarzadzania
klgskami i katastrofami, tgczac w dziatania
zwigzane z zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowosci 1 reagowaniem.
Dlatego tez mechanizm powinien
obejmowac ogolne ramy
przygotowywania, zglaszania, minimalne
wymogi co do tresci i wdrazania takich
planéw. Komisja powinna opracowaé i
aktualizowadé wytyczne dotyczgce
struktury takich planow w celu ulatwienia
ich porownywania i kompatybilnosci.

Poprawka

(7) Skuteczne dzialania zapobiegawcze
majg zasadnicze znaczenie dla skutecznej
ochrony ludnosci przed klgskami i
katastrofami. Zapobieganie wymaga
dalszych dziatan, zgodnie z wezwaniem
zawartym w konkluzjach Rady z dnia 30
listopada 2009 r. oraz w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 21
wrzesnia 2010 r. w sprawie komunikatu
Komisji pt. ,,Wspolnotowe podejscie do
zapobiegania kleskom zywiotowym oraz
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka”, w tym naleiytego
uwzglednienia prawdopodobnych skutkdw
zmian klimatycznych i koniecznosci
odpowiednich dziatan dostosowawczych.

RR\923335PL.doc



Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systemdw wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspierac¢
panstwa czlonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski 1
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzglednia¢ i wykorzystywac
istniejace 1 przyszte zrodia oraz systemy
informacji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Na szczeblu Unii wspierane jest
tworzenie moduldéw interwencyjnych w
zakresie pomocy na rzecz ochrony
ludnosci, taczacych w sobie zasoby co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego,
ktore maja by¢ w petni interoperacyjne, CO
ma przyczynic¢ si¢ do tworzenia potencjatu
szybkiego reagowania na rzecz ochrony
ludnosci. Moduly powinny by¢
organizowane na szczeblu panstw
cztonkowskich i1 podlega¢ ich
kierownictwu i dowodztwu.

Poprawka

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia i
lepszej integracji systemow wykrywania i
wczesnego reagowania, Unia powinna
wspiera¢ panstwa czlonkowskie w
ograniczeniu do minimum czasu reakcji na
kleski i katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzglednia¢ i wykorzystywac
istniejgce 1 przyszte zrodia oraz systemy
informacji i telekomunikacji, a takze
sprzyjac¢ innowacyjnym rogwigzaniom.
Dyrekcja Generalna Komisji ds. Pomocy
Humanitarnej i Ochrony Ludnosci oraz
krajowe stuzby cywilne powinny scisle
wspolpracowad.

Poprawka

(12) Na szczeblu Unii wspierane jest
tworzenie, modutéw interwencyjnych w
zakresie pomocy na rzecz ochrony
ludnosci, faczacych w sobie dobrowolne
zasoby co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, ktore majg by¢ w pelni
interoperacyjne, co ma przyczynic si¢ do
tworzenia potencjatu szybkiego
reagowania na rzecz ochrony ludnosci.
Moduty powinny by¢ organizowane na
szczeblu panstw czlonkowskich i podlegaé
ich kierownictwu i dowddztwu. Szczegdlng
uwage nalezy zwrocié w tym wigledzie na
potencjal ochrony ludnosci w
przygranicznych regionach panstw
czlonkowskich.

Uzasadnienie

Nalezy wyrazne podkreslic, ze tworzenie modutow ma charakter dobrowolny.

RR\923335PL.doc
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Mechanizm powinien umozliwiaé
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwic¢ ich koordynacje. Zaciesniona
wspoOtpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wczesniej zgloszonego
potencjatu z panstw cztonkowskich,
wyszkolonych ekspertéw, wspolnego
systemu tacznosci 1 informowania w
sytuacjach kryzysowych zarzadzanego
przez Komisj¢ oraz punktéw kontaktowych
w panstwach cztonkowskich. System ten
powinien zapewnia¢ takze ramy dla
gromadzenia zweryfikowanych informacji
dotyczacych sytuacji kryzysowych,
przekazywania tych informacji panstwom
cztonkowskim 1 dzielenia si¢
do$wiadczeniami uzyskanymi podczas
interwencji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Mechanizm powinien umozliwiac¢
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwi¢ ich koordynacj¢. Zacie$niona
wspoOlpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum

PE490.991v02-00

Poprawka

(13) Mechanizm powinien umozliwiaé
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwic¢ ich koordynacje. Zaciesniona
wspoOtpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wezesniej zgloszonego
potencjatu z panstw cztonkowskich,
wyszkolonych ekspertéw w dziedzinie
reagowania na sytuacje kryzysowe,
wspolnego systemu tacznosci i
informowania w sytuacjach kryzysowych
zarzadzanego przez Komisj¢ oraz punktéw
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewnia¢ takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ doswiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji, poprzez
upowszechnianie przyktadow dobrej
praktyki.

Poprawka

(13) Mechanizm powinien umozliwiac¢
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwi¢ ich koordynacje. Zacie$niona
wspoOtpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
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reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wezesniej zgloszonego
potencjatu z panstw cztonkowskich,
wyszkolonych ekspertéw, wspdlnego
systemu tgcznos$ci 1 informowania w
sytuacjach kryzysowych zarzadzanego
przez Komisj¢ oraz punktéw kontaktowych
w panstwach cztonkowskich. System ten
powinien zapewnia¢ takze ramy dla
gromadzenia zweryfikowanych informacji
dotyczacych sytuacji kryzysowych,
przekazywania tych informacji panstwom
cztonkowskim i dzielenia si¢
doswiadczeniami uzyskanymi podczas
interwencji.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby udoskonali¢ proces planowania
operacji reagowania na kleski i katastrofy
oraz zagwarantowac¢ dostepnos¢
kluczowego potencjalu, niezbedne jest
opracowanie scenariuszy odniesienia dla
glownych rodzajow klesk i katastrof,
zestawienie istniejacego kluczowego
potencjatu dostgpnego w panstwach
cztonkowskich, opracowanie planow
ewentualnos$ciowych dotyczacych
rozmieszczenia potencjatu, jak rowniez
stworzenie europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wczesniej
zgtoszonego potencjatu panstw
cztonkowskich. Proces planowania
ewentualnosciowego moze by¢ rowniez
wykorzystany do ustalenia, czy istnieja
luki w potencjale reagowania w sytuacjach
kryzysowych dostepnym w panstwach

RR\923335PL.doc

reagowania kryzysowego, ktére powinno
by¢ skoordynowane z istniejgcymi
strukturami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi, europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wezesniej
zgtoszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
wspolnego systemu tgcznosci i
informowania w sytuacjach kryzysowych
zarzadzanego przez Komisj¢ oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewniac takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ do$wiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji.

Poprawka

(14) Aby udoskonali¢ proces planowania
operacji reagowania na kleski i katastrofy
oraz zagwarantowac¢ dostepnos¢
Kluczowego potencjatu, niezbgdne jest
opracowanie scenariuszy odniesienia dla
gldwnych rodzajow klesk i katastrof,
zestawienie istniejacego kluczowego
potencjatu dostgpnego w panstwach
cztonkowskich, opracowanie planow
ewentualno$ciowych dotyczacych
rozmieszczenia potencjatu, jak rowniez
stworzenie europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wczesniej
zgtoszonego potencjatu panstw
cztonkowskich. Proces planowania
ewentualnosciowego moze by¢ rowniez
wykorzystany do ustalenia, czy istniejg
luki w potencjale reagowania w sytuacjach
kryzysowych dostepnym w panstwach

PE490.991v02-00



PL

cztonkowskich, ktore mozna wypetnic
potencjatem, ktory ma zosta¢ zbudowany
przy wsparciu Unii, a ktory zostatby
udostepniony dla catej Unii.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W odniesieniu do interwencji
pomocowych w reakcji na kleski i
katastrofy poza terytorium Unii,
mechanizm powinien utatwia¢ 1 wspiera¢
dzialania podejmowane przez panstwa
cztonkowskie 1 Unig jako cato$¢ w celu
promowania spdjnosci miedzynarodowych
prac w zakresie ochrony ludnosci.
Organizacja Narodow Zjednoczonych, o ile
bierze udzial w niesieniu pomocy, odgrywa
role ogélnego koordynatora operacji
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cztonkowskich, ktore mozna wypetic
potencjatem, ktory ma zosta¢ zbudowany
przy wsparciu Unii, a ktory zostatby
udostgpniony dla catej Unii. W stosunku
do scenariuszy odniesienia i planéw
ewentualnosciowych naleiy jednak
zastosowac pewng doze elastycznosci,
dzieki czemu plany reagowania mozna
bedzie dostosowywac do konkretnych
potrzeb zwigzanych 7 dang katastrofg lub
kleskq.

Poprawka

(14a) Rozna stala infrastruktura panstw
czltonkowskich na calym swiecie, w
szczegolnosci bazy i platformy wojskowe,
powinny rowniez stuzyd jako punkty
wsparcia umozliwiajgce wstepne
rozmieszczenie logistyki i zasobow i
ulatwiajgce unijne operacje reagowania
na kleski i katastrofy.

Poprawka

(15) W odniesieniu do interwencji
pomocowych w reakcji na kleski i
katastrofy poza terytorium Unii,
mechanizm powinien utatwia¢ 1 wspiera¢
dzialania podejmowane przez panstwa
cztonkowskie 1 Unig jako cato$¢ w celu
promowania spdjnosci miedzynarodowych
prac w zakresie ochrony ludnosci.
Organizacja Narodow Zjednoczonych, o ile
bierze udziat w niesieniu pomocy, odgrywa
role ogélnego koordynatora operacji
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majacych na celu niesienie pomocy
prowadzonych w panstwach trzecich.
Pomoc udzielana w ramach opisywanego
mechanizmu powinna by¢ koordynowana z
Organizacja Narodéw Zjednoczonych oraz
innymi odpowiednimi podmiotami
migdzynarodowymi, tak aby maksymalnie
wykorzysta¢ dostepne zasoby oraz unikngé
jakiegokolwiek zbednego powielania
dziatan. Udoskonalenie koordynacji
dziatan wspierajagcych ochrone ludnosci
prowadzonych w ramach mechanizmu
stanowi warunek niezbedny wspierania
og6lnych wysitkéw na rzecz koordynacji
oraz zapewnienia kompleksowego udziatu
Unii w og6lnych wysitkach na rzecz
niesienia pomocy. W obliczu wielkich
klesk i katastrof, kiedy pomoc udzielana
jest zarébwno w ramach mechanizmu, jak i
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r.
dotyczacego pomocy humanitarnej,
Komisja powinna zapewnic¢ skutecznos¢,
spdjnos¢ i komplementarnos¢ reakcji Unii,
z poszanowaniem Konsensusu
europejskiego w sprawie pomocy
humanitarnej.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Nalezy zapewnié¢ wigkszg dostgpnosé
odpowiednich $§rodkow transportu, by
wesprze¢ tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ i uzupetnia¢ wysitki
panstw cztonkowskich utatwiajac
polaczenie zasobow transportowych
panstw czlonkowskich oraz przyczyniajac

RR\923335PL.doc

majacych na celu niesienie pomocy
prowadzonych w panstwach trzecich.
Pomoc udzielana w ramach opisywanego
mechanizmu powinna by¢ koordynowana z
Organizacja Narodéw Zjednoczonych oraz
innymi odpowiednimi podmiotami
migdzynarodowymi, w szczegolnosci
pozarzgdowymi organizacjami
humanitarnymi, tak aby maksymalnie
wykorzysta¢ dostepne zasoby oraz unikngé
jakiegokolwiek zbednego powielania
dziatan. Udoskonalenie koordynacji
dziatan wspierajagcych ochrone ludnosci
prowadzonych w ramach mechanizmu
stanowi warunek niezbedny wspierania
og6lnych wysitkéw na rzecz koordynacji
oraz zapewnienia kompleksowego udziatu
Unii w ogdlnych wysitkach na rzecz
niesienia pomocy. W obliczu wielkich
klesk i katastrof, kiedy pomoc udzielana
jest zarébwno w ramach mechanizmu, jak i
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r.
dotyczacego pomocy humanitarnej,
Komisja powinna zapewnic¢ skutecznosé,
spdjnos¢ i komplementarnos¢ reakcji Unii
oraz naleiyte uwzglednienie i
zaangazowanie pozarzgdowych
organizacji humanitarnych, z
poszanowaniem Konsensusu europejskiego
w sprawie pomocy humanitarnej.

Poprawka

(16) Nalezy zapewni¢ lepszy dostep do
transportu we wszystkich regionach Unii,
a takze wicksza dostepnosc i szybkosé
odpowiednich §rodkow transportu i
infrastruktury transportowej, by wesprze¢
tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ i uzupetnia¢ wysitki
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sie, w razie potrzeby, do finansowania
dodatkowych §rodkow transportu w
oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy za stosowne
zostanie uznane wykorzystanie do
wsparcia ochrony ludnosci zasobow
wojskowych, wspolpraca z wojskiem
bedzie przebiegaé zgodnie z warunkami,
procedurami i kryteriami ustalonymi przez
Radg lub jej wlasciwe organy i
dotyczacymi udostepniania na potrzeby
mechanizmu zasobow wojskowych
odpowiednich do ochrony ludnosci

cywilnej.

panstw czlonkowskich utatwiajac
koordynacje i potaczenie zasobow
transportowych panstw cztonkowskich
oraz przyczyniajac si¢, w razie potrzeby,
do finansowania dodatkowych srodkow
transportu w oparciu o okreslone kryteria.
W przypadku klesk i katastrof poza Unig,
rozwazajgc kwestie dostgpnosci srodkow
transportu nalezy uwzglednié istniejqce
systemy (ONZ, NATO i panstwa
cztonkowskie).

Poprawka

(19) Korzystanie ze srodkéw wojskowych
w nadzorze cywilnym jedynie po
wyczerpaniu wszelkich innych srodkow
odgrywa czesto istotng role w reagowaniu
na kleski i katastrofy. W przypadku gdy
Dpo wyczerpaniu wszelkich innych srodkow
za stosowne zostanie uznane
wykorzystanie do wsparcia ochrony
ludnosci zasoboéw wojskowych,
wspotpraca z wojskiem bedzie przebiegad
zgodnie z warunkami, procedurami i
kryteriami ustalonymi przez Radg lub jej
wlasciwe organy, a takze kryteriami
zawartymi w wytycznych ONZ
dotyczqcych wykorzystania zasobow
wojska i stuzb ochrony ludnosci w
akcjach ratowniczych w razie wystgpienia
katastrofy (wytyczne z Oslo, zmienione w
dniu 1 stycznia 2007 r.) i dotyczacymi
udostegpniania na potrzeby mechanizmu
zasobdw wojskowych odpowiednich do
ochrony ludnosci cywilne;.

Uzasadnienie

Wykorzystywanie srodkow wojskowych moze stanowi¢ istotny wktad w reagowanie na
katastrofy i kleski, zwtaszcza w zakresie wyspecjalizowanych zasobow, strategicznego
podnoszenia lub inZynierii cigzkiej. Nalezy jednak siegac po te srodki dopiero po wyczerpaniu
wszelkich innych, a w razie ich uzycia przestrzegac¢ wytycznych z Oslo dotyczgcych

PE490.991v02-00
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wykorzystania zasobow wojska i stuzb ochrony ludnosci w akcjach ratowniczych w razie
wystgpienia katastrofy (wersja zmieniona z 1 stycznia 2007 r.).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 20 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923335PL.doc

Poprawka

(20a) W celu uzupelnienia zapisow
niniejszej decyzji naleiy przekazad
Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
zakresie stworzenia Centrum Reagowania
Kryzysowego (CRK) oraz zarzgdzania
nim, a takze okreslenia sposobu
funkcjonowania wspdlnego systemu
lgcznosci i informacji dla sytuacji
krytycznych; ustanowienia warunkdéw
okreslania modutéw i ogdlnych wymogow
ich funkcjonowania i interoperacyjnosci;
okreslenia warunkow dotyczgcych
zasobow dostepnych na potrzeby
interwencji pomocowych; okreslenia
sposobu funkcjonowania europejskiego
potencjatu reagowania kryzysowego
(EERC) jako dobrowolnej puli, celow
potencjatu EERC, wymogow
interoperacyjnosci i jakosci dla potencjatu
EERC, a takze procedury certyfikacji i
rejestracji potencjatu; okreslenia
warunkow reagowania na braki
potencjatu; zdefiniowania celu,
zawartosci, struktury, organizacji oraz
grupy docelowej programu szkoleniowego
oraz sieci szkoleniowej; okreslenia
procedury reagowania na wielkie kleski i
katastrofy bqd? zagraiajgce wielkie kleski
i katastrofy na terytorium Unii oraz poza
nim; okreslenia sposobu funkcjonowania
zespolow ekspertow oraz warunkow
wyboru, rozmieszczania i zakanczania
dziatan zespolow ekspertow; okreslenia
poziomu szczegoltowosci informacji w
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zakresie wyposaZenia i srodkow
transportowych oraz ustanowienia
procedur okreslania takiego wyposaZenia
i Srodkow, a takzie zapewniania
dodatkowych srodkow transportowych;
okreslenia procedury ubiegania si¢ o
przyznanie wsparcia finansowego UE na
transport oraz sposobu jego
priyznawania; oraz priyjecia rocznego
programu prac. Szczegolnie wazne jest to,
aby podczas prac przygotowawczych
Komisja przeprowadzita odpowiednie
konsultacje, w tym z ekspertami. W
trakcie przygotowywania i opracowywania
aktow delegowanych Komisja powinna
zapewnié jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazanie stosownych
dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Uzasadnienie

Szczegotowe srodki dotyczqce funkcjonowania mechanizmu, ktore majg by¢ ogolnie
stosowane oraz majq uzupetnia¢ akt podstawowy, nalezy przyjqc¢ poprzez akty delegowane, a
nie wykonawcze. W projekcie sprawozdania Wprowadza si¢ znaczgce zmiany do wniosku
Komisji, oraz akty delegowane, jesli spetnione sq warunki ustanowione w art. 290 Traktatu o

funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 21 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(21) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wdrozenia niniejszej decyzji
nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgcym przepisy i zasady ogolne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje, w

PE490.991v02-00

Poprawka

(21) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wdrozenia niniejszej decyzji
nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do
zarzqdzania procedurg certyfikacji i
rejestracji potencjatu EERC oraz
wnioskow o dofinansowanie z krajow
trzecich. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
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szczegblnosci zgodnie z procedurg
sprawdzajaca.

ustanawiajgcym przepisy i zasady ogolne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje, w
szczegblnosci zgodnie z procedurg
sprawdzajaca.

Uzasadnienie

W tym punkcie preambuly nalezy wyraznie zdefiniowac zakres aktow wykonawczych.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijny mechanizm ochrony ludnosci
(zwany dalej ,,Mechanizmem”) ma na celu
wspieranie, koordynowanie i uzupelnianie
dzialan panstw cztonkowskich w obszarze
ochrony ludno$ci w dgZeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotlowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
i reagowania na nie.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ochrona zapewniana w ramach
Mechanizmu powinna obejmowac przede
wszystkim ludzi, lecz takze srodowisko
naturalne i mienie, w tym dziedzictwo
kulturalne, 1 chroni¢ je przed wszystkimi
klgskami zywiotowymi lub katastrofami

RR\923335PL.doc
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Poprawka

1. Unijny mechanizm ochrony ludnosci
(zwany dalej ,,Mechanizmem”) ma na celu
wzmocnienie wspolpracy miedzy
panstwami czlonkowskimi i Unig W
obszarze ochrony ludnosci, a takze
utatwianie koordynacji w celu
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania klgskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka oraz sytuacjom kryzysowym,
zapewnienia gotowos$ci do nich 1
reagowania na nie.

Poprawka

Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej
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spowodowanymi przez cztowieka, w tym
aktami terroryzmu oraz wypadkami
technicznymi, radiologicznymi i
zwigzanymi ze Srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz nagtymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystgpujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Interwencja Unii zwigksza potencjat
panstw czlonkowskich do zapobiegania,
utrzymywania gotowosci i reagowania w
obliczu wielkich klesk i katastrof,
minimalizujac straty ludzkie i materialne.
Cel niniejszej decyzji nie moze zostaé
wystarczajqgco osiggniety przez panstwa
cztonkowskie dzialajgce indywidualnie,
dlatego moZe by¢ lepiej osiggniety na
szezeblu Unii ze wigledu na skale lub
skutki proponowanego dziatania.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Mechanizm nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ panstw cztonkowskich
za ochrone ludnosci, srodowiska
naturalnego 1 majatku na ich terytorium
przed kleskami i katastrofami oraz
zapewnienie ich systemdw reagowania na
sytuacje kryzysowe dostatecznego
potencjatu umezliwiajgcego odpowiednie
reagowanie na kleski 1 katastrofy, ktorych
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Poprawka

3. Dziatania wspierajgce, koordynujqce i
dodatkowe Unii zwigkszajg potencjat
panstw czlonkowskich do zapobiegania,
utrzymywania gotowosci i reagowania w
obliczu wielkich klgsk i katastrof,
minimalizujac zwilaszcza straty ludzkie, ale
rowniez straty dla srodowiska i materialne.
MoZzliwe jest dzialanie na poziomie Unii w
kierunku zwigkszania efektywnosci i
skutecznosci Mechanizmu i szybszego
mobilizowania srodkow, przy
jednoczesnym zachowaniu przez panstwa
cztonkowskie indywidualnej
odpowiedzialnosci.

Poprawka

5. Mechanizm nie wptywa na pierwotng
odpowiedzialno$¢ panstw cztonkowskich
za ochrong ludnosci, srodowiska
naturalnego 1 majatku na ich terytorium
przed kleskami i katastrofami oraz
zapewnienie w ich systemach reagowania
na sytuacje kryzysowe dostatecznego
potencjatu i zasobow umozliwiajgcych
odpowiednie i spdjne reagowanie na klegski
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skalg 1 charakter mozna w racjonalny
sposob przewidzied i przygotowac si¢ na
nie.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejszg decyzje stosuje si¢ do dziatan
majacych wesprze¢ reagowanie na
bezposrednie negatywne konsekwencje
wielkiej kleski lub katastrofy, niezaleznie
od ich charakteru, na terytorium Unii lub
poza nim, w przypadku gdy wystgpiono 0
udzielenie pomocy zgodnie z niniejsza
decyzja.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. W niniejszej decyzji uwzgledniono
specyficzne potrzeby regiondéw
odizolowanych, najbardziej oddalonych i
innych regionéw lub wysp Unii w
przypadku wystapienia kleski lub
katastrofy.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) uzyskanie wysokiego poziomu ochrony
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i katastrofy, ktorych skalg i charakter
mozna w racjonalny sposéb przewidzie¢ i
przygotowac si¢ na nie.

Poprawka

2. Niniejszg decyzje stosuje si¢ do dziatan
majacych wesprze¢ reagowanie na
bezposrednie negatywne konsekwencje
wielkiej kleski lub katastrofy, niezaleznie
od ich charakteru, na terytorium Unii lub
poza nim, W tym w panstwach, o ktérych
mowa w art. 28 ust. 1, w przypadku gdy
decyzja o interwencji zostata podjeta po
otrzymaniu prosby o udzielenie pomocy
zgodnie z niniejsza decyzja.

Poprawka

3. W niniejszej decyzji uwzgledniono
zasoby i specyficzne potrzeby regionéw
odizolowanych, najbardziej oddalonych i
innych regionéw lub wysp Unii, a takze
panstw i terytoriow zamorskich z nig
stowarzyszonych w przypadku wystgpienia
kleski lub katastrofy.

Poprawka

a) uzyskanie wysokiego poziomu ochrony
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przed klgskami i katastrofami poprzez przed kleskami 1 katastrofami poprzez

zapobieganie im lub ograniczenie ich zapobieganie im lub ograniczenie ich
skutkdw oraz przez krzewienie kultury skutkdw, przez krzewienie kultury
prewencji; prewencji oraz przez scislejszg wspdolprace

stuib ochrony ludnosci 7 innymi
wlasciwymi stuzbami,

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zwigkszenie stanu gotowosci Unii do b) zwigkszenie stanu gotowosci parnstw
reagowania na kleski i katastrofy; cztonkowskich i Unii do reagowania na
kleski i katastrofy;

Poprawka 27

Whniosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 — litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) zwigkszenie swiadomosci i gotowosci
spoleczenstwa w zakresie powaZinych klesk
I katastrof.

Uzasadnienie

W specjalnym badaniu Eurobarometr 383 dotyczqcym ochrony ludnosci, przeprowadzonym w
okresie luty-marzec 2012 r., stwierdzono, ze obywatele UE wyrazajq zasadniczo duze
zaniepokojenie kleskami zywiotowymi oraz katastrofami spowodowanymi przez czlowieka,
lecz posiadajq niewielkg wiedze na temat dziatan UE w tym obszarze. 75% badanych
przyznato, Ze jest zaniepokojonych wyciekami ropy naftowej i awariami jgdrowymi, a 67% —
powodziami i trzesieniami ziemi. Jedynie 38% badanych z 27. panstw UE zna koordynacyjng
role UE w dzialaniach ochrony ludnosci w UE i poza nig.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Postepy w osiggnieciu celow 2. Postepy w osiggnieciu celow
szczegdtowych okreslonych w ust. 1 szczegdtowych okreslonych w ust. 1
oceniane sg za pomocg wskaznikow oceniane sg za pomocg Wspolnych
dotyczacych miedzy innymi: wskaznikow dotyczacych miedzy innymi:

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
a) postepow we wdrazaniu ram a) postepow we wdrazaniu ram
zapobiegania kleskom i katastrofom zapobiegania klgskom i katastrofom
mierzonych liczbg panstw cztonkowskich mierzonych liczba panstw cztonkowskich
majacych plany zarzadzania klgskami i majacych plany zarzadzania zagroZeniem
katastrofami okreslone w art. 4; okreslone w art. 6;

Uzasadnienie
W catym wniosku stosuje sie pojecie ,, planu zarzgdzania zagrozeniem”, dlatego nalezy
ujednolicic¢ terminologi¢ w tym punkcie.
Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera b)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
b) postepow w zwigkszaniu stopnia b) postepow w zwigkszaniu stopnia
gotowosci na kleski 1 katastrofy gotowosci na kleski 1 katastrofy
mierzonych zakresem potencjatu mierzonych zakresem potencjatu
reagowania dostepnym na potrzeby reagowania dostgpnym na potrzeby
interwencji w sytuacjach kryzysowych na interwencji w sytuacjach kryzysowych na
mocy Mechanizmu oraz zakresem jego mocy Mechanizmu oraz zakresem jego
interoperacyjnego; interoperacyjnego, a takze skutecznoscig

systemow wykrywania i wczesnego
ostrzegania;

Poprawka 31
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Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) postepow w udoskonaleniu reagowania
na kleski i katastrofy mierzonych
szybkoscig 1 stopniem koordynacji
interwencji na mocy Mechanizmu oraz
adekwatnoscig $wiadczonej pomocy do
potrzeb na miejscu.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1., kleska lub katastrofa” oznacza dowolng
sytuacje¢, ktora ma lub moze mie¢
niekorzystny wplyw na ludzi, sSrodowisko
naturalne lub mienie;

Poprawka

¢) postepow w udoskonaleniu reagowania
na kleski i katastrofy mierzonych
szybkoscig 1 stopniem koordynacji
interwencji i sfuzb na mocy Mechanizmu
oraz adekwatnos$cig $wiadczonej pomocy
do potrzeb na miejscu.

Poprawka

1., kleska lub katastrofa” — wywolana
przez czlowieka lub spowodowana
zjawiskami naturalnymi — oznacza
dowolng sytuacje, ktora ma lub moze mie¢
niekorzystny wptyw na ludzi, §rodowisko
naturalne, mienie lub dziedzictwo
kulturowe;

Uzasadnienie

Istotne jest rozroznienie klesk lub katastrof wywotanych przez czlowieka (niepokoje
polityczne, konflikty zbrojne) od tych powodowanych zjawiskami naturalnymi, poniewaz
W zaleznosci od okolicznosci pojawiajq sie inne problemy i obowiqzujq inne zasady
interweniowania stuzb ratowniczych (pomoc humanitarna i ochrona ludnosci).

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. ,,zapobieganie” oznacza wszelkie
dzialania stuzgce ograniczeniu zagrozen
lub zapobiezeniu wyrzqgdzonym przez
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Poprawka
5. ,,zapobieganie” oznacza wszelkie

dzialania stuzace ograniczeniu zagrozen
lub zapobiezeniu wyrzqgdzanym przez
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kleski i katastrofy szkod szkodom dla
ludzi, srodowiska naturalnego lub mienia;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. ,,plan zarzadzania zagrozeniem” oznacza
instrument planistyczny przygotowany
przez panstwo cztonkowskie w celu
przewidzenia zagrozen, oceny ich
nastgpstw oraz opracowania, wyboru i
wdrozenia §rodkdéw stuzacych ograniczeniu
tych zagrozen, dostosowaniu si¢ do nich
oraz zmniejszeniu zagrozen i ich nastgpstw
w sposob efektywny finansowo, jak
réwniez okresleniu ram integracji r6znych
instrumentow zarzadzania zagrozeniami
wiasciwych dla okreslonego sektora lub
zagrozenia we wspdolnym og6élnym planie;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisjg

10. ,,wsparcie panstwa przyjmujacego”
oznacza dziatania podejmowane na etapie
zapewniania gotowosci 1 reagowania przez
panstwo otrzymujgce pomoc oraz kraje
tranzytowe w celu usunigcia
przewidywalnych przeszkod na drodze do
dostarczenia i wykorzystania pomocy
miedzynarodowe;j;

kleski 1 katastrofy szkodom dla ludzi,
srodowiska naturalnego, mienia lub
dziedzictwa kulturowego;

Poprawka

9. ,,plan zarzadzania zagrozeniem” oznacza
instrument planistyczny przygotowany
przez panstwo cztonkowskie w celu
przewidzenia potencjalnych zagrozen,
oceny ich nastepstw oraz opracowania,
wyboru i wdrozenia zréwnowazonych
srodkow stuzacych ograniczeniu tych
zagrozen, dostosowaniu si¢ do nich oraz
zmniejszeniu zagrozen i ich nastepstw w
sposob efektywny finansowo, jak rowniez
okresleniu ram integracji r6znych
instrumentdéw zarzadzania zagrozeniami
wiasciwych dla okre§lonego sektora lub
zagrozenia we wspdélnym og6élnym planie;

Poprawka

10. ,,wsparcie panstwa przyjmujacego”
oznacza dziatania podejmowane na etapie
zapewniania gotowosci 1 reagowania przez
panstwo otrzymujace i wysylajgce pomoc
oraz kraje tranzytowe, a takze Komisje, W
celu usunigcia przewidywalnych przeszkod
na drodze do dostarczenia i wykorzystania
pomocy miedzynarodowej;

Uzasadnienie

Zgodnie z konkluzjami Rady dotyczqcymi wsparcia panstwa przyjmujgcego przyjetymi przez
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Rade ds. WSiSW w dniach 2-3 grudnia 2010 r., a takze unijnymi wytycznymi dotyczgcymi
wsparcia panstwa przyjmujqgcego przyjetymi przez Komitet ds. Ochrony Ludnosci, panstwa
wysytajgce pomoc oraz Komisja rowniez przyczyniajq sie do tego, aby gotowos¢ do
reagowania na katastrofy i kleski oraz operacje reagowania przebiegaly sprawnie.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) podejmuje dziatania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
utatwienia wymiany wiedzy, najlepszych
praktyk i informacji;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspiera i propaguje oceny i mapowanie
Zagrozen;

Poprawka

a) podejmuje dziatania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
ulatwienia wspdlpracy i wymiany wiedzy,
najlepszych praktyk i informacji zaréwno
na szczeblu Unii, jak i wsrod panstw
czionkowskich na poziomie
makroregionalnym lub subregionalnym,
na obszarach naraionych na ryzyko
podobnych klesk lub katastrof,

Poprawka

b) wspiera i propaguje oceny i mapowanie
zagrozen oraz W oparciu o wytyczne
dotyczgce oceny ryzyka i jego mapowania
w ramach zarzqdzania w przypadku klesk
i katastrof, we wspolpracy 7 panstwami
czlonkowskimi, uaktualnia te wytyczne,
zwlaszeza w odniesieniu do terminologii,
metodologii, oceny skutkéw oraz
scenariuszy;

Uzasadnienie

W 2010 r. Komisja przyjeta wytyczne dotyczgce oceny ryzyka i jego mapowania w ramach
zarzqdzania w przypadku klesk i katastrof. Zgodnie z pkt. 12 konkluzji Rady dotyczgcymi
dalszego opracowywania oceny ryzyka na potrzeby zarzqdzania katastrofami w Unii
Europejskiej, ktére w dniach 11-12 kwietnia 2011 r. przyjeta Rada ds. WSiSW, Komisja we
wspolpracy z panstwami cztonkowskimi powinna uaktualniac wytyczne dotyczgce oceny
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ryzyka i jego mapowania.

Poprawka 38

Whniosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) ustanawia i regularnie aktualizuje
zestawienie zagrozen zwigzanych z
kleskami zywiotowymi i katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w
obliczu ktorych stangé moze Unia, przy
uwzglednieniu przysztego wplywu zmiany
klimatu;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) propagowanie i wspieranie
opracowania i wdrazania planéw
zarzadzania zagrozeniem przez panstwa
cztonkowskie, w tym poprzez wytyczne na
temat ich tresci, a w razie potrzeby
zapewnienie odpowiednich zachet,

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera e)
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Poprawka

c) ustanawia i regularnie aktualizuje
zestawienie i mape zagrozen zwigzanych z
kleskami zywiotowymi i katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w
obliczu ktorych stang¢ moze Unia, przy
naleZytym uwzglednieniu
prawdopodobnych skutkéw zmiany
Klimatu i przedstawia zalecenia w sprawie
sposobow dostosowania krajowych
systemow obrony ludnosci w celu
uporania sie ze skutkami zmiany klimatu,

Poprawka

d) propaguje i wspiera opracowanie,
aktualizowanie i wdrazanie plandw
zarzadzania zagrozeniem przez panstwa
cztonkowskie, w tym poprzez wytyczne na
temat ich struktury w celu poprawienia
ich porownywalnosci i kompatybilnosci, a
w razie potrzeby zapewnia odpowiednie
zachety;,
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Tekst proponowany przez Komisje

e) poglebianie $wiadomos$ci w zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz
wspieranie panstw cztonkowskich w
informowaniu, edukacji i pogtebianiu
swiadomosci spoleczenstwa;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 6
Plany zarzadzania zagrozeniem

1. Aby zapewni¢ skuteczng wspolprace w
ramach Mechanizmu panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji swoje
plany zarzadzania zagrozeniem.

PE490.991v02-00

Poprawka

e) poglebianie $wiadomosci w zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz
wspieranie panstw cztonkowskich, a takze
organdw regionalnych i lokalnych w
informowaniu, edukacji, uczulaniu i
poglebianiu §wiadomosci spoteczenstwa,

Poprawka

fa) wspiera wykorzystanie funduszy
unijnych do zrownowazonego
zapobiegania kleskom i katastrofom oraz
zachegca panstwa czionkowskie i regiony
do korzystania 7 takich moZzliwosci
finansowania;

Poprawka

Artykut 6
Plany zarzadzania zagrozeniem

1. Aby zapewni¢ skutecznos¢ Mechanizmu
panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji
swoje plany zarzadzania zagrozeniem,
uwzgledniajgc minimalne wymogi
dotyczqce tresci okreslone w ust. la.

1a. Plany zarzqdzania ryzykiem, o ktorych
mowa w ust. 1, sq co najmniej
zestawieniem informacji zawartych w
krajowych lub regionalnych planach, w
tym — ale nie wylgcznie — ewentualnych
zagroien wraz 7 mapami zagrozen,
dostepnym potencjalem i istniejgcymi
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2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe oceny zagrozenia
oraz inne wlasciwe oceny zagrozenia i sg
spojne z innymi wlasciwymi planami
obowigzujacymi w danym panstwie
cztonkowskim.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
najpozniej do konca 2016 r. przygotowanie
swoich planow zarzadzania zagrozeniem
oraz przekazanie ich Komisji w najbardziej
aktualnej formie.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK)
zapewniajacego stalg zdolno$¢ operacyjng i
stuzaca panstwom cztonkowskim 1 Komisji
na potrzeby Mechanizmu;

RR\923335PL.doc

planami ewentualnosciowymi. NaleZy
zachecaé do podawania informacji
dotyczgcych zarowno planow krajowych,
jak i regionalnych, a takze samych planow
i wszelkich istotnych danych.

2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe, regionalne i
lokalne oceny zagrozenia oraz inne
wlasciwe oceny zagrozenia i sg spojne z
innymi wlasciwymi planami
obowigzujagcymi w danym panstwie
cztonkowskim, w tym z wszelkimi
istniejgcymi planami dotyczgcymi
dostosowania do zmiany klimatu.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
najpozniej do konca 2014 r. przygotowanie
swoich planow zarzadzania zagrozeniem
oraz przekazanie ich Komisji. Co dwa lata
panstwa czlonkowskie aktualizujg swoje
plany zarzqgdzania zagroZeniem i
informujq o tych uaktualnionych planach
Komisje.

3a. Panstwa czlonkowskie zgodnie ze
swoim prawem krajowym wprowadzajq
przepisy dotyczgce zaangaiowania
zainteresowanych organow regionalnych i
lokalnych oraz wyspecjalizowanych
instytucji w przygotowanie i
aktualizowanie swoich planow
zarzqdzania zagroieniem.

Poprawka

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK), w
koordynaciji 7 istniejgcymi strukturami
krajowymi i regionalnymi,
zapewniajacego stalg zdolno$¢ operacyjng i
stuzaca panstwom cztonkowskim 1 Komisji
na potrzeby Mechanizmu;
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Poprawka 44
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) zarzadzanie wspdlnym systemem
tacznosci 1 informac;ji dla sytuacji
kryzysowych (CECIS) w celu
umozliwienia komunikacji pomigedzy CRK
a punktami kontaktowymi w panstwach
cztonkowskich i dzielenia si¢ przez nie
informacjami;

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) przyczynianie si¢ do opracowania
systemoOw wykrywania i wczesnego
ostrzegania oraz systemow alarmowych w
zakresie klesk 1 katastrof, by umozliwi¢
szybka reakcje oraz wspierac ich
wzajemne potaczenie, jak rownies
polgczenie ich z CRK i CECIS. Systemy
takie uwzgledniaja 1 wykorzystuja
istniejace 1 przyszte zrodla 1 systemy
informacji, monitorowania i wykrywania,

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera d) — tiret pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

— oceng potrzeb w panstwie wystepujacym
0 pomaoc,

PE490.991v02-00

Poprawka

b) zarzadzanie wspdlnym systemem
tacznosci i informacji dla sytuacii
kryzysowych (CECIS) w celu
umozliwienia komunikacji pomigdzy CRK
a punktami kontaktowymi w panstwach
cztonkowskich i dzielenia si¢ przez nie
informacjami, a takze promowanie
polgczenia tego systemu z istniejgcymi
platformami koordynacji kryzysowej
Komisji i Rady;

Poprawka

C) przyczynianie si¢ do opracowania |
lepszej integracji systemow wykrywania i
wczesnego ostrzegania oraz systemow
alarmowych w zakresie klgsk 1 katastrof,
by umozliwi¢ szybka reakcje¢ oraz wspiera¢
polaczenie ich z CRK i CECIS. Systemy
takie uwzgledniajg 1 wykorzystuja
istniejace 1 przyszte zrodta i systemy
informacji, monitorowania i wykrywania,

Poprawka

— oceng potrzeb w panstwie lub regionie
wystepujacym o pomoc,

RR\923335PL.doc



Poprawka 47

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera d) — tiret drugi

Tekst proponowany przez Komisje

— w razie potrzeby utatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dziatan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie, stosownie do
potrzeb 1 okolicznosci, tgcznosci z
wlasciwymi organami panstwa
wystepujacego o udzielenie pomocy;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) ustanowienie i utrzymywanie potencjatu
na potrzeby $wiadczenia wsparcia
logistycznego i pomocy na rzecz zespotow
ekspertow, modutéw i innych rodzajow
potencjatu reagowania uzytego w ramach
Mechanizmu, jak réwniez innych
podmiotéw na miejscu;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

— w razie potrzeby ulatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dziatan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie, stosownie do
potrzeb 1 okolicznosci, tacznosci z
wlasciwymi krajowymi lub regionalnymi
organami panstwa wystepujacego o
udzielenie pomocy;

Poprawka

e) ustanowienie i utrzymywanie potencjatu
na potrzeby $wiadczenia wsparcia
logistycznego i pomocy na rzecz zespotow
ekspertow, modutéw i1 innych rodzajow
potencjatu reagowania uzytego w ramach
Mechanizmu, ktére wspierajg

i uzupetniajg wysitki innych podmiotow na
miejscu, W tym panstw czlonkowskich;

Poprawka

fa) opracowanie i aktualizowanie
wytycznych dotyczgcych wsparcia panstwa
przyjmujgcego, we wspolpracy 7
panstwami czlonkowskimi i na podstawie
doswiadczenia operacyjnego;

PE490.991v02-00
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Uzasadnienie

Zgodnie z pkt 13 lit. ¢) i pkt 14 lit. a) konkluzji Rady dotyczgcych wsparcia panstwa
przyjmujgcego przyjetymi przez Rade ds. WSiSW w dniach 2-3 grudnia 2010 r., Komisja,
wraz z panstwami cztonkowskimi, opracowata unijne wytyczne dotyczqce wsparcia panstwa
przyjmujgcego. W przysztosci moze zajsé¢ potrzeba dalszych uaktualnien wytycznych.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fb) wspomaganie tworzenia dobrowolnych
programow wzajemnej oceny strategii
gotowosci panstw czltonkowskich w
oparciu o z gory zdefiniowane kryteria,
ktore umozliwig opracowanie zalecen
zwigkszajgcych poziom przygotowania
Unii;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu ustanowienia CRK, zdefiniowania
jego zadan, funkcjonowania i struktur
operacyjnych, a takze do okreslenia
procedur, jakich ma przestrzegaé CRK na
wypadek wielkich klesk i katastrof bgd?
zagraiajgcych klesk i katastrof w UE oraz
poza nigq.

Uzasadnienie

Centrum Reagowania Kryzysowego to jeden z podstawowych elementow mechanizmu, a jego
stworzenie i dziatanie ma kluczowe znaczenie dla wlasciwego funkcjonowania mechanizmu.
CRK ma zdolnos¢ operacyjng w sytuacji wystgpienia jakichkolwiek klesk i katastrof. Rzeczone
przepisy tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajg w sposob szczegotowy zadnych konkretnych
klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajq one wdrazania aktu podstawowego przez panstwa
czlonkowskie. Przepisy te majg charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie aktu podstawowego.
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Dlatego tez nalezy je przyjgc poprzez akty delegowane.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu okreslenia funkcjonowania i metod
operacyjnych CECIS.

Uzasadnienie

Wspolny system tqcznosci i informacji dla sytuacji krytycznych to jeden z podstawowych
elementow mechanizmu, a jego stworzenie i dziatanie ma kluczowe znaczenie dla wltasciwego
funkcjonowania mechanizmu. CECIS ma zdolnos¢ operacyjng w sytuacji wystgpienia
Jakichkolwiek klesk i katastrof. Rzeczone przepisy tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajg w
sposob szczegotowy zadnych konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajq one
wdrazania aktu podstawowego przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majg charakter
0golny i stanowiq uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjgc poprzez
akty delegowane.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie daza do 1. Panstwa cztonkowskie na zasadzie
tworzenia modutdow, przede wszystkim po dobrowolnosci daza do tworzenia
to, by sprosta¢ najwazniejszym potrzebom modutow, przede wszystkim po to, by
zwigzanym z interwencja lub ze wsparciem sprosta¢ najwazniejszym potrzebom
w ramach Mechanizmu. zwigzanym z interwencja lub ze wsparciem

w ramach Mechanizmu.

Uzasadnienie

Nalezy wyrazne podkreslic, ze tworzenie modutow ma charakter dobrowolny. Proponowany
tekst jest spojny z istniejgcym prawodawstwem.
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu ustanowienia warunkow okreslania
moduléw oraz ogolnych wymogow
dotyczgcych ich funkcjonowania i
interoperacyjnosci.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. d) wniosku. Warunki okreslania modutow i
ogolne wymogi dziatania modutow tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajg w sposob
szczegotowy zadnych konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajg one wdrazania
aktu podstawowego przez panstwa czlonkowskie. Przepisy te majg charakter ogolny i
stanowiq uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqcé poprzez akty

delegowane.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie biorg pod uwage
mozliwos$¢ dostarczania, stosownie do
potrzeb, innego wsparcia interwencyjnego,
ktore moga zapewni¢ wlasciwe stuzby,
takie jak wykwalifikowany personel i
sprzet do pomocy w przypadku dane;j
kleski lub katastrofy, w tym do celow art.
16 ust. 7, a takze zwrocenia si¢ o Srodki,
ktére moga by¢ przekazane przez
organizacje pozarzagdowe i inne
odpowiednie podmioty.

PE490.991v02-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie biorg pod uwage
mozliwo$¢ dostarczania, stosownie do
potrzeb, innego wsparcia interwencyjnego,
ktore moga zapewnic¢ wlasciwe stuzby,
takie jak wykwalifikowany personel i
sprzet do pomocy w przypadku dane;j
kleski lub katastrofy, w tym do celow art.
16 ust. 7, a takze zwrdcenia si¢ o srodki,
ktére moga by¢ przekazane przez
organizacje pozarzagdowe i inne
odpowiednie podmioty. Kazde panstwo
cztonkowskie zastrzega sobie prawo
wykorzystywania potencjatu dostgpnego
na jego terytorium.
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Poprawka 56

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
7. Panstwa cztonkowskie podejmuja 7. Panstwa cztonkowskie i Komisja
dziatania niezbedne do zapewnienia podejmujg dziatania niezbedne do
wsparcia panstwa przyjmujacego w zapewnienia wsparcia panstwa
odniesieniu do pomocy udzielanej przez przyjmujacego w odniesieniu do pomocy.

inne panstwa cztonkowskie.

Uzasadnienie

Panstwa wysylajgce pomoc oraz Komisja rowniez przyczyniajq sie do tego, aby gotowos¢ do
reagowania na katastrofy i kleski i operacje reagowania przebiegaly sprawnie. Proponowany
tekst jest spdjny z definicjq zastosowang w przypisie 1 konkluzji Rady dotyczgcych wsparcia
panstwa przyjmujgcego przyjetymi przez Rade ds. WSiSW w dniach 2-3 grudnia 2010 r., a
takze z unijnymi wytycznymi dotyczgcymi wsparcia panstwa przyjmujgcego przyjetymi przez
Komitet ds. Ochrony Ludnosci.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu okreslenia warunkow, dotyczqcych
zasobow dla ekspertow, modulow i innych
interwencji pomocowych, udostgpnianych
przez panstwa czlonkowskie zgodnie 7 ust.
1-4 niniejszego artykutu.

Uzasadnienie
Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. e) wniosku. Ogolne warunki dotyczgce zasobow
dostepnych na potrzeby interwencji pomocowych. Przepisy te majq charakter ogolny i
stanowiq uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjgé poprzez akty

delegowane. Co si¢ tyczy aktow wykonawczych, nalezy bardziej precyzyjnie okreslic ich
zakres.

Poprawka 58
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja i panstwa cztonkowskie
wspoOtpracuja na rzecz lepszego
planowania operacji reagowania w ramach
Mechanizmu. W tym celu:

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) panstwa cztonkowskie ustalajg 1 mapuja
istniejgcy potencjal, ktory mogltby zostaé
udostepniony na potrzeby reagowania w
ramach Mechanizmu na realizacj¢ tych
scenariuszy oraz informujg o tym Komisjg;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1 - litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

1. Komisja i panstwa cztonkowskie
wspoOtpracuja na rzecz lepszego
planowania operacji reagowania w
przypadku klesk lub katastrof w ramach
Mechanizmu. W tym celu:

Poprawka

b) panstwa cztonkowskie we wspélpracy ze
swymi regionami ustalajg i mapuja
istniejacy potencjat, ktory moglby zostaé
udostgpniony na potrzeby reagowania w
ramach Mechanizmu na realizacje tych
scenariuszy, oraz informujg o tym
Komisjg;

Poprawka

ba) Komisja nawiqzuje kontakt 7
zainteresowanymi pozarzgdowymi
podmiotami odpowiedzialnymi za ochrong
ludnosci i W miare mozliwosci rejestruje
posiadany przez nie potencjal mozliwy do
udostepnienia na operacje w ramach
Mechanizmu;

Uzasadnienie

Pozarzgqdowe podmioty odpowiedzialne za ochrong ludnosci czesto chetnie uczestniczg
w operacjach w Unii w krajach trzecich i czesto dysponujg zasobami ochrony ludnosci.
Zawsze kiedy wyrazq chec udziatu ich wsparcie powinno by¢ mile widziane i w miare
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mozliwosci uwzgledniane na wczesnym etapie.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja 1 panstwa cztonkowskie
ustalajg 1 zapewniajg synergie migdzy
pomoca rzeczowg i finansowa pomoca
humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz
panstwa cztonkowskie przy planowaniu
operacji reagowania poza terytorium Unii.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Ustanawia si¢ Europejski Potencjat
Reagowania Kryzysowego w formie
dobrowolnej puli wezesniej
zadeklarowanego potencjalu reagowania z
panstw cztonkowskich.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja okres$la wymogi jako$ciowe
dotyczace potencjatu, ktory ma zostaé
zgloszony do Europejskiego Potencjatu
Reagowania Kryzysowego. Panstwa
cztonkowskie odpowiadajq za zapewnienie
Jjakosci swojego potencjatu.

Poprawka

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
ustalajg i zapewniajg synergie migdzy
pomoca rzeczowg i finansowa pomocg
humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz
panstwa cztonkowskie przy planowaniu
operacji reagowania poza terytorium Unii i
w obliczu kryzysow humanitarnych.

Poprawka

1. Ustanawia si¢ Europejski Potencjat
Reagowania Kryzysowego w formie
dobrowolnej puli wezesniej
zadeklarowanego potencjatu reagowania
z panstw cztonkowskich, z ktérego
panstwa czlonkowskie mogq korzystac.

Poprawka

3. Komisja we wspdlpracy z panstwami
czlonkowskimi okresla wymogi jakosciowe
I interoperacyjne dotyczace potencjatu,
ktory ma zosta¢ zgloszony do
Europejskiego Potencjalu Reagowania
Kryzysowego. Panstwa cztonkowskie
dopilnowujq, by wymogi te zostaly

spetnione.
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Uzasadnienie

Potencjat zgtoszony do Europejskiego Potencjatu Reagowania Kryzysowego podlega
wzajemnej wspolpracy. Dlatego tez Komisja powinna zdefiniowac kryteria

interoperacyjnosci.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Komisja ustanawia procedurg
certyfikacji i rejestracji potencjatu
udostegpnianego przez panstwa
cztonkowskie na potrzeby Europejskiego
Potencjatu Reagowania Kryzysowego.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

4, Komisja ustanawia procedure
certyfikacji, rejestracji i regularnej
kontroli potencjatu, jaki panstwa
cztonkowskie s¢ w stanie udostgpni¢ na
potrzeby Europejskiego Potencjatu
Reagowania Kryzysowego.

Poprawka

4a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktoéw delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegoltowego okreslenia:

a) funkcjonowania EERC jako
dobrowolnej puli;

b) celow potencjatu zgodnie 7 ust. 2
niniejszego artykulu;

c) wymogow dotyczgcych
interoperacyjnosci i jakosci zgodnie 7 art.
3 niniejszego artykutu oraz

d) procedur certyfikacji, rejestracji
regularnej kontroli potencjatu zgodnie 7
ust. 4 niniejszego artykulu.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. f) wniosku. Sposéb funkcjonowania
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europejskiego potencjatu reagowania kryzysowego (EERC), definicja celow potencjatu oraz
okreslenie wymogow interoperacyjnosci i jakosci, a takze procedura certyfikacji i rejestracji
potencjatu stanowiq ramy ogolne. Przepisy te majg charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie
aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqc¢ poprzez akty delegowane. Co sie tyczy
aktow wykonawczych, nalezy bardziej precyzyjnie okreslic¢ ich zakres.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4b. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
majgc na uwadze zarzqdzanie procedurq
certyfikacji, rejestracji i regularnej
kontroli potencjatu zgodnie 7 ust. 4. Akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
procedurq sprawdzajgcq, o ktdrej mowa w
art. 31 ust. 2.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. f) wniosku. Sposob funkcjonowania
europejskiego potencjatu reagowania kryzysowego (EERC), definicja celow potencjatu oraz
okreslenie wymogow interoperacyjnosci i jakosci, a takze procedura certyfikacji i rejestracji
potencjatu stanowig ramy ogolne. Przepisy te majq charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie
aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqc¢ poprzez akty delegowane. Co sie tyczy

aktow wykonawczych, nalezy bardziej precyzyjnie okresli¢ ich zakres.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Potencjal zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
udostepniany na potrzeby operacji
reagowania kryzysowego w ramach
Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie informujg Komisje
jak najszybciej o wszelkich przyczynach,
ktore uniemozliwiajg im udostepnienie
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Poprawka

6. Potencjal zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
udostepniany na potrzeby operacji
reagowania kryzysowego w ramach
Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie informujg Komisje
jak najszybciej o wszelkich przyczynach,
ktore uniemozliwiajg im udostepnienie
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tego potencjatu w przypadku okreslonej
sytuacji kryzysowe;j.

tego potencjatu w przypadku okreslonej
sytuacji kryzysowej. Parnstwa
Czlonkowskie dostarczajg Komisji krotki
opis tych przyczyn.

Uzasadnienie

Istnieje wiele okolicznosci, w ktorych panstwo cztonkowskie z oczywistych wzgledow nie moze
uczestniczy¢ w dobrowolnej puli. Logiczne zatem wydaje si¢ zapytanie o krotkie wyjasnienie
przyczyn w momencie ich pojawienia sig, co zapewni wigkszq trwatos¢ CRK.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 12

Reakcja na braki potencjatu

1. Komisja monitoruje postepy na rzecz
osiggniecia celow w zakresie potencjatu i,
we wspoOlpracy z panstwami
cztonkowskimi, ustala luki w europejskim
potencjale reagowania kryzysowego.

2. Komisja wspiera panstwa cztonkowskie
w reagowaniu na braki w potencjale oraz w
ich wypelieniu w najbardziej wlasciwy 1
finansowo efektywny sposéb, w tym
poprzez:

a) wspieranie zainteresowanych panstw
cztonkowskich w stworzeniu potencjatu
reagowania, ktory nie jest dostepny w
europejskim potencjale reagowania
kryzysowego, lub jego ilos¢ jest
niewystarczajaca; lub

b) tworzenie potencjalu reagowania na
szczeblu Unii — jezeli jest to bardziej

efektywne finansowo — ktory moze stuzy¢
jako wspolna ostona przed wspolnymi
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Poprawka

Artykut 12

Reakcja na braki potencjatu

1. Komisja monitoruje postepy na rzecz
osiggniecia celow w zakresie potencjatu i,
we wspoOlpracy z panstwami
cztonkowskimi, ustala luki w europejskim
potencjale reagowania kryzysowego.

2. Komisja pomaga zainteresowanym
panstwom cztonkowskim w reagowaniu na
braki w potencjale oraz w ich wypehieniu
w najbardziej wlasciwy i finansowo
efektywny sposob, w tym poprzez:

a) wspieranie zainteresowanych panstw
cztonkowskich w stworzeniu potencjatu
reagowania, ktory nie jest dostepny w
europejskim potencjale reagowania
kryzysowego, lub jego ilos¢ jest
niewystarczajaca; lub

b) utatwianie dostgpu do potencjatu
reagowania na szczeblu Unii lub jego
tworzenie — jezeli jest to bardziej
efektywne finansowo — ktory moze stuzy¢
jako wspolna ostona przed wspolnymi
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zagrozeniami.

3. Potencjal stworzony zgodnie z
niniejszym artykulem pozostaje pod
kontrolg zainteresowanych panstw
cztonkowskich i jest przez nie zarzadzany.
Komisja opracowuje wzory uméw miedzy
Komisjg a zaangazowanymi panstwami
cztonkowskimi. Panstwa cztonkowskie
zarzadzajace potencjatem odpowiadajg za
jego rejestracje zgodnie z procedurami
krajowymi.

4. Potencjal ten stanowi czg$¢
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego. Jest on dostgpny na potrzeby
operacji reagowania kryzysowego w
ramach Mechanizmu na wniosek Komisji
przekazany za posrednictwem ERK.
Potencjal, ktory nie jest aktualnie
wykorzystywany w ramach Mechanizmu
jest dostepny dla panstw cztonkowskich
zarzadzajacych nim na ich potrzeby
krajowe.

5. Panstwa cztonkowskie i Komisja
zapewniaja odpowiedniq widoczno$é
potencjatu stworzonego zgodnie z
niniejszym artykulem.

6. Co dwa lata Komisja informuje
Parlament 1 Rade o postepach w
osiggnigciu celow w zakresie potencjatu
oraz pozostatych brakach w Europejskim

RR\923335PL.doc

zagrozeniami, w tym potencjatu
horyzontalnego, ktdry wspiera operacje
reagowania kryzysowego pod kqtem
oceny, logistyki i koordynacji, a takze
potencjatu reagowania w wiqgzku

Z kleskami i katastrofami o niskim
prawdopodobienstwie/duiym wplywie.

3. Potencjal stworzony zgodnie z
niniejszym artykulem pozostaje pod
kontrolg zainteresowanych panstw
cztonkowskich 1 jest przez nie zarzadzany.
Komisja opracowuje wzory umow migdzy
Komisjg a zaangazowanymi panstwami
cztonkowskimi. Panstwa cztonkowskie
zarzadzajace potencjatem odpowiadajg za
jego rejestracje zgodnie z procedurami
Krajowymi.

4. Potencjal ten stanowi czgsé
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego. Parnstwa czionkowskie
zarzqdzajgce nim dopilnowujg, by
potencjal ten byl dostepny na potrzeby
operacji reagowania kryzysowego w
ramach Mechanizmu na wniosek Komisji
przekazany za posrednictwem CRK w
nastegpstwie wniosku o pomoc
przekazanego za posrednictwem CRK.
Panstwa czltonkowskie zarzqdzajgce
potencjalem mogq powolywad si¢ na
wszelkie powody zgodnie z art. 11 ust. 6,
ktore mogq uniemozliwiaé im
udostepnienie potencjatu w okreslonych
sytuacjach kryzysowych. Potencjat, ktory
nie jest aktualnie wykorzystywany w
ramach Mechanizmu jest dostepny dla
panstw czlonkowskich zarzadzajacych nim
na ich potrzeby krajowe.

5. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
zapewniaja widoczno$¢ potencjatu
stworzonego zgodnie z niniejszym
artykutem, w szczegdlnosci eksponujgc
symbole panstwowe i europejskie.

6. Co dwa lata Komisja informuje
Parlament 1 Rade o postepach w
osiggnigciu celow w zakresie potencjatu
oraz pozostatych brakach w Europejskim

PE490.991v02-00
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Potencjale Reagowania Kryzysowego.

7. Komisja moze okreslic¢ za
posrednictwem aktow wykonawczych
nastepujqce tryby tworzenia tego
potencjatu, zarzadzania nim, jego
konserwacji i udostepniania go na potrzeby
wszystkich panstw cztonkowskich za
posrednictwem Mechanizmu:

a) warunki wspierania panstw
cztonkowskich w tworzeniu potencjatu
reagowania, ktory nie jest dostepny w
Europejskim Potencjale Reagowania
Kryzysowego, lub jego ilos¢ jest
niewystarczajaca;

b) tryby stworzenia potencjatu reagowania
na szczeblu Unii majacego stuzy¢ jako
wspolna ostona przed wspolnymi
zagrozeniami;

C) tryby zarzadzania potencjatem
wymienionym w lit. a) i b) oraz jego
konserwacji;

d) tryby udostepniania potencjatu
wymienionego w lit. a) i b) wszystkim
panstwom cztonkowskim w ramach
Mechanizmu.

8. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 31 ust. 2.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja realizuje nastepujace dziatania
w zakresie szkolen oraz upowszechniania
zdobytych doswiadczen i wiedzy:
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Potencjale Reagowania Kryzysowego.

7. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegoltowego okreslenia
nastepujqcych trybéw tworzenia tego
potencjatu, zarzadzania nim, jego
konserwacji 1 udostepniania go na potrzeby
wszystkich panstw cztonkowskich za
posrednictwem Mechanizmu:

a) wspierania panstw cztonkowskich w
tworzeniu potencjatu reagowania, ktory nie
jest dostepny w Europejskim Potencjale
Reagowania Kryzysowego, lub jego ilo$¢
jest niewystarczajaca;

b) stworzenia potencjalu reagowania na
szczeblu Unii majacego stuzy¢ jako
wspodlna ostona przed wspolnymi
zagrozeniami;

C) zarzadzania potencjatem wymienionym
w lit. ) i b) oraz jego konserwacji;

d) udostepniania potencjatu wymienionego
w lit. a) 1 b) wszystkim panstwom
cztonkowskim w ramach Mechanizmu.

skreslony

Poprawka

1. Komisja, we wspdlpracy z panstwami
czlonkowskimi, realizuje nastgpujace
dziatania w zakresie szkolen, ¢wiczen,
upowszechniania zdobytych do$wiadczen i
wiedzy:

RR\923335PL.doc



Uzasadnienie

Wazne jest, aby dopilnowac ze: 1: istnieje wspolpraca miedzy Komisjq i panstwami
cztonkowskimi w tej kwestii oraz 2: nalezy dodac ¢wiczenia, gdyz pomagajg one zwiekszy¢
potencjat reagowania panstw cztonkowskich w razie kleski lub katastrofy.

Poprawka 70

Whniosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowienie programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla personelu
zajmujacego si¢ ochrong ludnosci oraz
innego personelu zajmujacego si¢
zarzadzaniem sytuacjami kryzysowymi
dotyczacych zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowos$ci oraz
reagowania, w celu zwigkszenia
koordynacji, zgodnosci i
komplementarno$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 9i 11, oraz poprzez
zwigkszenie kompetencji ekspertow, o
ktorych mowa w art. 7 lit. d). Program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertow, w ramach
ktorego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;

Poprawka

a) ustanowienie i zapewnienie
funkcjonowania programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla lokalnego i
regionalnego personelu zajmujacego si¢
ochrong ludnosci oraz innego personelu
zajmujacego si¢ zarzadzaniem sytuacjami
kryzysowymi dotyczacych zapobiegania
klgskom i katastrofom, zapewniania
gotowosci oraz reagowania, w celu
zwigkszenia koordynacji, zgodno$ci i
komplementarno$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 91 11, oraz poprzez
zwigkszenie kompetencji ekspertow, o
ktérych mowa w art. 7 lit. d). Program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertow, w ramach
ktorego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;

Uzasadnienie

Udziat Komisji jest niezbedny nie tylko w tworzeniu programu szkolen i sieci szkoleniowej,
lecz rowniez w zapewnieniu ich prawidtowego funkcjonowania.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) opracowanie wytycznych dotyczacych
unijnych 1 miedzynarodowych szkolen w

RR\923335PL.doc

Poprawka

b) opracowanie wytycznych dotyczacych
unijnych 1 migdzynarodowych szkolen w

PE490.991v02-00
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zakresie ochrony cywilnej, w tym szkolen
dotyczacych zapobiegania, zapewniania
gotowosci oraz reagowania;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) ustanowienie programu doswiadczen
zdobytych w trakcie interwencji, ¢wiczen i
szkolen przeprowadzonych w ramach
Mechanizmu, w tym wilasciwych aspektow
zapobiegania, zapewniania gotowosci i
reagowania, upowszechnianie tych
doswiadczen oraz, stosownie do potrzeb,
praktyczne korzystanie z nich;

zakresie ochrony cywilnej z
wykorzystaniem doswiadczen zdobytych

juz przez panstwa czlonkowskie, W tym

szkolen dotyczacych zapobiegania,
zapewniania gotowosci oraz reagowania;

Poprawka

d) ustanowienie programu doswiadczen
zdobytych w trakcie interwencji, ¢wiczen i
szkolen przeprowadzonych w ramach
Mechanizmu, w tym wlasciwych aspektow
zapobiegania, zapewniania gotowosci 1
reagowania, upowszechnianie tych
doswiadczen oraz, stosownie do potrzeb,
praktyczne korzystanie z nich; program
ten zawiera rowniez, w stosownych
przypadkach, wnioski wyciggnigte
poprzednich interwencji poza terytorium
Unii w odniesieniu do wykorzystywania
powigzan i synergii miedzy pomocq
zapewniang w ramach Mechanizmu orazg
reagowania humanitarnego;

Uzasadnienie

Wspolna ocena po wystgpieniu kleski lub katastrofy przeprowadzana przez ekspertow z
dziedziny pomocy humanitarnej oraz ochrony ludnosci moglaby zwigkszy¢ spojnosc i
skutecznos¢ unijnego reagowania humanitarnego.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE490.991v02-00
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Poprawka

1a. Wykonujgc zadania okreslone w ust.
1, Komisja zwraca szczegdlng uwage na
potrzeby i interesy panstw czlonkowskich
w tym samym regionie, ktore stykajq sie z
zagroZeniem klgskami lub katastrofami o
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podobnym charakterze.

Uzasadnienie

Nalezy bardziej zdecydowanie podkresli¢ znaczenie regionalnego charakteru mechanizmu,
poniewaz panstwa cztonkowskie z tego samego regionu czesto borykajq si¢ z podobnymi
zagrozeniami.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegolowego okreslenia celu,
zawartosci, struktury, organizacji i grupy
docelowej programu szkoleniowego oraz
sieci szkoleniowej, o ktérych mowa w ust.
1 lit. a) niniejszego artykutu.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. h) wniosku. Ogolne ramy programow
szkoleniowych nie sq okreslone dla Zadnych konkretnych klesk lub katastrof. Ponadto, nie
wymagajq one wdrazania aktu podstawowego przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majq
charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjgc
poprzez akty delegowane.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1. W przypadku wystapienia wielkiej 1. W przypadku wystapienia wielkiej
kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub
grozby jej wystgpienia majacej, lub grozby jej wystapienia majacej, lub
mogace] mie¢ skutki wykraczajace poza mogace] mie¢ skutki wykraczajace poza
granice jednego panstwa, panstwa granice jednego panstwa, panstwa
cztonkowskie, w ktorych kleska lub cztonkowskie, w ktorych kleska lub
katastrofa nastapita lub przypuszczalnie katastrofa nastapita lub przypuszczalnie
nastapi niezwlocznie zawiadamiajg o tym nastapi niezwlocznie zawiadamiajg o tym
RR\923335PL.doc 45/134 PE490.991v02-00
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Komisje¢ oraz potencjalnie dotknigte
panstwa czlonkowskie.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku wystapienia wielkiej
kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub
grozby jej wystapienia panstwo
cztonkowskie moze wystapi¢ o pomoc za
posrednictwem CRK. Wniosek o pomoc
powinien by¢ jak najbardziej konkretny.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 3 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisjg

c) proponuje plan reagowania oparty na
potrzebach istniejacych na miejscu oraz
wczesniej opracowanych planach
ewentualnosciowych oraz zwraca si¢ do
panstw cztonkowskich o wystanie
okreslonych jednostek potencjatu
nalezacych do europejskiego potencjatu
reagowania kryzysowego zgodnie z
planem;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 3 — litera d)

PE490.991v02-00

za posrednictwem CRK Komisj¢ oraz
potencjalnie dotknigte panstwa
cztonkowskie.

Poprawka

1. W przypadku wystapienia wielkiej
kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub
grozby jej wystapienia dotknigte nig
panstwa cztonkowskie mogg wystapi¢ o
pomoc za posrednictwem CRK. Whniosek o
pomoc powinien by¢ jak najbardziej
konkretny.

Poprawka

C) wraz ze sktadajgcym/i wniosek
panstwem czlonkowskim/panstwami
cztonkowskimi proponuje plan reagowania
oparty na potrzebach istniejgcych na
miejscu oraz wczesniej opracowanych
planach ewentualnos$ciowych oraz zwraca
si¢ do panstw czlonkowskich o wystanie
okreslonych jednostek potencjatu
nalezacych do europejskiego potencjatu
reagowania kryzysowego zgodnie

z planem;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) utatwia mobilizacje¢ zespotow,
ekspertow, modutéw i wsparcia
interwencyjnego nie nalezacych do
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego;

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

d) utatwia i przyspiesza predkg mobilizacje
zespolow, ekspertéw, modutdow i wsparcia
interwencyjnego nie nalezacych do
europejskiego potencjatu reagowania
Kryzysowego;

Poprawka

6a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegoltowego okreslenia procedury,
ktorej nalezy przestrzegad w sytuacji
reagowania na wielkie klegski i katastrofy
w UE w ramach, ktore okreslone sq w ust.
1-6 niniejszego artykutu.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. i) wniosku. Szczegoly dotyczgce procedury
reagowania na wielkie kleski lub katastrofy tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajg w sposob
szczegotowy Zadnych konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajq one wdrazania
aktu podstawowego przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majq charakter ogolny i
stanowig uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqc¢ poprzez akty

delegowane.
Poprawka 80

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisjg

¢) utrzymywanie kontaktu z panstwem
trzecim, w ktérym wystapila sytuacja
nadzwyczajna, w zakresie szczegotow
technicznych, takich jak doktadne
potrzeby, aprobowanie ofert oraz
praktyczne uzgodnienia dotyczace
przyjmowania i rozprowadzania pomocy
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Poprawka

¢) utrzymywanie kontaktu z panstwem
trzecim, w ktérym wystapila sytuacja
nadzwyczajna, i z panstwami
cztonkowskimi w zakresie szczegdtow
technicznych, takich jak doktadne
potrzeby, aprobowanie ofert oraz
praktyczne uzgodnienia dotyczace
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na szczeblu lokalnym;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 2 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) utrzymywanie kontaktu ze wszystkimi
wiasciwymi podmiotami, zwlaszcza w
koncowej fazie interwencji wspierajacej
podejmowanej w ramach Mechanizmu w
celu utatwienia sprawnego przekazania
obowigzkow.

przyjmowania i rozprowadzania pomocy
na szczeblu lokalnym;

Poprawka

e) utrzymywanie kontaktu ze wszystkimi
wiasciwymi podmiotami, zwlaszcza w
koncowej fazie interwencji wspierajace;j
podejmowanej w ramach Mechanizmu w
celu utatwienia sprawnego przekazania
obowiazkow; przyczynianie si¢ do
wzmocnienia ;wigzku miedzy srodkami
nadzwyczajnymi, resocjalizacjq i
rozwojem a podmiotami dzialajgcymi w
dziedzinie pomocy humanitarnej i
rozwoju;

Uzasadnienie

Czesto miedzy fazg dziatan humanitarnych i fazq rozwojowq pojawia sie luka oraz brak
koordynacji i komplementarnosci. Mechanizm ochrony ludnosci, uruchamiany na etapie
reagowania kryzysowego, moze przyczynic si¢ do wzmocnienia tego zwigzku (LRRD),

a podejmowane w jego ramach dziatania mogg umoZzliwi¢ wczesniejszy rozwoj.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisjg

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegblnos$ci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1257/96.

PE490.991v02-00

Poprawka

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegolnos$ci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1257/96. Dziatania kwalifikujgce
si¢ do finansowania na mocy niniejszej
decyzji nie otrzymujq finansowania na
mocy rozporzgdzenia (WE) nr 1257/96.
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Poprawka 83

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

13a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegoltowego okreslenia procedury,
ktorej nalezy przestrzegac w sytuacji
reagowania na wielkie kleski i katastrofy
w UE w ramach, ktore okreslone sq w ust.
1-13 niniejszego artykulu.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. i) wniosku. Szczegoly dotyczgce procedury
reagowania na wielkie kleski lub katastrofy tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajq w sposob
szczegotowy zadnych konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajg one wdrazania
aktu podstawowego przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majq charakter ogolny i
stanowig uzupetnienie aktu podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqc¢ poprzez akty
delegowane.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 17 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegolowego okreslenia sposobu
Junkcjonowania zespotow ekspertow oraz
warunkOow wyboru, rozmieszczania i
zakanczania dzialan zespolow ekspertow.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. c) wniosku. Sposob dzialania zespotow ekspertow
stanowi ogolne ramy i nie uwzglednia w sposob szczegolowy zadnych konkretnych klesk i
katastrof. Ponadto, nie wmagajg one wdrazania aktu podstawowego przez panstwa
cztonkowskie. Przepisy te majq charakter ogolny i stanowig uzupetnienie aktu podstawowego.
Dlatego tez nalezy je przyjqcé poprzez akty delegowane.
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Poprawka 85

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 18 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegoltowego okreslenia
zapewnianych i udostepnianych
informacji zgodnie z ust. 1 lit. a)
niniejszego artykufu oraz ustanowienia
procedur w zakresie okreslania srodkow
transportowych oraz wyposazenia zgodnie
zust. 11it. b) i ¢) niniejszego artykutu, a
takze w zakresie zapewniania
dodatkowych srodkow transportowych
przez Komisje zgodnie 7 ust. 2 niniejszego
artykutu.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. j) wniosku. Szczegolowe dzialania w zakresie
transportu tworzq ogolne ramy i nie uwzgledniajq w sposob szczegotowy Zadnych
konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wmagajg one wdrazania aktu podstawowego
przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majq charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie aktu
podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjqc¢ poprzez akty delegowane.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Finansowa kwota odniesienia na
wdrozenie niniejszej Decyzji w latach
2014-2020 wynosi 513 000 000 EUR w
cenach biezacych.

276 000 000 EUR w cenach bieigcych
pochodzi z dziatlu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a 237
000 000 EUR w cenach biezgcych z dzialu
4 ,,Globalny wymiar Europy”.

PE490.991v02-00

Poprawka

1. Finansowa kwota odniesienia na
wdrozenie niniejszej Decyzji w latach
2014-2020 wynosi [...] w cenach
biezacych.

70% tej kwoty pochodzi z dziatu 3
»Bezpieczenstwo i obywatelstwo” ram
finansowych, a 30% kwoty z dziatu 4
,Globalny wymiar Europy”.
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Uzasadnienie

Negocjacje z WRF wciqgz trwajq, dlatego na tym etapie jest jeszcze za wczesnie, aby
uwzgledniac konkretng kwote catego budzetu w projekcie sprawozdania. Mechanizm winien
by¢ skoncentrowany na dziataniach wewnqgtrz UE, co powinno znalez¢ wyraz w przyznaniu
srodkow budzetowych. Dlatego tez sugeruje sie, by na dziatania wewnqtrz UE (finansowane z
dziatu 3) przeznaczono 70% budzetu, zas poza UE (finansowane z dziatu 4) — 30%.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Z ogolnej puli finansowej, o ktdrej mowa
w pierwszym akapicie, co najmniej 20%
jest przeznaczone na ogolne dzialania
zgodnie z art. 20.

Poprawka 88

Whniosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Wladza budzetowa zatwierdza
dostepne roczne srodki bez uszczerbku dla
postanowien rozporzgdzenia
[okreslajgcego wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020]

i Porozumienia miedzyinstytucjonalnego
Z dnia xxx/201z miedzy Parlamentem
Europejskim, Radq i Komisjq

0 wspélpracy w sprawach budzetowych i
0 naleiytym zarzqdzaniu finansowym.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 20 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Do pomocy finansowej kwalifikujg si¢
nastepujace ogdlne dzialania:

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 20 - litera d)

Tekst proponowany przez Komisjg

d) informowanie spoteczenstwa, edukacja i
poglebianie $wiadomosci oraz zwigzane z
nimi dziatania upowszechniajace w celu
zminimalizowania skutkow klesk i
katastrof dla obywateli UE i utatwienia
obywatelom UE skuteczniejszego
chronienia sig;

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) przygotowywanie planéw zarzadzania
zagrozeniem oraz ogolnounijnego
przegladu zagrozen;

Poprawka

Do pomocy finansowej kwalifikujg si¢
nastepujace ogolne dziatania w obszarze
udoskonalenia, zapobiegania, gotowosci
I skutecznego reagowania:

Poprawka

d) informowanie spoteczenstwa, edukacja

I poglebianie $wiadomosci oraz zwigzane

Z nimi dzialania upowszechniajagce w celu
zaangazowania obywateli w zapobieganie
skutkom klesk i katastrof i ich
minimalizowanie w UE i w celu ufatwienia
obywatelom UE skuteczniejszego
chronienia si¢ w zrownowazony sposob;

Poprawka

a) przygotowywanie, aktualizowanie i
realizowanie planow zarzadzania
zagrozeniem oraz ogdlnounijnego
przegladu zagrozen;

Uzasadnienie

W celu zachowania spojnosci z art. 5 i majgc na wzgledzie osiggnigcie celow w zakresie
zapobiegania, Komisja powinna wspierac panstwa cztonkowskie w fazie przygotowywania

| realizacji planow zarzqdzania zagrozeniem.

Poprawka 92
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera g) — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Finansowy wktad Unii w dziatania na
podstawie niniejszej litery ma forme
kosztéw jednostkowych okreslonych
odpowiednio do rodzaju potencjatu i nie
przekracza 25% tacznych
kwalifikowalnych kosztow.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera h) — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

Dziatania podejmowane zgodnie z
niniejszg literg opierajg si¢ na
kompleksowej ocenie potrzeb oraz
stosunku kosztow do korzysci kazdego z
rodzajow potencjatu, przy uwzglednieniu
prawdopodobienstwa wystgpienia 1
oddziatywania odpowiednich zagrozen.
Wkiad finansowy Unii na dziatania
realizowane na mocy niniejszej litery nie
przekracza 85% tacznych kosztow
kwalifikowalnych.

RR\923335PL.doc

Poprawka

ea) wspolpraca 7 Unig Europejskq na
rzecz utworzenia zintegrowanych strategii
odbudowy, ktore uwzgledniajq wspolprace
miedzyinstytucjonalng i skoordynowane
zarzgdzanie zasobami technicznymi

i finansowymi;

Poprawka

Finansowy wktad Unii w dziatania na
podstawie niniejszej litery ma forme
kosztow jednostkowych okre§lonych
odpowiednio do rodzaju potencjatu i nie
przekracza 40% tacznych
kwalifikowalnych kosztow.

Poprawka

Dziatania podejmowane zgodnie z
niniejszg literg opierajg si¢ na
kompleksowej ocenie potrzeb oraz
stosunku kosztow do korzysci kazdego z
rodzajow potencjatu, przy uwzglednieniu
jego horyzontalnego charakteru i
mozliwych korzysci w roznych sytuacjach
katastrofy, jego wysoko
wyspecjalizowanego charakteru i kosztu
oraz prawdopodobienstwa wystgpienia i
oddziatywania odpowiednich zagrozen.
Wkiad finansowy Unii na dziatania
realizowane na mocy niniejszej litery nie
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przekracza 85% facznych kosztow
kwalifikowalnych.

Uzasadnienie

Konieczne jest rozszerzenie zakresu wspotfinansowania UE na rozne rodzaje luk w
potencjale.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera k) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

K) wsparcie programu i unijnej sieci
szkoleniowej, obejmujqgce szkoly obrony
cywilnej, osrodki szkoleniowe i inny
personel zajmujqcy sie zarzqdzaniem
kryzysowym dotyczgcym zapobiegania
kleskom Zywiolowym, zapewniania
gotowosci i reagowania w panstwach
czlonkowskich.

Uzasadnienie

Aby osiggng¢ cele okreslone w art. 13, niezbedne jest wsparcie finansowe z budzetu UE.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 23 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29a w
celu szczegolowego okreslenia, na mocy
niniejszego artykutu, procedury ubiegania
sie o przyznanie unijnego wsparcia
finansowego na transport oraz sposobu
jego przyznawania.

Uzasadnienie

Zmiana pozycji i poprawka art. 30 ust. 1 lit. j) wniosku. Szczegolowe dzialania w zakresie
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kosztow transportu tworzg ogolne ramy i nie uwzgledniajg w sposob szczegotowy zadnych
konkretnych klesk i katastrof. Ponadto, nie wymagajq one wdrazania aktu podstawowego
przez panstwa cztonkowskie. Przepisy te majg charakter ogolny i stanowiq uzupetnienie aktu
podstawowego. Dlatego tez nalezy je przyjgc poprzez akty delegowane.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby wdrozy¢ niniejsza decyzj¢ Komisja
przyjmuje roczne programy prac zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2, z
wyjatkiem dziatan nalezacych do zakresu
reagowania kryzysowego w rozdziale 1V,
ktérych nie mozna wczesniej przewidziec.
W programach tych okresla si¢ zamierzone
cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji
oraz ich catkowita kwote. Zawieraja one
takze opis dziatan, ktore majg by¢
finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
odniesieniu do dotacji programy zawieraja
réwniez priorytety, podstawowe kryteria
oceny oraz maksymalny wskaznik
wspotinansowania.

Poprawka

3. Aby wdrozy¢ niniejszg decyzj¢ Komisja
jest uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 29a
dotyczgcym przyjmowania rocznych
programow prac zgodnie z procedurg, o
ktorej mowa w art. 31 ust. 2, z wyjatkiem
dziatan nalezacych do zakresu reagowania
kryzysowego w rozdziale 1V, ktorych nie
mozna wczesniej przewidzie¢. W
programach tych okresla si¢ zamierzone
cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji
oraz ich catkowitg kwote. Zawierajg one
takze opis dzialan, ktore majg by¢
finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
odniesieniu do dotacji programy zawieraja
roOwniez priorytety, podstawowe kryteria
oceny oraz maksymalny wskaznik
wspotfinansowania.

Uzasadnienie

Roczne programy prac wigzq si¢ z wykonaniem mechanizmu przez Komisje, nie zas przez
panstwa cztonkowskie, dlatego nie spetnione sq warunki okreslone w art. 291. W zwigzku z
tym roczne programy prac nalezy przyjmowac jako akty delegowane.
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podejmowane sg starania majace na celu
osiggniecie synergii i komplementarnosci z
innymi instrumentami Unii. W przypadku
reagowania w panstwach trzecich Komisja
zapewnia komplementarnos$¢ i spojnos¢
dziatan finansowanych na mocy niniejsze;j
decyzji z dziataniami finansowanymi na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/96.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli pomoc w ramach mechanizmu
przyczynia si¢ do szerszej reakcji Unii na
potrzeby humanitarne, dzialania wspierane
finansowo na mocy niniejszej decyzji sa
spojne z zasadami humanitarnymi, o
ktoérych mowa w Konsensusie europejskim
w sprawie pomocy humanitarnej.

Poprawka

2. Podejmowane sg starania majace na celu
osiggniecie synergii i komplementarnosci z
innymi instrumentami Unii. W przypadku
reagowania w panstwach trzecich w
obliczu kryzysu humanitarnego Komisja
zapewnia komplementarno$c¢ i spdjnosé
dziatan finansowanych na mocy niniejszej
decyzji z dziataniami finansowanymi na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/96.

Poprawka

3. Jezeli pomoc w ramach mechanizmu
przyczynia si¢ do reakcji Unii na potrzeby
humanitarne, zwtaszcza w przypadku
ztozonych sytuacji kryzysowych, dziatania
wspierane finansowo na mocy niniejszej
decyzji sg spdjne z zasadami
humanitarnymi, o ktérych mowa w
Konsensusie europejskim w sprawie
pomocy humanitarnej. Wykorzystanie
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego opiera si¢ na stwierdzonych
potrzebach i jest zgodne z zasadami
dotyczgcymi wykorzystania stuib ochrony
ludnosci i zasobow wojskowych,
okreslonymi w Konsensusie europejskim
w sprawie pomocy humanitarne;.

Uzasadnienie

Poszanowanie zasad humanitarnych (neutralnosé, bezstronnosé, niezaleznos¢

I czlowieczenstwo) oraz dziatania podejmowane w oparciu o oceng potrzeb powinny
wyznaczac kierunek dziataniom organizacji humanitarnych i stuzb ochrony cywilnej. Dotyczy
to w szczegolnosci ztozonych sytuacji kryzysowych, w ktorych moze dojs¢ do mylenia roznych
podmiotéw, co utrudnia udzielanie pomocy i dostep do osob potrzebujgcych pomocy.

PE490.991v02-00

RR\923335PL.doc



Poprawka 100

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pomoc finansowa, o ktérej mowa w art.

20 i art. 21 lit. a)-f) moze by¢ udzielona
takze panstwom objetym europejskq
politykq sqsiedztwa, jak rowniez
potencjalnym krajom kandydujagcym nie
uczestniczagcym w Mechanizmie.

Poprawka

3a. Unia i panstwa cztonkowskie
koordynujq swoje programy wsparcia g
myslq o skuteczniejszym i bardziej
efektywnym udzielaniu wsparcia oraz
zintensyfikowaniu dialogu politycznego,
zgodnie z zasadami ustalonymi w
odniesieniu do lepszej koordynacji
operacyjnej oraz w odniesieniu do
harmonizacji polityki i procedur.
Koordynacja obejmuje regularne
konsultacje i czestqg wymiane istotnych
informacji i najlepszych praktyk na
poszczegblnych etapach udzielania
wsparcia.

Poprawka

2. Pomoc finansowa, o ktérej mowa w art.
20 i art. 21 lit. a)-f), moze by¢ udzielona
krajom kandydujgcym i potencjalnym
krajom kandydujacym nie uczestniczacym
w Mechanizmie oraz panstwom objetym
europejskq politykq sqsiedztwa, o ile
uzupelnia finansowanie w ramach
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
(IPA) i Europejskiego Instrumentu
Sgsiedztwa i Partnerstwa (ENPI).

Uzasadnienie

Finansowanie w ramach unijnego mechanizmu ochrony ludnosci powinno by¢
komplementarne w stosunku do finansowania z innych zZrodet, takich jak IPA i ENPI, gdyz
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zagwarantuje wieksze fundusze dziataniom w dziedzinie ochrony ludnosci w krajach
kandydujgcych i potencjalnie kandydujgcych oraz krajach objetych politykq sqsiedztwa.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 28 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 29 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE490.991v02-00
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Poprawka

3a. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
dotyczgce wnioskow o finansowanie

z krajow trzecich. Akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 31 ust.
2.

Poprawka

Artykut 29a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych okreslone w art. 7 ust. la i
1b, art. 8 ust. 3a, art. 9 ust. 8a, art. 11 ust.
4a, art. 12 ust. 7, art. 13 ust. 1b, art. 15
ust. 6a, art. 16 ust. 13a, art. 17 ust. 5a, art.
18 ust. 2a, art. 23 ust. 5a i art. 25 ust. 3
zostang przekazane Komisji do dnia 31
grudnia 2020 r.

3. Przekazanie uprawnien przewidziane w
art. 7 ust. 1la i 1b, art. 8 ust. 3a, art. 9 ust.
8a, art. 11 ust. 4a, art. 12 ust. 7, art. 13
ust. 1b, art. 15 ust. 6a, art. 16 ust. 13a, art.
17 ust. ba, art. 18 ust. 2a, art. 23 ust. 5a i
art. 25 ust. 3 moze zosta¢ odwolane w
kaidym momencie przez Parlament
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Europejski lub Rade. Wydanie decyzji o
odwolaniu powoduje odwolanie
uprawnien w niej wymienionych. Decyzja
ta wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w terminie
pozniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na waznosé aktow
delegowanych juz obowiqzujgcych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
rownoczesnie Parlament Europejski |
Rade.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie 7 art. 7
ust. lai 1b, art. 8 ust. 3a, art. 9 ust. 8a,
art. 11 ust. 4a, art. 12 ust. 7, art. 13 ust.
1b, art. 15 ust. 6a, art. 16 ust. 13a, art. 17
ust. 5a, art. 18 ust. 2a, art. 23 ust. 5a i art.
25 ust. 3 wchodzi w Zycie wylgcznie w
przypadku braku sprzeciwu Parlamentu
Europejskiego lub Rady, w terminie
dwdch miesiecy od daty zawiadomienia o
akcie skierowanego do Parlamentu
Europejskiego i Rady lub te? jesli przed
uplywem tego terminu Parlament
Europejski i Rada poinformujq Komisje,
Ze nie zamierzajq zglosi¢ sprzeciwu.
Termin ten podlega przedtuieniu o dwa
miesiqgce 7 inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Uzasadnienie

Podczas wdrazania aktow delegowanych, w akcie podstawowym nalezy okresli¢ warunki,
zakres oraz okres delegacji. Ponadto w akcie podstawowym nalezy okresli¢c warunki
odwolania delegowanych uprawnien, powiadomienie o akcie delegowanym, a takze
procedure sprzeciwu. Proponowany tekst jest spojny z porozumieniem miedzy instytucjami w
sprawie aktow delegowanych.
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 30

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze skreslony
dotyczgce nastepujgcych spraw:

a) funkcjonowania CRK przewidzianego
w art. 7 lit. a);

b) funkcjonowania CECIS
przewidzianego w art. 7 lit. b);

¢) funkcjonowania zespotow ekspertow
przewidzianych w art. 17, w tym
warunkoéw wyboru ekspertow;

d) warunkow okreslania modutow
przewidzianych w art. 8;

e) warunkow dotyczgcych zasobow
dostepnych na potrzeby interwencji
pomocowych przewidzianych w art. 9;

f) funkcjonowania potencjatu reagowania
kryzysowego w formie dobrowolnej puli
przewidzianej w art. 11;

g) warunkow ustalania i wypelniania
brakéw w Europejskim Potencjale
Reagowania Kryzysowego przewidzianym
w art. 12;

h) funkcjonowania programu
szkoleniowego przewidzianego w art. 13;

i) trybu prowadzenia interwencji na
terytorium Unii przewidzianych w art. 15,
Jjak rowniez interwencji poza Unig,
przewidzianych w art. 16;

j) trybdw organizacji transportu
przewidzianych w art. 18 i 23.

2. Powyzsze akty wykonawcze
przyjmowane sq zgodnie 7 procedurq

sprawdzajqgcq, o ktorej mowa w art. 31 ust.
2.

Uzasadnienie

W odpowiednich miejscach w tekscie jest mowa o aktach delegowanych i wykonawczych,
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dlatego art. 30 wniosku jest zbedny.
Poprawka 105

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011. W przypadku gdy
komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja
nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4

akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

RR\923335PL.doc
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Poprawka

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011. W przypadku gdy
komitet nie wyda zadnej opinii, W tym w
kwestiach dotyczgcych bezpieczenstwa
narodowego, Komisja nie przyjmuje
projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢

art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

PE490.991v02-00

PL



UZASADNIENIE

Unijna ochrona ludnosci podlega obecnie dwoém instrumentom prawnym okres§lonym we
wspolnotowym mechanizmie ochrony ludno$ci oraz w instrumencie finansowym na lata
2013-2020. Przygotowanie nowych wieloletnich ram finansowych oraz wejscie w Zycie
Traktatu z Lizbony stanowig dobrg okazj¢ do zmiany istniejgcych ram prawnych.

Oprocz przeksztalcenia ram instytucjonalnych i budzetowych zachodzi potrzeba zmiany
obowigzujacego systemu. W ostatnich latach wystepuje coraz wiecej klesk zywiolowych i
katastrof spowodowanych przez cztowieka, a ich konsekwencje sg coraz bardziej odczuwalne.
Przewiduje si¢, ze w wyniku zmiany klimatu bedzie dochodzito do wigkszej liczby klesk 1
katastrof o coraz powazniejszych skutkach.

Nalezy zauwazy¢, ze cho¢ w Traktacie z Lizbony wprowadzono nowa podstawe prawng
ochrony ludno$ci w art. 196 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, pojecie ochrony
ludno$ci nie zostalo zdefiniowane w zadnym z nich, a takze w Zadnym wniosku
ustawodawczym. W Traktacie zawarto niebezposrednig definicje tylko w zapisie o
zapobieganiu klgskom zywiotowym 1 katastrofom spowodowanym przez czlowieka. Pojgcie
ochrony Iudnosci interpretowane jest rdznorodnie w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich, w zalezno$ci od wydarzen w tych panstwach i ich historii. Jego zakres
podlega ewolucji w czasie. Nie ma jednak koniecznosci ujednolicenia na szczeblu
europejskim, poniewaz w niniejszym akcie prawnym mowa jest o ochronie ludnosci dla
celoéw wspodlpracy w ramach proponowanych ram. Nie zmierza on do dalszego ujednolicenia
dzialan w zakresie ochrony ludnosci w panstwach cztonkowskich. Co wigcej, nie jest to
mozliwe, poniewaz ochrona ludno$ci pozostaje pierwotng odpowiedzialno$cig panstw
cztonkowskich, a prawodawstwo europejskie nie moze wychodzi¢ poza wspieranie i
uzupeltnianie dziatan panstw czlonkowskich oraz promowanie wspotpracy 1 spojnosci.

W takim wlasnie kontekScie przedstawia si¢ niniejszy wniosek ustawodawczy.
Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje propozycj¢ Komisji w sprawie ustanowienia
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci, ktory stanowi dobrg podstawe do dalszych prac, i
sugeruje szereg poprawek majacych na celu dodatkowe wzmocnienie wniosku, uwzgledniajac
nastepujace przestanki:

- w oparciu o konkluzje Rady, Komisja 1 panstwa cztonkowskie prowadza juz $cisla
wspotprace 1 opracowuja wytyczne na roézne tematy. Cho¢ wytyczne te nie sa wigzace,
zdecydowanie =zaleca si¢ ich stosowanie, co zapewni lepsze funkcjonowanie
mechanizmu. Sprawozdawczyni pragnie dalej promowaé istniejace wytyczne
dotyczace oceny zagrozen oraz mapowania zagrozen, a takze wsparcia kraju
przyjmujacego. Zachgca do wyraZzniejszego odniesienia do zaproponowanych
przysztych wytycznych na rzecz zwigkszenia porownywalnosci planow zarzadzania
zagrozeniami panstw cztonkowskich, a takze do dostosowania definicji wsparcia kraju
przyjmujacego do tej, ktorg zawarto w wytycznych UE.

- Panstwa czlonkowskiego z tego samego regionu czesto borykajg si¢ z podobnymi
klgskami 1 katastrofami. Mimo ze istniejg juz umowy dwustronne i regionalne,
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mechanizm unijny powinien rowniez promowac¢ dodatkowa wspotprace regionalng w
dziedzinie wymiany wiedzy i najlepszych praktyk, a takze programow szkoleniowych.

Srodki finansowane przez UE oraz stworzenie europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego (EERC) w formie dobrowolnej puli to gtowne kroki w kierunku
lepszego i bardziej skutecznego europejskiego systemu reagowania na kleski i
katastrofy.

Dazac do lepszego funkcjonowania puli, Komisja powinna zdefiniowa¢ nie tylko kryteria
dotyczace jakosci, ale 1 kryteria dotyczace interoperacyjnosci.

Co wigcej, nalezy wyraznie stwierdzi¢, ze srodki finansowane przez UE, ktorych opracowanie
moze podlega¢ finansowaniu do 85% z funduszy EU, powinny by¢ zawsze dostepne do
uzytku EERC. Wyjatki od tej reguly dopuszcza si¢ tylko w sytuacji, gdy panstwo
cztonkowskie zarzadzajace danym $rodkiem samo boryka si¢ z wielkg klgska lub katastrofa.
W takim przypadku odpowiedzialno$¢ danego panstwa cztonkowskiego za ochrong ludnosci i
terytorium przy uzyciu okreslonego s$rodka powinna mie¢ pierwszenstwo wobec jego
zobowigzania za udostepnianie $rodka. Innymi slowy w takim przypadku dane panstwo
cztonkowskie moze powola¢ si¢ na wazng przyczyne i wycofa¢ srodki z puli.

Niektore elementy wniosku Komisji nalezy wyjasni¢ badz dodatkowo wzmocni¢, w
tym dobrowolny charakter rozwoju modulow oraz wykorzystanie $rodkow
wojskowych po wyczerpaniu wszelkich innych srodkow.

W Traktacie z Lizbony wprowadzono wazng zmiang, polegajaca na tym, ze procedure
komitetowg zastgpiono aktami delegowanymi i wykonawczymi. W art. 290 i 291
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej wyraznie stwierdza sig, ze akty te
odpowiadajg r6znorodnym potrzebom, w zwigzku z czym nie sg one wymienne.

Sprawozdawczyni zauwaza, ze we wniosku Komisji wprowadza si¢ tylko akty
wykonawcze. Dlatego tez proponuje ona zastapienie aktow wykonawczych aktami
delegowanymi, jesli spetnione sa warunki ustanowione w art. 290 Traktatu. Celem
tych poprawek jest nie tylko zagwarantowanie instytucjonalnych praw
przystugujacych Parlamentowi Europejskiemu, ale rowniez zapewnienie legalnosci i
waznosci wspomnianym aktom wtornym.

Sprawozdawczyni jest przekonana, ze zgtoszone poprawki umozliwig ustanowienie bardziej
skutecznego mechanizmu ochrony ludnosci dla UE.
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU (*)

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa

Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci

(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej (*): Michéle Striffler

(*) Zaangazowana komisja — art. 50 Regulaminu

POPRAWKI

Komisja Komisji Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji przedmiotowo wlasciwe;j,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Ze wzgledu na znaczny wzrost w
ostatnich latach liczby i rozmiaréw klesk
Zywiolowych i katastrof spowodowanych
przez cztowieka oraz w obliczu sytuacji, w
ktorej przyszte takie zjawiska beda
przypuszczalnie jeszcze bardziej
gwattowne 1 ztozone i1 bedg mie¢ daleko
siggajace 1 dluzej odczuwalne
konsekwencje wynikajace w szczegdlnosci
ze zmiany klimatu oraz potencjalnej

PE490.991v02-00

Poprawka

(1) Ze wzgledu na znaczny wzrost w
ostatnich latach kleski Zywiotowe i
katastrofy spowodowane przez cztowieka
oraz w obliczu sytuacji, w ktorej przyszie
takie zjawiska bedg przypuszczalnie
jeszcze bardziej gwaltowne i zloZone 1
beda mie¢ daleko siggajace 1 dtuzej
odczuwalne konsekwencje wynikajace w
szczegolnosci ze zmiany klimatu, Ktora w
niewspotmiernym stopniu dotyka kraje
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interakcji miedzy szeregiem zagrozen
naturalnych i technologicznych, coraz
wiekszego znaczenia nabiera zintegrowane
podejscie do kwestii zarzadzania klgskami
i katastrofami. Unia powinna wspierac,
koordynowac¢ i uzupetnia¢ dziatania
panstw cztonkowskich w dziedzinie
ochrony ludno$ci w dazeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
i reagowania na nie.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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rozwijajgce sig, oraz potencjalnej interakcji
miedzy szeregiem zagrozen naturalnych i
technologicznych, coraz wigkszego
znaczenia nabiera zintegrowane podejscie
do kwestii zarzadzania kleskami i
katastrofami. Unia powinna wspieraé,
koordynowac¢ i uzupetnia¢ dziatania
panstw czlonkowskich w dziedzinie
ochrony ludnosci w dazeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
I reagowania na nie.

Poprawka

(9 a) Nalezy rozwijaé mozliwosci w
zakresie wstgpnego rozmieszczania
pomocy w celu poprawy szybkosci reakcji
Unii w przypadku katastrofy. Niezbedne
byloby utrzymanie przez Unig wsparcia
finansowego dla tworzenia
sktadow/platform gwarantujqcych
skutecznosé z punktu widzenia szybkosci,
jakosci i optacalnosci. W tym sensie Unia
zyskataby, wykorzystujqc regiony
najbardziej oddalone oraz kraje i terytoria
zamorskie Unii, na zasadzie
niewylgcznosci, jako punkty wsparcia
umozliwiajgce wstepne rozmieszczenie
podstawowych produktéw i podstawowej
logistyki, ulatwiajgce w ten sposob
rozmieszczanie europejskich srodkow
ludzkich i materialnych w przypadku
pilnych dziatan humanitarnych poza
Unig.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W odniesieniu do interwencji
pomocowych w reakcji na kleski 1
katastrofy poza terytorium Unii,
mechanizm powinien utatwiac i wspierac
dziatania podejmowane przez panstwa
cztonkowskie 1 Unig¢ jako catos¢ w celu
promowania spojnosci migdzynarodowych
prac w zakresie ochrony ludnosci.
Organizacja Narodoéw Zjednoczonych, o ile
bierze udzial w niesieniu pomocy, odgrywa
role ogolnego koordynatora operacji
majacych na celu niesienie pomocy
prowadzonych w panstwach trzecich.
Pomoc udzielana w ramach opisywanego
mechanizmu powinna by¢ koordynowana z
Organizacja Narodow Zjednoczonych oraz
innymi odpowiednimi podmiotami
mig¢dzynarodowymi, tak aby maksymalnie
wykorzysta¢ dostepne zasoby oraz uniknaé
jakiegokolwiek zbednego powielania
dziatan. Udoskonalenie koordynacji
dziatafh wspierajacych ochrone¢ ludnosci
prowadzonych w ramach mechanizmu
stanowi warunek niezbedny wspierania
ogolnych wysitkoOw na rzecz koordynacji
oraz zapewnienia kompleksowego udzialu
Unii w ogdlnych wysitkach na rzecz
niesienia pomocy. W obliczu wielkich
klesk 1 katastrof, kiedy pomoc udzielana
jest zaréwno w ramach mechanizmu, jak i
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r.
dotyczacego pomocy humanitarnej,
Komisja powinna zapewni¢ skutecznos¢,
spojnos¢ 1 komplementarnos¢ reakeji Unii,
z poszanowaniem Konsensusu
europejskiego w sprawie pomocy
humanitarnej.
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Poprawka

(15) W odniesieniu do interwencji
pomocowych w reakcji na kleski 1
katastrofy poza terytorium Unii,
mechanizm powinien utatwiac¢ i wspierac
dziatania podejmowane przez panstwa
cztonkowskie 1 Unig¢ jako catos¢ w celu
promowania spojnosci mi¢dzynarodowych
prac w zakresie ochrony ludnosci. W
wigkszosci przypadkow interwencje przy
uzyciu unijnego mechanizmu ochrony
ludnosci majq miejsce poza Uniq, glownie
w krajach rozwijajgcych sig. Organizacja
Narodéw Zjednoczonych, o ile bierze
udzial w niesieniu pomocy, odgrywa role
ogoblnego koordynatora operacji majacych
na celu niesienie pomocy prowadzonych w
panstwach trzecich. Pomoc udzielana w
ramach opisywanego mechanizmu
powinna by¢ koordynowana z Organizacja
Naroddw Zjednoczonych oraz innymi
odpowiednimi podmiotami
mig¢dzynarodowymi, tak aby maksymalnie
wykorzysta¢ dostgpne zasoby oraz unikna¢
jakiegokolwiek zbednego powielania
dziatan. Udoskonalenie koordynacji
dziatafh wspierajacych ochrone¢ ludnosci
prowadzonych w ramach mechanizmu
stanowi warunek niezbedny wspierania
ogolnych wysitkoOw na rzecz koordynacji
oraz zapewnienia kompleksowego udzialu
Unii w ogdlnych wysitkach na rzecz
niesienia pomocy. W obliczu wielkich
klesk i katastrof, kiedy pomoc udzielana
jest zarébwno w ramach mechanizmu, jak i
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r.
dotyczacego pomocy humanitarnej,
Komisja powinna zapewni¢ skutecznos¢,
spojnos¢ 1 komplementarnos¢ reakeji Unii,
z poszanowaniem Konsensusu
europejskiego w sprawie pomocy
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Poprawka4

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy za stosowne
zostanie uznane wykorzystanie do
wsparcia ochrony ludnosci zasobow
wojskowych, wspotpraca z wojskiem
bedzie przebiegaé zgodnie z warunkami,
procedurami i Kryteriami ustalonymi przez
Radg lub jej wlasciwe organy i
dotyczacymi udostepniania na potrzeby
mechanizmu zasob6éw wojskowych
odpowiednich do ochrony ludnosci

cywilnej.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1., kleska lub katastrofa” oznacza dowolna
sytuacje, ktora ma lub moze miec
niekorzystny wplyw na ludzi, Srodowisko
naturalne lub mienie;

RR\923335PL.doc

humanitarnej.

Poprawka

(19) Wykorzystanie zasobdw wojskowych
moze stanowic istotng pomoc w celu
wsparcia dziatan humanitarnych w
obliczu klesk Zywiotowych. W przypadku
gdy za stosowne zostanie uznane
wykorzystanie — w ostatecznosci — do
wsparcia ochrony ludnosci zasobow
wojskowych, wspodlpraca z wojskiem
powinna przebiega¢ zgodnie z warunkami,
procedurami i kryteriami ustalonymi przez
Radg lub jej wlasciwe organy i
dotyczacymi udostepniania na potrzeby
mechanizmu zasob6w wojskowych
odpowiednich do ochrony ludno$ci
cywilnej oraz ,,wytycznymi dotyczgcymi
wykorzystania zagranicznych zasobow
wojska i stuzb ochrony ludnosci w
akcjach ratowniczych w razie wystgpienia
katastrofy” (wytyczne z Oslo, wersja
zmieniona 1.1 z 2007 r.) i ,,wytycznymi
dotyczgcymi wykorzystania zagranicznych
zasobow wojska i stuzb ochrony ludnosci
w miedzynarodowym reagowaniu na
katastrofy” (wytyczne MCDA, wersja
zmieniona | z 2006 r.).

Poprawka

1. kleska lub katastrofa” — wywolana

przez czlowieka lub spowodowana

zjawiskami naturalnymi — oznacza
dowolng sytuacje, ktora ma lub moze mie¢
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niekorzystny wplyw na ludzi, srodowisko
naturalne lub mienie;

Uzasadnienie

Istotne jest rozroznienie klesk lub katastrof wywotanych przez cztowieka (niepokoje
polityczne, konflikty zbrojne) od tych powodowanych zjawiskami naturalnymi, poniewaz
W zaleznosci od okolicznosci pojawiajg sie inne problemy i obowigzujq inne zasady
interweniowania sfuzb ratowniczych (pomoc humanitarna i ochrona ludnosci).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Komisja i panstwa cztonkowskie 2. Komisja i panstwa cztonkowskie
ustalaja 1 zapewniaja synergie mi¢dzy ustalaja 1 zapewniaja synergie mi¢dzy
pomoca rzeczows i finansowa pomoca pomoca rzeczows i finansowa pomoca
humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz
panstwa czlonkowskie przy planowaniu panstwa czlonkowskie przy planowaniu
operacji reagowania poza terytorium Unii. operacji reagowania poza terytorium Unii i

w obliczu kryzysu humanitarnego.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8. Unia Europejska wyraZnie pokazuje
swojq obecnosé i dziatalnosé. Panstwa
cztonkowskie 1 Komisja zapewniaja
odpowiednig widoczno$¢ interwencji
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego zaréwno na ludziach, jak i
pojazdach, w szczegolnosci eksponujgC
godta panstwowe i Europy.

8. Panstwa cztonkowskie i Komisja
zapewniaja odpowiednig widocznos$¢
interwencji europejskiego potencjatu
reagowania kryzysowego.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 - litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) ustanowienie programu doswiadczen
zdobytych w trakcie interwencji, ¢wiczen i
szkolen przeprowadzonych w ramach

Mechanizmu, w tym wilasciwych aspektow

zapobiegania, zapewniania gotowosci i
reagowania, upowszechnianie tych
doswiadczen oraz, stosownie do potrzeb,
praktyczne korzystanie z nich;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 2 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) utrzymywanie kontaktu ze wszystkimi
wiasciwymi podmiotami, zwtaszcza w
koncowej fazie interwencji wspierajace;j
podejmowanej w ramach Mechanizmu w
celu utatwienia sprawnego przekazania
obowigzkow.

Poprawka

d) ustanowienie programu doswiadczen
zdobytych w trakcie interwencji, w tym

poza terytorium Unii, ¢wiczen i szkolen
przeprowadzonych w ramach

Mechanizmu, w tym wlasciwych aspektow

zapobiegania, zapewniania gotowosci 1
reagowania, upowszechnianie tych
do$wiadczen oraz, stosownie do potrzeb,
praktyczne korzystanie z nich;

Poprawka

e) utrzymywanie kontaktu ze wszystkimi
wiasciwymi podmiotami, zwlaszcza w
koncowej fazie interwencji wspierajace;j
podejmowanej w ramach Mechanizmu w
celu utatwienia sprawnego przekazania
obowiazkow; przyczynianie si¢ do
wzmocnienia wigzku miedzy srodkami
nadzwyczajnymi, resocjalizacjq i
rozwojem a podmiotami dzialajgcymi w
dziedzinie pomocy humanitarnej i
rozwoju;

Uzasadnienie

Czesto miegdzy fazq dziatan humanitarnych i fazq rozwojowq pojawia sie luka oraz brak
koordynacji i komplementarnosci. Mechanizm ochrony ludnosci, uruchamiany na etapie
reagowania kryzysowego, moze przyczynic si¢ do wzmocnienia tego zwigzku (LRRD),

a podejmowane w jego ramach dziatania mogq umozliwic¢ wczesniejszy rozwoj.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykut 16 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegolnosci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1257/96.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Finansowa kwota odniesienia na
wdrozenie niniejszej Decyzji w latach
2014-2020 wynosi 513 000 000 EUR w
cenach biezacych.

276 000 000 EUR w cenach biezgcych
pochodzi z dziatlu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a 237
000 000 EUR w cenach biezgcych z dziatu
4 ,,Globalny wymiar Europy”.

Poprawka

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegolnosci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1257/96 z dnia 20 czerwca
1996 r. dotyczgcego pomocy
humanitarnej. Dzialania objete niniejszg
decyzjq i kwalifikujqgce sie do otrzymania
finansowania na podstawie niniejszej
decyzji nie otrzymujg srodkow
finansowych 7 tytutu wymienionego
rozporzgdzenia dotyczgcego pomocy
humanitarnej.

Poprawka

1. Finansowa kwota odniesienia na
wdrozenie niniejszej Decyzji w latach
2014-2020 wynosi [...] w cenach
biezacych.

50% tej kwoty pochodzi z dziatu 3
,Bezpieczenstwo 1 obywatelstwo” ram
finansowych, a 50% z dziatu 4 ,,Globalny
wymiar Europy”.

Uzasadnienie

Lgczne koszty dziatan poza Unig wzrosng w latach 2014-2020 z powodu:

1) wyzszej stawki wspotfinansowania kosztow transportu i logistyki przewidzianej w art. 23

niniejszej decyzji,

2) nasilenia dziatan w zakresie zapobiegania i gotowosci,

3) rozszerzenia dzialan okreslonych w art. 20i 21 lit. a)-f) na kraje objete europejskq politykg
sgsiedztwa, potencjalne kraje kandydujgce nieobjete mechanizmem oraz — jak proponowat
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sprawozdawca, w konkretnych przypadkach — kraje najstabiej rozwiniete.

Ponadto w ostatnich latach wigkszos¢ dziatan UE w dziedzinie ochrony ludnosci miata
miejsce poza Uniq, gtownie w krajach rozwijajgcych sie. Przydzial srodkow finansowych na
lata 2014-2020 powinien odzwierciedla¢ te sytuacje.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podejmowane sg starania majace na celu
osiggnigcie synergii i komplementarno$ci z
innymi instrumentami Unii. W przypadku
reagowania w panstwach trzecich Komisja
zapewnia komplementarno$¢ i spojnosé
dziatan finansowanych na mocy niniejszej
decyzji z dziataniami finansowanymi na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/96.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli pomoc w ramach mechanizmu
przyczynia si¢ do szerszej reakcji Unii na
potrzeby humanitarne, dziatania wspierane
finansowo na mocy niniejszej decyzji sa
spojne z zasadami humanitarnymi, o
ktorych mowa w Konsensusie europejskim
w sprawie pomocy humanitarne;.

RR\923335PL.doc

Poprawka

2. Podejmowane sg starania majgce na celu
osiggnigcie synergii i komplementarnosci z
innymi instrumentami Unii. W przypadku
reagowania w panstwach trzecich w
obliczu kryzysu humanitarnego Komisja
zapewnia komplementarnos$¢ i spojnos¢
dzialan finansowanych na mocy niniejszej
decyzji z dziataniami finansowanymi na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/96.

Poprawka

3. Jezeli pomoc w ramach mechanizmu
przyczynia si¢ do reakcji Unii na potrzeby
humanitarne, zwlaszcza w przypadku
zloZonych sytuacji kryzysowych, dziatania
wspierane finansowo na mocy niniejszej
decyzji s spdjne z zasadami
humanitarnymi, o ktorych mowa w
Konsensusie europejskim w sprawie
pomocy humanitarnej. Wykorzystanie
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego powinno opierac si¢ na
stwierdzonych potrzebach i by¢ zgodne z
zasadami dotyczgcymi wykorzystania
stuzb ochrony ludnosci i zasobow
wojskowych, okreslonymi w Konsensusie
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej.
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Uzasadnienie

Poszanowanie zasad humanitarnych (neutralnosé, bezstronnosé, niezaleznos¢

I czlowieczenstwo) oraz dziatania podejmowane w oparciu o ocene potrzeb powinny
wyznaczad kierunek dziataniom organizacji humanitarnych i stuzb ochrony cywilnej. Dotyczy
to w szczegolnosci ztozonych sytuacji kryzysowych, w ktorych moze dojs¢ do mylenia roznych
podmiotow, co utrudnia udzielanie pomocy i dostep do 0sob potrzebujgcych pomocy.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pomoc finansowa, o ktorej mowa w art.

20 i art. 21 lit. a)-f) moze by¢ udzielona
takze panstwom objetym europejska
polityka sasiedztwa, jak rowniez
potencjalnym krajom kandydujacym nie
uczestniczagcym w Mechanizmie.

Poprawka

2. Pomoc finansowa, o ktorej mowa w art.
20 i art. 21 lit. a)-f) moze by¢ udzielona
takze panstwom objetym europejska
polityka sasiedztwa, jak rowniez
potencjalnym krajom kandydujacym nie
uczestniczagcym w Mechanizmie oraz
krajom najstabiej rozwinietym, w
konkretnych przypadkach i zgodnie ze
strategiq na rzecz wspierania dzialtan
zmniejszajgcych ryzyko zwigzane
kleskami Zywiolowymi w krajach
rozwijajgcych sie'.

1 Komunikat Komisji do Rady i
Parlamentu Europejskiego: Strategia UE
na rzecz wspierania dziatan
zmniejszajgcych ryzyko zwigzane z
kleskami Zywiolowymi w krajach
rozwijajqcych sie, 23.2.2009. COM
(2009)0084 wersja ostateczna.

Uzasadnienie

Decyzja powinna zapewniaé mozliwos¢ finansowania dzialan w zakresie zapobiegania
I gotowosci w krajach najstabiej rozwinigtych, a w szczegolnych w przypadku krajow, jak
Haiti, gdzie regularnie wystepujq kileski Zywiotowe.
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OPINIA KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011- 2011/0461(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Ioan Mircea Pascu

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Komisja przedstawita Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie wniosek dotyczacy decyzji w
sprawie unijnego mechanizmu ochrony ludnos$ci majacego na celu wzmocnienie unijne;j
zdolno$ci do zapobiegania katastrofom i reagowania na nie, zarowno na terytorium UE, jak i
poza nim.

Komisja Spraw Zagranicznych zdecydowanie popiera ogdlne podejscie zawarte we wniosku,
dotyczace przeksztatcenia obecnego systemu ad-hoc w planowane wcze$niej zarzadzanie
katastrofami, przy jednoczesnym poszanowaniu wiodgcej roli i podstawowej
odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich w zakresie ochrony ludnosci.

Ponadto Komisja Spraw Zagranicznych z zadowoleniem przyjmuje wigksze skupienie si¢ na
zapobieganiu 1 gotowosci oraz podkresla znaczenie wspdlnej oceny ryzyka i wspdlnego
planowania ewentualno$ciowego. Podkresla ona konieczno$¢ zapewnienia spojnosci z
przyszia realizacjq klauzuli solidarnosci.

Wreszcie komisja podkresla potrzebe osiagnigcia odpowiedniej rownowagi miedzy
koniecznoscig szybkiego reagowania z jednej strony, a spojnoscia stosunkow zewnetrznych
UE z drugiej strony.

POPRAWKI
Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego,

Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji przedmiotowo wlasciwe;j,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1
Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systemow wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspiera¢
panstwa czlonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski i
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzglednia¢ i wykorzystywac
istniejgce 1 przyszte zrodia oraz systemy
informacji.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(10) Mechanizm powinien obejmowac
ogolne ramy polityczne stuzace stalemu
zwigkszaniu poziomu gotowosci systemow
ochrony ludnosci, personelu i obywateli na
terytorium Unii. Obejmuje to programy
szkoleniowe oraz sie¢ szkoleniowg, na
szczeblu Unii 1 panstw cztonkowskich, w
zakresie zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowosci do
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Poprawka

(4a) Mechanizm powinien odgrywa¢é
wazng role we wdraZaniu artykutu 222
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, udostepniajgc w razie
koniecznosci swoje zasoby i potencjal.

Poprawka

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia i
lepszej integracji systemow wykrywania i
wczesnego reagowania, Unia powinna
wspiera¢ panstwa cztonkowskie w
ograniczeniu do minimum czasu reakcji na
kleski 1 katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzgledniaé 1 wykorzystywaé
istniejgce 1 przyszte zrodta oraz systemy
informacji.

Poprawka

(10) Mechanizm powinien obejmowac
ogolne ramy polityczne stuzace stalemu
zwigkszaniu poziomu gotowosci systemow
ochrony ludnosci 1 obywateli na terytorium
Unii. Obejmuje to programy szkoleniowe
oraz sie¢ szkoleniowa, zarOwno na
szczeblu Unii, jak i panstw cztonkowskich,
w zakresie zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowosci do
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tych zjawisk oraz reagowania na nie,
zgodnie z wezwaniem zawartym w
konkluzjach Rady z dnia 14 listopada 2008
r. dotyczacych europejskich szkolen z
zakresu dzialan w przypadku katastrof.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy za stosowne
zostanie uznane wykorzystanie do
wsparcia ochrony ludnosci zasobow
wojskowych, wspodlpraca z wojskiem
bedzie przebiegac¢ zgodnie z warunkami,
procedurami i kryteriami ustalonymi przez
Radg lub jej wlasciwe organy i
dotyczacymi udostepniania na potrzeby
mechanizmu zasob6éw wojskowych
odpowiednich do ochrony ludno$ci

cywilnej.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 26 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Jezeli chodzi o katastrofy wywotane
dzialaniami terrorystycznymi, wypadkami

PE490.991v02-00

tych zjawisk oraz reagowania na nie,
zgodnie z wezwaniem zawartym w
konkluzjach Rady z dnia 14 listopada 2008
r. dotyczacych europejskich szkolen z
zakresu dzialan w przypadku katastrof.

Poprawka

(19) W przypadku gdy za stosowne
zostanie uznane wykorzystanie do
wsparcia ochrony ludnosci zasobow
wojskowych, wspodlpraca z wojskiem
powinna przebiegaé zgodnie z warunkami,
procedurami i kryteriami ustalonymi przez
Radg lub jej wlasciwe organy i
dotyczacymi udostepniania na potrzeby
mechanizmu zasob6w wojskowych
odpowiednich do ochrony ludno$ci
cywilnej, a przede wszystkim powinna byé
zgodna z Wytycznymi na temat
Wykorzystania Aktywow Obrony
Wojskowej i Cywilnej przy udzielaniu
pomocy w przypadku kataklizméw
(wytyczne z Oslo) i Wytycznymi na temat
Wykorzystania Aktywow Obrony
Wojskowej i Cywilnej do wsparcia dziatan
humanitarnych ONZ w przypadkach
ztoZonych sytuacji kryzysowych (wytyczne
MCDA). Cywilne i wojskowe struktury
dowodzenia powinny dzialaé niezaleinie
od siebie.

Poprawka

(26) Jezeli chodzi o katastrofy wywotane
dzialaniami terrorystycznymi, wypadkami
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nuklearnymi lub radiologicznymi,
mechanizm powinien obejmowac¢ jedynie
dziatania stuzace zapewnieniu gotowosci 1
reagowaniu, w zakresie nalezacych do
ochrony ludnosci.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Interwencja Unii zwigksza potencjat
panstw czlonkowskich do zapobiegania,
utrzymywania gotowosci i reagowania w
obliczu wielkich klesk 1 katastrof,
minimalizujgc straty ludzkie i materialne.
Cel niniejszej decyzji nie moze zostaé
wystarczajaco osiagnigty przez panstwa
cztonkowskie dziatajgce indywidualnie,
dlatego moze by¢ lepiej osiagnigty na
szczeblu Unii ze wzgledu na skale lub
skutki proponowanego dziatania.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 3 a (nowy)
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nuklearnymi lub radiologicznymi,
mechanizm powinien obejmowac¢ jedynie
dziatania stuzace zapewnieniu gotowosci 1
reagowaniu, w zakresie nalezacych do
ochrony ludnosci. Inicjatywy w tym
zakresie sq koordynowane 7 dziataniami
podjetymi jui w celu realizacji zalecen
Rady w sprawie poprawy bezpieczenstwa
chemicznego, biologicznego,
radiologicznego i jgdrowego w Unii
Europejskiej — plan dziatania UE w
obszarze CBRJ! i uzupetniajq te dziatania.

T'Konkluzje Rady z dnia 12 listopada
2009 r. (dok. 15505/1/09 REV).

Poprawka

3. Interwencja Unii zwigksza potencjat
panstw czlonkowskich do zapobiegania,
utrzymywania gotowosci i reagowania w
obliczu wielkich klesk 1 katastrof,
minimalizujgc straty przede wszystkim
ludzkie, ale i materialne. Cel niniejszej
decyzji nie moze zosta¢ wystarczajaco
osiggniety przez panstwa cztonkowskie
dziatajace indywidualnie, dlatego moze
by¢ lepiej osiggniety na szczeblu Unii ze
wzgledu na skale lub skutki
proponowanego dziatania, przy
zachowaniu pelnej zgodnosci z zasadami
pomocniczosci i proporcjonalnosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

Postepy w osiagnigciu celow
szczegdtowych okreslonych w ust. 1
oceniane s3 za pomocg wskaznikow
dotyczgcych miedzy innymi:

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji

Poprawka

5a. Mechanizm przyczynia sie do
wdraZania art. 222 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka

Postepy w osiaggnigciu celow
szczegdtowych okre§lonych w ust. 1
oceniane s3 za pomoca wskaznikow, przy
czym w razie koniecznosci nalezy
sprawdzié, czy wskaZniki te sq
odpowiednie do przeprowadzenia oceny
postepow w realizacji poszczegolnych
celow; wskazniki dotyczg migdzy innymi:

Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) postepow we wdrazaniu ram
zapobiegania kleskom 1 katastrofom
mierzonych liczba panstw cztonkowskich
majacych plany zarzadzania kleskami i
katastrofami okre$lone w art. 4;

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Aby zapewni¢ skuteczng wspdlprace w
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Poprawka

a) postepow we wdrazaniu ram
zapobiegania kleskom 1 katastrofom
mierzonych liczba panstw cztonkowskich
majacych plany zarzadzania zagroZeniem
okreslone w art. 4;

Poprawka

1. Aby zapewnic¢ skuteczng wspotprace w
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ramach Mechanizmu panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji swoje
plany zarzadzania zagrozeniem.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK)
zapewniajacego statg zdolno$¢ operacyjng i
stuzgcq panstwom cztonkowskim i1 Komisji
na potrzeby Mechanizmu;

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) zarzadzanie wspolnym systemem
facznosci 1 informacji dla sytuacji
kryzysowych (CECIS) w celu
umozliwienia komunikacji pomigdzy CRK
a punktami kontaktowymi w panstwach
cztonkowskich i dzielenia si¢ przez nie
informacjami;

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 — litera c)
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ramach Mechanizmu panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji swoje
plany zarzadzania zagrozeniem. Komisja i
panstwa czlonkowskie upewniajq sie, ze
poufne dane i informacje sq naleZycie
chronione.

Poprawka

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK) w
koordynacji 7 istniejgcymi strukturami
krajowymi i regionalnymi,
zapewniajacego stata zdolnos$¢ operacyjng
I stuzgcego panstwom cztonkowskim i
Komisji na potrzeby Mechanizmu;

Poprawka

b) zarzadzanie wspolnym systemem
tacznosci 1 informacji dla sytuacji
kryzysowych (CECIS) w celu
umozliwienia komunikacji pomigdzy CRK
a punktami kontaktowymi w panstwach
cztonkowskich i dzielenia si¢ przez nie
informacjami, a takze promowanie
polgczenia tego systemu 7 istniejgcymi
platformami koordynacji kryzysowej
Komisji i Rady;
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Tekst proponowany przez Komisje

C) przyczynianie si¢ do opracowania
systemdw wykrywania i wczesnego
ostrzegania oraz systemow alarmowych w
zakresie klgsk i katastrof, by umozliwi¢
szybka reakcje oraz wspierac ich
wzajemne potaczenie, jak rownies
polgczenie ich z CRK i CECIS. Systemy
takie uwzgledniajg i wykorzystuja
istniejgce 1 przyszte zrodia 1 systemy
informacji, monitorowania i wykrywania;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 7 — ustep 1 — litera d) — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— w razie potrzeby utatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dzialan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie, stosownie do
potrzeb i okolicznosci, tacznosci z
wlasciwymi organami panstwa
wystepujacego o udzielenie pomocy;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Komisja okres$la wymogi jako$ciowe
dotyczace potencjatu, ktory ma zostaé
zgloszony do Europejskiego Potencjatu
Reagowania Kryzysowego. Panstwa
cztonkowskie odpowiadaja za zapewnienie
jakosci swojego potencjatu.

Poprawka 16

PE490.991v02-00

Poprawka

C) przyczynianie si¢ do opracowania i
lepszej integracji systemow wykrywania i
wczesnego ostrzegania oraz systemow
alarmowych w zakresie klgsk i katastrof,
by umozliwi¢ szybka reakcj¢ oraz wspieraé
polaczenie ich z CRK i CECIS. Systemy
takie uwzgledniajg 1 wykorzystuja
istniejace 1 przyszie zrodla i systemy
informacji, monitorowania i wykrywania,

Poprawka

— w razie potrzeby utatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dzialan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie tgcznosci z
wlasciwymi organami panstwa
wystepujacego o udzielenie pomocy;

Poprawka

3. Komisja we wspélpracy z panstwami
czlonkowskimi okresla wymogi jakosciowe
dotyczace potencjatu, ktdry moze zostac
zgtoszony do Europejskiego Potencjatu
Reagowania Kryzysowego. Panstwa
cztonkowskie odpowiadajg za zapewnienie
jakos$ci swojego potencjatu.
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Komisja ustanawia procedurg
certyfikacji i rejestracji potencjatu
udostgpnianego przez panstwa
cztonkowskie na potrzeby Europejskiego
Potencjatu Reagowania Kryzysowego.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Potencjal zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
udostepniany na potrzeby operacji
reagowania kryzysowego w ramach
Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisje
jak najszybciej o wszelkich przyczynach,
ktore uniemozliwiajg im udostepnienie
tego potencjalu w przypadku okreslone;j
sytuacji kryzysowe;j.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja monitoruje postepy na rzecz
osiggniecia celow w zakresie potencjatu i,
we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi, ustala Iuki w europejskim
potencjale reagowania kryzysowego.
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Poprawka

4. Komisja ustanawia i prowadzi procedure
certyfikacji i rejestracji potencjatu, ktory
panstwa cztonkowskie mogq udostepnic na
potrzeby Europejskiego Potencjatu
Reagowania Kryzysowego.

Poprawka

6. Potencjal zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
w zasadzie udost¢pniany na potrzeby
operacji reagowania kryzysowego w
ramach Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie podejmujq
ostateczng decyzje o jego rozmieszczeniu
oraz informuja Komisj¢ jak najszybciej o
wszelkich krajowych sytuacjach
kryzysowych lub innych powaznych
przyczynach, ktore uniemozliwiajg im
udostegpnienie tego potencjatu w przypadku
okreslonej sytuacji kryzysowe;.

Poprawka

1. W petni szanujgc dobrowolny charakter
Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego okreslonego w art. 11,
Komisja monitoruje postepy na rzecz
osiggniecia celow w zakresie potencjatu i,
we wspoOlpracy z panstwami
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja wspiera panstwa cztonkowskie
w reagowaniu na braki w potencjale oraz w
ich wypefnieniu w najbardziej wlasciwy i
finansowo efektywny sposéb, w tym
poprzez:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Potencjal stworzony zgodnie z
niniejszym artykulem pozostaje pod
kontrolg zainteresowanych panstw
cztonkowskich 1 jest przez nie zarzadzany.
Komisja opracowuje wzory umow miedzy
Komisja a zaangazowanymi panstwami
cztonkowskimi. Panstwa cztonkowskie
zarzadzajace potencjatem odpowiadajg za
jego rejestracje zgodnie z procedurami

PE490.991v02-00

cztonkowskimi, ustala luki w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego.

Poprawka

2. Komisja wspiera zainteresowane
panstwa czlonkowskie w reagowaniu na
braki w potencjale oraz w ich uzupetnianiu
W sposob uznany przez panstwa
czlonkowskie za najbardziej wlasciwy i
optacalny, w tym poprzez:

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie i Komisja
okreslajq wspdlnie kryteria oceny tego,
czy dziatania na rzecz uzupelniania takich
brakow potencjatu sq odpowiednie i
oplacalne.

Poprawka

3. Potencjal stworzony zgodnie z
niniejszym artykutem pozostaje pod
kontrolg zainteresowanych panstw
cztonkowskich 1 jest przez nie zarzagdzany
w oparciu 0 umowy migdzy Komisjg a
zaangazowanymi panstwami
cztonkowskimi. Panstwa cztonkowskie
zarzadzajace potencjatem odpowiadajg za
jego rejestracje zgodnie z procedurami
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krajowymi.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Potencjal ten stanowi cze$¢
europejskiego potencjatu reagowania
kryzysowego. Jest on dost¢pny na potrzeby
operacji reagowania kryzysowego w
ramach Mechanizmu na wniosek Komisji
przekazany za posrednictwem ERK.
Potencjal, ktory nie jest aktualnie
wykorzystywany w ramach Mechanizmu
jest dostepny dla panstw cztonkowskich
zarzadzajacych nim na ich potrzeby
krajowe.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
zapewniaja odpowiednig widocznos$¢

potencjatu stworzonego zgodnie z
niniejszym artykutem.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Co dwa lata Komisja informuje
Parlament 1 Rade o postepach w
osiggnigciu celow w zakresie potencjatu
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Krajowymi.

Poprawka

4. Potencjal ten stanowi cze¢$¢ dobrowolnej
puli Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego. Jest on dostepny na potrzeby
operacji reagowania kryzysowego w
ramach Mechanizmu na wniosek Komisji
przekazany za posrednictwem ERK.
Potencjal, ktory nie jest aktualnie
wykorzystywany w ramach Mechanizmu
jest dostepny dla panstw cztonkowskich
zarzadzajacych nim na ich potrzeby
Krajowe.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
zapewniaja odpowiednig widocznos$¢
potencjatu stworzonego zgodnie z
niniejszym artykutem zaréwno na szczeblu
UE, jak i panstw czlonkowskich.

Poprawka

6. Co dwa lata Komisja informuje
Parlament 1 Rade o postepach w
osiggnigciu celow w zakresie potencjatu
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oraz pozostatych brakach w Europejskim

Potencjale Reagowania Kryzysowego.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 7 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) warunki wspierania panstw
cztonkowskich w tworzeniu potencjatu
reagowania, ktory nie jest dostepny w
Europejskim Potencjale Reagowania
Kryzysowego, lub jego ilos¢ jest
niewystarczajaca;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 7 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) tryby stworzenia potencjatu reagowania
na szczeblu Unii majgcego stuzyc jako

wspolna ostona przed wspolnymi
zagrozeniami;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 7 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisjg

C) tryby zarzadzania potencjatem
wymienionym w lit. a) i b) oraz jego
konserwacji;

Poprawka 28
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oraz pozostatych brakach w dobrowolnej

puli Europejskiego Potencjatu

Reagowania Kryzysowego.

Poprawka

a) warunki wspierania panstw
cztonkowskich w tworzeniu potencjatu
reagowania, ktory nie jest dostgpny w
ramach dobrowolnej puli Europejskiego
Potencjatu Reagowania Kryzysowego, lub
jego ilos¢ jest niewystarczajaca;

Poprawka

skreslona

Poprawka

C) tryby zarzadzania potencjalem
zarejestrowanym w dobrowolnej puli
Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego wymienionym w lit. a) i b)
oraz jego konserwacji;
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) opracowanie wytycznych dotyczacych
unijnych i mi¢dzynarodowych szkolen w
zakresie ochrony cywilnej, w tym szkolen
dotyczacych zapobiegania, zapewniania
gotowosci oraz reagowania;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) utrzymywanie kontaktu z panstwem
trzecim, w ktorym wystapita sytuacja
nadzwyczajna, w zakresie szczegotow
technicznych, takich jak doktadne
potrzeby, aprobowanie ofert oraz
praktyczne uzgodnienia dotyczace
przyjmowania i rozprowadzania pomocy
na szczeblu lokalnym;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla roli Komisji
okreslonej w ust. 2 oraz z uwzglednieniem
koniecznosci niezwlocznej reakcji
operacyjnej za posrednictwem
Mechanizmu, po jego uruchomieniu
Komisja informuje o tym Europejska
Stuzbe Dziatan Zewnetrznych, by
zapewni¢ spdjnos¢ miedzy operacja
ochrony ludnosci oraz ogdlnymi
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Poprawka

b) opracowanie wytycznych dotyczacych
unijnych i mi¢dzynarodowych szkolen w
zakresie ochrony cywilnej z
wykorzystaniem doswiadczen zdobytych
juz przez panstwa czlonkowskie, w tym
szkolen dotyczacych zapobiegania,
zapewniania gotowosci oraz reagowania;

Poprawka

C) utrzymywanie kontaktu z panstwem
trzecim, w ktorym wystapita sytuacja
nadzwyczajna, i z panstwami
czionkowskimi w zakresie szczegotow
technicznych, takich jak doktadne
potrzeby, aprobowanie ofert oraz
praktyczne uzgodnienia dotyczace
przyjmowania i rozprowadzania pomocy
na szczeblu lokalnym;

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla roli Komisji
okreslonej w ust. 2 oraz z uwzglednieniem
koniecznosci niezwlocznej reakcji
operacyjnej za posrednictwem
Mechanizmu, po jego uruchomieniu
Komisja informuje o tym Europejska
Stuzbe Dziatan Zewnetrznych, by
zapewni¢ spdjnos¢ miedzy operacja
ochrony ludnosci oraz ogdlnymi
stosunkami Unii z dotknigtym panstwem.
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stosunkami Unii z dotknigtym panstwem.

Poprawka 31
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegolnosci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1257/96.

PE490.991v02-00
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Komisja i Europejska Stuzba Dzialan
Zewnetrznych regularnie wymieniajq
informacje 7 myslq o koordynacji ich
dziatan, aby zapewnié spojnos¢ unijnych
dzialan zewnetrznych, zgodnie 7 art. 21
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Przekazujq one
Parlamentowi regularnie informacje na
ten temat.

Poprawka

11. Dazy si¢ do uzyskania synergii z
innymi instrumentami Unii, w
szczegolnosci z dziataniami
finansowanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1257/96 i 7 dziataniami
realizowanymi w ramach wspolnej
polityki bezpieczenstwa i obrony.
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OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
(COM(2011)0934 — C7-0519/2012 — 2011/0461(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Georgios Stavrakakis

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Kontekst

We wniosku Komisji dotyczacym decyzji proponuje si¢ utworzenie nowego unijnego
mechanizmu ochrony ludno$ci, aby wspieraé, koordynowac 1 uzupetniaé¢ dzialtania panstw
cztonkowskich w dziedzinie ochrony ludnosci, zwigkszajac skutecznos¢ systeméw w zakresie
zapobiegania wszelkiego rodzaju klgskom zywiotowym i katastrofom spowodowanym przez
cztowieka na terytorium Unii 1 poza nim, zapewniania gotowosci w przypadku wystapienia
tych zjawisk oraz reagowania na nie. Chodzi o zapewnienie zintegrowanego podejs$cia do
zarzadzania katastrofami. Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje to ogdlne podejscie,
zwlaszcza potozenie nacisku na dziatalnos¢ transportowg w zakresie pomocy w przypadku
katastrof.

Budzet

We wniosku przewiduje si¢ zobowigzania budzetowe na unijng polityke ochrony ludnosci w
kwocie 513 min EUR (w cenach biezacych), podzielong jak nastepuje: 276 min EUR na
operacje wewnatrz Unii i 237 mIln EUR na operacje poza jej terytorium. Kwalifikowalne
dziatania nalezg do nastepujacych czterech obszardéw: dziatania ogolne, zapobieganie 1
zapewnianie gotowosci, reagowanie oraz transport. Wedlug sprawozdawcy planowany
przydzial srodkdéw na siedmioletni okres jest do$¢ skromny i umozliwi jedynie ograniczong
interwencje 1 niewielkie oddziatywanie UE.

Cele

Szczegotowe cele wniosku to (1) uzyskanie wysokiego poziomu ochrony przed kleskami 1
katastrofami poprzez zapobieganie im lub ograniczenie ich skutkdw oraz przez krzewienie
kultury prewenc;ji; (2) poprawienie stanu gotowosci Unii do reagowania na te zjawiska 1 (3)
ulatwienie szybkich i skutecznych interwencji kryzysowych w przypadku wielkich klesk 1
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katastrof.

Zapobieganie

Dzigki kazdemu euro wydanemu na dziatania zapobiegawcze mozemy zaoszczedzi¢ duzo
wiecej] w przypadku powaznej katastrofy 1 lub utraty znacznych zasobow fizycznych i
ludzkich. W tym konteks$cie wniosek przewiduje (1) rozbudowe bazy wiedzy na temat
zagrozen oraz ulatwianie wymiany wiedzy, najlepszych praktyk i informacji oraz
zagwarantowanie skutecznej wspotpracy w ramach mechanizmu; (2) wspieranie i
propagowanie oceny 1 mapowania zagrozen panstw cztonkowskich poprzez natozenie na
panstwa cztonkowskie obowiazku przekazania ich planow zarzadzania zagrozeniami do
konca 2016 r.; (3) dostarczenie zestawienia zagrozen zwigzanych z kleskami zywiotowymi i
katastrofami spowodowanymi przez cztowieka, w obliczu ktérych stang¢ moze Unia, przy
uwzglednieniu mi¢dzy innymi przysziego wpltywu zmiany klimatu oraz (4) pogtebianie
Swiadomos$ci w zakresie znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz wspieranie panstw
cztonkowskich w informowaniu, edukacji i poglebianiu swiadomosci spoteczenstwa.
Sprawozdawca zamierza w swoich poprawkach umocni¢ zapobiegawczy wymiar ochrony
ludnosci.

Synergie

Tymczasowy przydzial w wysokosci 513 min EUR wydaje si¢ kropla w morzu potrzeb, biorac
pod uwage wysokie koszty rzeczywistej pomocy w przypadku katastrof. Odzwierciedla to
wyraznie fakt, ze w ostatnich dziesigciu latach tgczna pomoc udzielona przez UE w ramach
pomocy w przypadku katastrof szacowana jest na okoto 2 500 min EUR w samej tylko Unii.

Sprawozdawca zamierza przedstawi¢ mozliwe budzetowe synergie z innymi instrumentami
dziatan wewngtrznych i zewngtrznych, jak fundusze obj¢te rozporzadzeniem w sprawie
wspolnych przepisow (EFRR, EFS, Fundusz Spdjnosci, EFRROW, EFMR) i Fundusz
Solidarnosci Unii Europejskiej. W niektorych przypadkach uruchomienie tego ostatniego
funduszu nie bylo wystarczajaco szybkie. W zwiagzku z tym nalezy zmieni¢ przepisy
dotyczace szybkosci jego uruchamiania, tak aby instrument ten byt uruchamiany terminowo
w celu skutecznego reagowania na sytuacje nagte spowodowane wystapieniem katastrof.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca sie do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:
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Poprawka 1

Projekt rezolucji ustawodawczej
Ustep 1 a (nowy)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka

la. zwraca uwage, e okreslona we
wniosku ustawodawczym pula srodkow
stanowi jedynie wskazowke dla wladzy
ustawodawczej i nie mozina jej uznaé za
ostateczng do momentu osiggniecia
porozumienia W sprawie rozporzgdzenia
dotyczgcego wieloletnich ram
finansowych na lata 2014-2020;

Uzasadnienie

Liczb podanych w tematycznych podstawach prawnych nie mozna uznawac za ostateczne,
podczas gdy negocjacje dotyczace wieloletnich ram finansowych wciaz trwaja, w mysl
zasady, Ze nic nie jest postanowione poki wszystko nie zostanie postanowione.

Poprawka 2

Projekt rezolucji ustawodawczej
Ustep 1 b (nowy)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka

1b. przypomina o swojej rezolucji z dnia
8 czerwca 2011 r. w sprawie inwestowania
w przysziosé — nowe wieloletnie ramy
finansowe na rzecz Europy
konkurencyjnej, zrownowazonej

i sprzyjajgcej integracji spolecznej’;
powtarza, Ze w nastgpnych WRF nalezy
przewidzie¢ wystarczajgce dodatkowe
zasoby, aby umozliwi¢ Unii realizacje
aktualnych priorytetow politycznych oraz
nowych zadan przewidzianych w
Traktacie o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), jak rowniez
reagowanie na nieprzewidziane
wydarzenia; wzywa Rade — jezeli nie
zgadza si¢ ona 7 tym podejsciem — do
jasnego wskazania tych priorytetow
politycznych i projektow, z ktérych mozna
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zupelnie zrezygnowacé pomimo ich
potwierdzonej europejskiej wartosci
dodanej; zwraca uwage, e nawet
zwigkszenie srodkow w nastepnych WRF
0 €0 najmniej 5% w poréwnaniu z
poziomem z 2013 r. umozliwi tylko
ograniczony wkitad w realizacje
uzgodnionych celow i wypelnianie
zobowiqzan Unii oraz stosowanie zasady
solidarnosci w Unii;

Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.

Uzasadnienie

Jesli Rada ograniczy wysokosci WRF, PE bedzie wzywat do okreslenia ,,negatywnych
priorytetdéw” pomimo ich udowodnionych wartosci dodanych oraz nowych zadan, jakie Unia
musi spetni¢ po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony.

Poprawka 3

Projekt rezolucji ustawodawczej
Ustep 1 ¢ (nowy)

Projekt rezolucji ustawodawczej
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Poprawka

Ic. przgypomina, e w swojej rezolucji z
dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
inwestowania w przyszlos¢ — nowe
wieloletnie ramy finansowe (WRF) na
rzecz Europy konkurencyjnej,
grownowazonej i sprryjajgcej integracji
spolecznej! Parlament Europejski okreslit
ochrong ludnosci (art. 196 TFUE) jako
jeden z obszardéw, w ktorych w wyniku
wejscia w Zycie traktatu lizbonskiego Unia
uzyskata znaczne nowe uprawnienia, i
przywoltuje w tym kontekscie art. 311
TFUE, ktory wymaga, aby Unia
pozyskiwata srodki niezbedne do
osiggniecia swoich celow i prowadzenia
swojej polityki;

! Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Mechanizm Ochrony Ludnos$ci stanowi
widoczny wyraz europejskiej solidarnosci
poprzez zapewnienie praktycznego i
szybkiego wktadu w zapobieganie klgskom
i katastrofom oraz zapewnianie gotowosci
do nich, jak réwniez reagowania na wielkie
kleski i katastrofy oraz na grozbe ich
wystapienia. W zwiazku z tym niniejsza
decyzja nie powinna mie¢ wptywu na
wzajemne prawa i obowiazki panstw
cztonkowskich wynikajace z umow
dwustronnych lub wielostronnych
odnoszacych si¢ do spraw objetych
niniejszg decyzja, ani na odpowiedzialno$¢
panstw cztonkowskich za ochrong
ludno$ci, sSrodowiska naturalnego 1 mienia
na ich terytorium.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Mechanizm powinien nalezycie
uwzglednia¢ wlasciwe przepisy unijne i
zobowigzania mi¢dzynarodowe oraz
wykorzystywac synergie z wlasciwymi
inicjatywami Unii, takimi jak europejski
program monitorowania Ziemi (GMES),
europejski program ochrony infrastruktury
krytycznej (EPCIP) oraz wspolny
mechanizm wymiany informacji dla
obszaréw morskich (CISE).
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Poprawka

(4) Mechanizm Ochrony Ludno$ci stanowi
widoczny, konkretny i waziny wyraz
europejskiej solidarno$ci poprzez
zapewnienie praktycznego i szybkiego
wkladu w zapobieganie kleskom i
katastrofom oraz zapewnianie gotowosci
do nich, jak rowniez reagowania na wielkie
kleski 1 katastrofy oraz na grozbe ich
wystgpienia. W zwigzku z tym niniejsza
decyzja nie powinna mie¢ wptywu na
wzajemne prawa i obowigzki panstw
cztonkowskich wynikajace z umow
dwustronnych lub wielostronnych
odnoszacych si¢ do spraw objetych
niniejsza decyzja, ani na odpowiedzialno$¢
panstw cztonkowskich za ochrong
ludnosci, srodowiska naturalnego i mienia
na ich terytorium.

Poprawka

(5) Mechanizm powinien nalezycie
uwzglednia¢ wlasciwe przepisy unijne i
zobowigzania mi¢dzynarodowe oraz
wykorzystywac synergie z wlasciwymi
inicjatywami Unii, takimi jak europejski
program monitorowania Ziemi (GMES),
europejski program ochrony infrastruktury
krytycznej (EPCIP) oraz wspolny
mechanizm wymiany informacji dla
obszaréw morskich (CISE), jak réwniez
fundusze objete rozporzqgdzeniem w
sprawie wspdlnych przepiséw (EFRR,
EFS, Fundusz Spojnosci, EFRROW,
EFMR) i instrumenty dzialan

RR\923335PL.doc



Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Mechanizm powinien obejmowac
ogoblne ramy polityczne dla unijnych
dziatan shuzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk i
katastrof i majacych na celu osiagniecie
wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska poprzez
zapobieganie ich skutkom lub ograniczanie
ich, jak rowniez krzewienie kultury
zapobiegania. Plany zarzadzania
zagrozeniami maja kluczowe znaczenie dla
zagwarantowania zintegrowanego
podejscia do zarzadzania kleskami i
katastrofami, faczac w dzialania zwigzane
z zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowos$ci 1 reagowaniem.
Dlatego tez mechanizm powinien
obejmowac ogolne ramy ich zgtaszania i
wdrazania.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zapobieganie ma zasadnicze znaczenie
dla ochrony przed kleskami i katastrofami i
wymaga dalszych dziatan, zgodnie z
wezwaniem zawartym w konkluzjach Rady
z dnia 30 listopada 2009 r. oraz w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 21
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zewnetrznych.

Poprawka

(6) Mechanizm powinien obejmowac
ogoblne ramy polityczne dla unijnych
dziatan stluzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk 1
katastrof i majacych na celu osiagniecie
wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska poprzez
zapobieganie ich skutkom lub ograniczanie
ich, jak rowniez krzewienie kultury
zapobiegania. Plany zarzadzania
zagrozeniami majg kluczowe znaczenie dla
zagwarantowania zintegrowanego
podejscia do zarzadzania kleskami i
katastrofami, aczac w dzialania zwigzane
z zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowos$ci 1 reagowaniem.
Plany zarzqdzania zagroieniem muszq si¢
opierac na standardowych dowodach
naukowych dotyczgcych
prawdopodobienstwa i potencjatu
zagroZenia. Dlatego tez mechanizm
powinien obejmowa¢ ogblne ramy ich
zglaszania 1 wdrazania.

Poprawka

(7) Zapobieganie ma zasadnicze znaczenie
dla ochrony przed kleskami 1 katastrofami 1
wymaga dalszych dziatan, zgodnie z
wezwaniem zawartym w konkluzjach Rady
z dnia 30 listopada 2009 r. oraz w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 21
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wrzesnia 2010 r. w sprawie komunikatu
Komisji pt. ,,Wspolnotowe podejscie do
zapobiegania kleskom zywiotowym oraz
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka”.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 7 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systeméw wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspiera¢
panstwa czlonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski i
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
rowniez uwzglednia¢ 1 wykorzystywac
istniejace i przyszle zrodla oraz systemy
informacji.
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wrzesnia 2010 r. w sprawie komunikatu
Komisji pt. ,,Wspolnotowe podejscie do
zapobiegania kleskom zywiotowym oraz
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka”. Zapobieganie jest optacalne w
perspektywie dlugoterminowej i jest
sposobem na zapewnienie skutecznej
ochrony ludnosci na poziomie panstw
czltonkowskich i Unii.

Poprawka

(7a) Wysokos¢ srodkow przeznaczonych
na mechanizm powinna umoZzliwiaé
udzielenie wsparcia finansowego na
dzialania zwigzane 7 roznymi aspektami
cyklu zarzgdzania kleskami Zywiolowymi.
Konieczne bedzie elastyczne zarzqdzanie
tymi Srodkami, aby umozliwié ich
zwiekszenie, za kaZdym razem gdy
wymagajg tego okolicznosci.

Poprawka

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systeméw wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspiera¢
panstwa cztonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski i
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
rowniez uwzglednia¢ 1 wykorzystywac
istniejace zrodta oraz systemy informacji, a
takze sprzyjac innowacyjnym
rozwiqzaniom.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Mechanizm powinien umozliwiaé
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwic¢ ich koordynacje. Zaciesniona
wspoOtpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wczesniej zgloszonego
potencjalu z panstw cztonkowskich,
wyszkolonych ekspertéw, wspolnego
systemu tacznosci 1 informowania w
sytuacjach kryzysowych zarzadzanego
przez Komisj¢ oraz punktow kontaktowych
w panstwach cztonkowskich. System ten
powinien zapewnia¢ takze ramy dla
gromadzenia zweryfikowanych informacji
dotyczacych sytuacji kryzysowych,
przekazywania tych informacji panstwom
cztonkowskim 1 dzielenia si¢
doswiadczeniami uzyskanymi podczas
interwencji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(13) Mechanizm powinien umozliwiaé
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwi¢ ich koordynacje. Zacie$niona
wspoOtpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wczesniej zgloszonych zasobow
z panstw cztonkowskich, wyszkolonych
ekspertow, wspolnego systemu tgcznoscei i
informowania w sytuacjach kryzysowych
zarzadzanego przez Komisj¢ oraz punktéw
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewnia¢ takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ doswiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji w mozliwie
najkrotszym czasie.

Poprawka

(14a) Utworzenie zaréwno Centrum
Reagowania Kryzysowego ze
wzmocnionymi funkcjami planowania i
koordynaciji, jak i europejskiego
potencjalu reagowania w sytuacjach
kryzysowych ma na celu uzyskanie
oszczednosci na szczeblu panstw
czlonkowskich, ktore powinny
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Nalezy zapewni¢ wigksza dostepnosé
odpowiednich $rodkow transportu, by
wesprze¢ tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ i uzupetnia¢ wysitki
panstw czlonkowskich utatwiajac
polaczenie zasobow transportowych
panstw czlonkowskich oraz przyczyniajac
si¢, w razie potrzeby, do finansowania
dodatkowych §rodkow transportu w
oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Cele niniejszej decyzji nie moga
zosta¢ w wystarczajacym stopniu

osiggniete przez panstwa cztonkowskie 1 w

zwigzku z tym, ze wzgledu na skalg lub
skutki proponowanego dziatania, przy
uwzglednieniu korzysci wynikajacych z
funkcjonowania mechanizmu w postaci
ograniczenia strat ludzkich i szkod, mozna
je lepiej osiggna¢ na szczeblu Unii. Jezeli
powazna sytuacja kryzysowa paralizuje
zdolnos¢ do reagowania dotknigtego nig
panstwa czlonkowskiego, panstwo to

przewyiszaé koszty w budzecie UE,
chociaz korzysci zwigzane z szybkim i
skutecznym reagowaniem w przypadku
kleski Zywiolowej i ratowaniem Zycia nie
mogq byé mierzone tylko pod wzgledem
finansowym.

Poprawka

(16) Nalezy zapewni¢ wigksza dostepnosé¢
odpowiednich $rodkow transportu, by
wesprze¢ tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ 1 uzupetniaé wysitki
panstw czlonkowskich utatwiajac
koordynacje i potaczenie zasobow
transportowych panstw cztonkowskich
oraz przyczyniajac si¢, w razie potrzeby,
do finansowania dodatkowych §rodkow
transportu w oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka

(22) Cele niniejszej decyzji nie moga
zosta¢ w wystarczajacym stopniu
osiagnigte przez same tylko panstwa
cztonkowskie i w zwigzku z tym, ze
wzgledu na skale lub wplyw
proponowanego dzialania, przy
uwzglednieniu korzysci wynikajacych z
funkcjonowania mechanizmu w postaci
ograniczenia strat ludzkich 1 szkéd, mozna
je lepiej osiagnac na szczeblu Unii. Jezeli
powazna sytuacja kryzysowa paralizuje
zdolno$¢ do reagowania dotknigtego nig

powinno mie¢ mozliwo$¢ odwotania si¢ do panstwa cztonkowskiego, panstwo to
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mechanizmu w celu uzupetnienia jego
wiasnych zasobow ochrony ludnosci i
innych zasobow stuzgcych reagowaniu na
sytuacje kryzysowe. Unia moze zatem
przyjac¢ srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
o0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsza decyzja nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia
tego celu.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 - litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

powinno mie¢ mozliwos¢ odwotania si¢ do
mechanizmu w celu uzupehienia jego
wiasnych zasobow ochrony ludnosci 1
innych zasobow stuzacych reagowaniu na
sytuacje kryzysowe. Unia moze zatem
przyja¢ srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza decyzja nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia
tego celu.

Poprawka

ca) zwigkszenie swiadomosci i gotowosci
spoleczenstwa w zakresie powaZnych klesk
i katastrof.

Uzasadnienie

W specjalnym badaniu Eurobarometr 383 dotyczacym ochrony ludnos$ci, przeprowadzonym
w okresie luty-marzec 2012 r., stwierdzono, ze obywatele UE wyrazaja zasadniczo duze
zaniepokojenie kleskami Zzywiolowymi oraz katastrofami spowodowanymi przez cztowieka,
lecz posiadajg niewielka wiedze na temat dziatan UE w tym obszarze. 75% badanych
przyznato, ze jest zaniepokojonych wyciekami ropy naftowej i awariami jadrowymi, a 67% —
powodziami i trzgsieniami ziemi. Jedynie 38% badanych z 27. panstw UE zna koordynacyjng
role UE w dziataniach ochrony ludnosci w UE i poza nig.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) wspieranie panstw cztonkowskich i
panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 28,
w zapobieganiu wielkim kleskom i
katastrofom;
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Poprawka

f) wspieranie panstw cztonkowskich i
panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 28,
w zapobieganiu wielkim kleskom i
katastrofom, ze szczegdlnym naciskiem na
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trwaly rozwdj, zielong gospodarke i
zapobieganie zmianie klimatu;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Plany zarzadzania zagrozeniem 2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe oceny zagrozenia zawierajg krajowe oceny zagrozenia oraz
oraz inne wlasciwe oceny zagrozenia i s3 inne wlasciwe oceny zagrozenia i sg spojne
spojne z innymi wlasciwymi planami z innymi wtasciwymi planami
obowigzujacymi w danym panstwie obowigzujacymi w danym panstwie
cztonkowskim. cztonkowskim. Oparte sq na danych

naukowych.

Uzasadnienie

Jasne okreslenie zawartosci plandw zarzadzania zagrozeniem zwigkszytoby spdjnos¢ migdzy
planami poszczego6lnych panstw cztonkowskich.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie aktualizujg
plany zarzqdzania zagroZeniem regularnie
co trgy lata, aby zapewni¢ pelne
uwzglednienie zmieniajgcego sie
charakteru, struktury i intensywnosci
zagrozen. Zaktualizowane plany
zarzqdzania zagroieniem sq przekazywane
Komisji.
Uzasadnienie
Biorac pod uwage fakt, ze struktura, czestotliwos$¢ 1 intensywno$¢ zagrozen nieustannie si¢
zmieniaja z uptywem czasu, podobnie nalezy aktualizowaé zarzadzanie zagrozeniami,

umozliwiajgc tym samym panstwom cztonkowskim i Unii Europejskiej odpowiednie
zarzadzanie tymi zagrozeniami.
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Potencjat zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
udostepniany na potrzeby operacji
reagowania kryzysowego w ramach
Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisje
jak najszybciej o wszelkich przyczynach,
ktore uniemozliwiajg im udostgpnienie
tego potencjatu w przypadku okreslone;j
sytuacji kryzysoweyj.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) tworzenie potencjatu reagowania na
szczeblu Unii — jezeli jest to bardziej
efektywne finansowo — ktéry moze stuzy¢
jako wspolna ostona przed wspolnymi
zagrozeniami.

Poprawka

6. Potencjal zarejestrowany w Europejskim
Potencjale Reagowania Kryzysowego jest
udostepniany na potrzeby operacji
reagowania kryzysowego w ramach
Mechanizmu na wezwanie Komisji
przekazane za posrednictwem CRK.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisje
jak najszybciej o wszelkich przyczynach,
ktére uniemozliwiajg im udostepnienie
tego potencjatu w przypadku okreslone;j
sytuacji kryzysowej. Aby umozliwi¢
znajdowanie rozwigzan w przypadku gdy
panstwo czlonkowskie nie moZe
udostepnic¢ swojego potencjatu oraz aby
zagwarantowad szybkg i wystarczajqcg
reakcje, dobrowolna pula obejmuje
odpowiedniq ilos¢ zasobow kaZdego
rodzaju.

Poprawka

b) tworzenie potencjatu reagowania na
szczeblu Unii — jezeli jest to bardziej
efektywne finansowo — miedzy innymi
potencjatu zasobow horyzontalnych,
logistyki, oceny i koordynacji, co moze
stuzy¢ jako wspolna ostona przed
wspolnymi zagrozeniami.

Uzasadnienie

W niektorych obszarach finansowanie UE moze by¢ bardziej odpowiednie.

Poprawka 20
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowienie programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla personelu
zajmujacego si¢ ochrong ludnosci oraz
innego personelu zajmujacego si¢
zarzadzaniem sytuacjami kryzysowymi
dotyczacych zapobiegania klgskom i
katastrofom, zapewniania gotowos$ci oraz
reagowania, w celu zwigkszenia
koordynacji, zgodnosci i
komplementarno$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 91 11, oraz poprzez
zwigkszenie kompetencji ekspertow, o
ktorych mowa w art. 7 lit. d). Program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertow, w ramach
ktérego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;

Poprawka

a) ustanowienie i zapewnienie
funkcjonowania programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla personelu
zajmujacego si¢ ochrong ludnosci oraz
innego personelu zajmujacego si¢
zarzadzaniem sytuacjami kryzysowymi
dotyczacych zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowos$ci oraz
reagowania, w celu zwigkszenia
koordynacji, zgodnosci i
komplementarno$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 9i 11, oraz poprzez
zwigkszenie kompetencji ekspertow, o
ktorych mowa w art. 7 lit. d). Program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertéw, w ramach
ktorego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;

Uzasadnienie

Udziat Komisji jest niezbedny nie tylko w tworzeniu programu szkolen 1 sieci szkoleniowej,
lecz réwniez w zapewnieniu ich prawidlowego funkcjonowania.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Finansowa kwota odniesienia na
wdrozenie niniejszej Decyzji w latach
2014-2020 wynosi 513 000 000 EUR w
cenach biezgcych.
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Poprawka

1. W rozumieniu punktu [17]
Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z
dnia .../.... miedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg o
wspolpracy w sprawach budZetowych i o
naleZytym zarzqdzaniu finansowym
glowna kwota odniesienia dla wladzy
budzetowej w ramach rocznej procedury
budZetowej na wdrozenie niniejszej
Decyzji w latach 2014-2020 wynosi XXX
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276 000 000 EUR w cenach biezgcych
pochodzi z dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a 237

000 000 EUR w cenach biezgcych z dziatu
4 Globalny wymiar Europy”.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) przygotowywanie planéw zarzadzania
zagrozeniem oraz ogolnounijnego
przegladu zagrozen;

XXX XXX EUR w cenach z 2011 r.

XXX XXX XXX EUR w cenach z 2011 r.
pochodzi z dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a

XXX XXX XXX EUR w cenach z 2011 . z
dziatlu 4 ,,Globalny wymiar Europy”.

Poprawka

la. Wladza budZetowa zatwierdza
dostepne roczne srodki bez uszczerbku dla
postanowien rozporzqdzenia
okreslajqcego wieloletnie ramy finansowe
na lata 2014-2020 i Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego 7 dnia

Xxx/201z r. migdzy Parlamentem
Europejskim, Radq i Komisjq

0 wspolpracy W sprawach budZetowych i
0 naleiytym zarzqdzaniu finansowym.

Poprawka

a) przygotowywanie i realizacja planow
zarzadzania zagrozeniem oraz
ogblnounijnego przegladu zagrozen;

Uzasadnienie
W celu zachowania spdjnosci z art. 5 1 majac na wzgledzie osiagnigcie celdéw w zakresie

zapobiegania, Komisja powinna wspiera¢ panstwa cztonkowskie w fazie przygotowywania
I realizacji planow zarzadzania zagrozeniem.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera g)

Tekst proponowany przez Komisje

g) stworzenie i utrzymywanie
Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego, 0 ktorym mowa w art. 11.
Finansowy wktad Unii w dziatania na
podstawie niniejszej litery ma forme
kosztow jednostkowych okreslonych
odpowiednio do rodzaju potencjatu i nie
przekracza 25% tacznych
kwalifikowalnych kosztow.

Poprawka

g) stworzenie i utrzymywanie
Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego, o ktorym mowa w art. 11.
Finansowy wktad Unii w dziatania na
podstawie niniejszej litery ma forme
kosztow jednostkowych okreslonych
odpowiednio do rodzaju potencjatu i nie
przekracza 50% tacznych
kwalifikowalnych kosztow.

Uzasadnienie

Aby utworzy¢ pule wystarczajaco duza, aby zagwarantowaé dostepnosé kluczowych zasobow
w przypadku jakiejkolwiek katastrofy, proponuje si¢ wskaznik wspotfinansowania UE

wynoszacy co najmniej 50%.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera h)

Tekst proponowany przez Komisje

h) identyfikowanie i wypehianie luk w
europejskim potencjale reagowania
kryzysowego, zgodnie z art. 12. Dziatania
podejmowane zgodnie z niniejszg literg
opierajg si¢ na kompleksowej ocenie
potrzeb oraz stosunku kosztow do korzysci
kazdego z rodzajow potencjatu, przy
uwzglednieniu prawdopodobienstwa
wystapienia 1 oddziatywania odpowiednich
zagrozen. Wktad finansowy Unii na
dzialania realizowane na mocy niniejszej
litery nie przekracza 85% tacznych
kosztéw kwalifikowalnych.
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Poprawka

h) identyfikowanie i wypehianie luk w
europejskim potencjale reagowania
kryzysowego, zgodnie z art. 12. Dziatania
podejmowane zgodnie z niniejszg literg
opieraja si¢ na kompleksowej ocenie
potrzeb oraz stosunku kosztow do korzysci
kazdego z rodzajow potencjatu, przy
uwzglednieniu jego horyzontalnego
charakteru i moZliwych korzysci w
roznych sytuacjach katastrofy, jego
wysoko wyspecjalizowanego charakteru i
kosztu lub prawdopodobienstwa
wystapienia 1 oddziatywania odpowiednich
zagrozen. Wktad finansowy Unii na
dzialania realizowane na mocy niniejszej
litery nie przekracza 85% lacznych
kosztéw kwalifikowalnych.
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Uzasadnienie

Konieczne jest rozszerzenie zakresu wspotinansowania UE na rézne rodzaje luk w

potencjale.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 21 - litera k) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

k) wspieranie programu szkoleniowego i
Unijnej sieci szkoleniowej, obejmujgce
szkoly obrony cywilnej, osrodki
szkoleniowe i inny personel zajmujgcy sig
zarzqgdzaniem kryzysowym w odniesieniu
do zapobiegania kleskom Zywiolowym,
zapewniania gotowosci i reagowania w
panstwach cztonkowskich.

Uzasadnienie

Aby osiggnac cele okreslone w art. 13, niezbedne jest wsparcie finansowe z budzetu UE.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podejmowane sg starania majace na celu
osiggnigcie synergii i komplementarnos$ci z
innymi instrumentami Unii. W przypadku
reagowania w panstwach trzecich Komisja
zapewnia komplementarnos¢ 1 spojnos¢
dziatan finansowanych na mocy niniejszej
decyzji z dziataniami finansowanymi na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/96.
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Poprawka

2. Podejmowane sg starania majace na celu
osiggniecie synergii 1 komplementarno$ci z
innymi instrumentami Unii, miedzy innymi
z funduszami objetymi rozporzgdzeniem w
sprawie wspolnych przepiséw (EFRR,
EFS, Fundusz Spojnosci, EFRROW,
EFMR). W przypadku reagowania w
panstwach trzecich Komisja zapewnia
komplementarnos$¢ 1 spojnos¢ dziatan
finansowanych na mocy niniejszej decyzji
z dziataniami finansowanymi na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1257/96. W
obszarze zewnetrznych dziatan
zapobiegawczych nalezy wykorzystywaé
synergie 7 rozporzqdzeniem nr ...

PE490.991v02-00

PL



Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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ustanawiajgcym Instrument Wspolpracy
w dziedzinie Bezpieczenstwa Jgdrowego i
rozporzqgdzeniem nr  ustanawiajgcym
instrument finansowania wspélpracy na
rzecz rozwoju. W zakresie dziatan
pokryzysowych naleiy zapewnié
komplementarnosé z rozporzqdzeniem
Rady (WE) nr 1257/96 z dnia 20 czerwca
1996 r. dotyczgcym pomocy humanitarnej,
z Europejskim Ochotniczym Korpusem
Pomocy Humanitarnej, Europejskim
Funduszem Rozwoju i 7 rezerwq na
pomoc nadzwyczajng.

Poprawka

3a. Unia i panstwa cztonkowskie
koordynujq swoje programy wsparcia g
myslq o skuteczniejszym i bardziej
efektywnym udzielaniu wsparcia oraz
zintensyfikowaniu dialogu politycznego,
zgodnie z zasadami ustalonymi w
odniesieniu do lepszej koordynacji
operacyjnej oraz w odniesieniu do
harmonizacji polityki i procedur.
Koordynacja obejmuje regularne
konsultacje i czestqg wymiang istotnych
informacji i najlepszych praktyk na
poszczegblnych etapach udzielania
wsparcia.
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Oldfich Vlasak

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whiosek dotyczacy decyzji w sprawie unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci to wysokiej
jakos$ci dokument uwzgledniajacy potrzeby Unii w zakresie zapobiegania i reagowania w
omawianej dziedzinie. Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja zamierza
potaczy¢ Mechanizm Ochrony Ludnosci z Instrumentem Finansowym Ochrony Ludno$ci w
jednym dokumencie, obejmujacym ich wdrozenie, i ze dokument ten przedstawiono w formie
whniosku w sprawie decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady. Sprawozdawca szczegolnie
docenia szereg proponowanych zmian, ktore wprowadzajg zasady i procedury upraszczajace
uruchomienie mechanizmu, co zwigksza skutecznos$¢, wydajnos¢ i spojnos¢ gotowosci UE do
reagowania na katastrofy.

Poprawki proponowane przez Komisj¢ Rozwoju Regionalnego dotycza przede wszystkim
potrzeby Scislejszego zaangazowania regiondw, miast i gmin, gdyz ich organy samorzadowe
ogrywaja kluczowa rol¢ w zapobieganiu sytuacjom wyjatkowym i reagowaniu na nie, nie
mozna ich zatem pomijac. Nalezy przypomnie¢, ze podstawowg zasadg ochrony ludnosci
powinno by¢ rozwigzywanie probleméw na jak najnizszym szczeblu. Podkreslono rowniez
szczegolne potrzeby regiondw przygranicznych, gdzie zwlaszcza w fazie reagowania istnieje
znaczny potencjal zwiekszenia skuteczno$ci wspolnego reagowania na sytuacje wyjatkowe,
umozliwiajacy koordynacje dziatan regionow transgranicznych. Z podobnych przyczyn w
opinii komisji REGI dodano réwniez odniesienia do specyfiki regiondw najbardziej
oddalonych, nadmorskich, wyspiarskich, gorskich, odizolowanych lub niedostepnych.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na regiony polozone na zewngetrznych granicach Unii
Europejskiej 1 regiony najbardziej oddalone, gdyz wystepuje tam wysokie ryzyko klesk
zywiotowych i katastrof spowodowanych przez czlowieka, a interwencje w tych regionach s3
o wiele trudniejsze niz w przypadku innych regionéw i nierzadko wymagaja pomocy panstw
trzecich.
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Nalezy rowniez uwzglednié potrzebg szybkiego i elastycznego udzielania pomocy finansowej
w przypadku klesk i katastrof przekraczajacych mozliwosci dotknigtych nimi panstw
cztonkowskich lub organdéw ich administracji regionalnej lub lokalnej. Dlatego tez w
odniesieniu do funduszy europejskich zaapelowano roéwniez o skuteczniejsze powigzanie
Mechanizmu Ochrony Ludnos$ci z Funduszem Solidarno$ci, gdyz obserwuje si¢

niedostateczng elastyczno$¢ jego stosowania.

POPRAWKI

Komisja Komisji Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Ze wzgledu na znaczny wzrost w
ostatnich latach liczby i rozmiarow klesk
zywiotowych i katastrof spowodowanych
przez cztowieka oraz w obliczu sytuacji, w
ktorej przyszle takie zjawiska beda
przypuszczalnie jeszcze bardziej
gwaltowne i ztozone i bedg mie¢ daleko
siggajgce 1 dtuzej odczuwalne
konsekwencje wynikajace w szczegdlnosci
ze zmiany klimatu oraz potencjalnej
interakcji migedzy szeregiem zagrozen
naturalnych i technologicznych, coraz
wiekszego znaczenia nabiera zintegrowane
podejscie do kwestii zarzadzania klgskami
1 katastrofami. Unia powinna wspierac,
koordynowac 1 uzupetnia¢ dziatania
panstw cztonkowskich w dziedzinie
ochrony ludnos$ci w dazeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotlowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
I reagowania na nie.
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Poprawka

(1) Ze wzgledu na fakt, Zze w ostatnich
latach znacznie wzrosta liczba i rozmiary
klesk zywiolowych 1 katastrof
spowodowanych przez cztowieka, oraz
wobec faktu, ze w przysztosci takie
zjawiska bedg przypuszczalnie jeszcze
bardziej gwattowne i ztozone 1 beda mie¢
dalekosig¢zne 1 dluzej odczuwalne
konsekwencje wynikajace w szczegdlnosci
ze zmiany klimatu oraz potencjalnej
interakcji miedzy szeregiem zagrozen
naturalnych i technologicznych, coraz
wigkszego znaczenia nabiera zintegrowane
podejscie do kwestii zarzadzania klgskami
1 katastrofami. Unia powinna wspierac,
koordynowac 1 uzupetnia¢ dziatania
panstw cztonkowskich w dziedzinie
ochrony ludnos$ci w dazeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
i reagowania na nie. Konieczne moZe sig
okazacé zintegrowane podejscie dla
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Ochrona zapewniana w ramach
unijnego mechanizmu ochrony ludnosci
powinna obejmowac przede wszystkim
ludzi, lecz takze srodowisko naturalne i
mienie, w tym dziedzictwo kulturalne, i
chroni¢ je przed wszystkimi kleskami
zywiotowymi lub katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w tym
aktami terroryzmu oraz wypadkami
technicznymi, radiologicznymi i
zwigzanymi ze srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.
Wszystkie wymienione sytuacje moga
wymaga¢ pomocy w zakresie ochrony
ludnos$ci w celu uzupetnienia potencjatu
reagowania dotknigtego panstwa.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Mechanizm Ochrony Ludnosci stanowi
widoczny wyraz europejskiej solidarnosci
poprzez zapewnienie praktycznego i
szybkiego wktadu w zapobieganie klgskom
1 katastrofom oraz zapewnianie gotowosci
do nich, jak rowniez reagowania na wielkie
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kazdego basenu morskiego.

Poprawka

(3) Ochrona zapewniana w ramach
unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
powinna obejmowac przede wszystkim
ludzi, lecz takze Srodowisko naturalne i
mienie, w tym dziedzictwo kulturalne, i
chroni¢ je przed wszystkimi kleskami
zywiotowymi lub katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w tym
aktami terroryzmu oraz wypadkami
technicznymi, radiologicznymi i
zwigzanymi ze Srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.
Wszystkie wymienione sytuacje moga
wymaga¢ pomocy w zakresie ochrony
ludno$ci i innej pomocy niezbednej w
sytuacjach kryzysowych w celu
uzupelnienia potencjalu reagowania
dotknigtego panstwa i jego wilasciwych
organow publicznych, w tym organdéw
regionalnych i lokalnych, ktore znajdujg
sie najblizej, by rozwigzac problem.

Poprawka

(4) Mechanizm Ochrony Ludno$ci stanowi
widoczny wyraz europejskiej solidarnosci
poprzez zapewnienie praktycznego i
szybkiego wktadu w spdjne zapobieganie
kleskom i katastrofom oraz zapewnianie
gotowosci do nich, jak rowniez reagowania
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kleski 1 katastrofy oraz na grozbe ich
wystgpienia. W zwigzku z tym niniejsza
decyzja nie powinna mie¢ wplywu na
wzajemne prawa i obowiazki panstw
cztonkowskich wynikajace z umow
dwustronnych lub wielostronnych
odnoszacych si¢ do spraw objetych
niniejsza decyzja, ani na odpowiedzialno$é
panstw cztonkowskich za ochrong
ludnosci, srodowiska naturalnego i mienia
na ich terytorium.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy decyzji
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Mechanizm powinien obejmowac
ogoblne ramy polityczne dla unijnych
dziatan stuzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk 1
katastrof i majacych na celu osiggnigcie
wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska poprzez
zapobieganie ich skutkom lub ograniczanie
ich, jak rowniez krzewienie kultury
zapobiegania. Plany zarzadzania
zagrozeniami maja kluczowe znaczenie dla
zagwarantowania zintegrowanego
podejscia do zarzadzania klgskami 1
katastrofami, taczac w dzialania zwigzane z
zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowosci 1 reagowaniem.
Dlatego tez mechanizm powinien
obejmowac og6lne ramy ich zgltaszania i
wdrazania.

Poprawka 5
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na wielkie kleski i katastrofy oraz na
grozbe ich wystgpienia. W zwigzku z tym
niniejsza decyzja nie powinna miec
wplywu na wzajemne prawa i obowiazki
panstw czlonkowskich wynikajace z umow
dwustronnych lub wielostronnych
odnoszacych si¢ do spraw objetych
niniejsza decyzja ani na odpowiedzialno$¢
panstw cztonkowskich za ochrong
ludnosci, srodowiska naturalnego i mienia
na ich terytorium.

Poprawka

(6) Mechanizm powinien obejmowac
ogoblne ramy polityczne dla unijnych
dziatan stluzacych zapobieganiu
zagrozeniom wynikajacym z klesk 1
katastrof i majacych na celu osiagniecie
wysokiego poziomu ochrony oraz
odpornosci na te zjawiska poprzez
zapobieganie ich skutkom lub ograniczanie
ich, jak rowniez krzewienie kultury
zapobiegania. Plany zarzadzania
zagrozeniami maja kluczowe znaczenie dla
zagwarantowania zintegrowanego
podejscia do zarzadzania klgskami 1
katastrofami, taczac miedzy sobg dziatania
zZwigzane z zapobieganiem zagrozeniom,
zapewnianiem gotowosci 1 reagowaniem.
Dlatego tez mechanizm obejmuje ogdlne
ramy ich zglaszania i wdrazania. W
ramach mechanizmu naleZy opracowaé
wytyczne majgce na celu osiggniecie
spojnosci i porownywalnosci
poszczegolnych planow zarzgdzania
zagroZeniami w panstwach
czlonkowskich.
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Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systemdw wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspierac¢
panstwa czlonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski 1
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzglednia¢ i wykorzystywac
istniejace 1 przyszte zrodia oraz systemy
informacji.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(10) Mechanizm powinien obejmowac
0g6lne ramy polityczne stuzace statemu
zwigkszaniu poziomu gotowos$ci systemow
ochrony ludnosci, personelu i obywateli na
terytorium Unii. Obejmuje to programy
szkoleniowe oraz sie¢ szkoleniowg, na
szczeblu Unii i panstw cztonkowskich, w
zakresie zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowosci do
tych zjawisk oraz reagowania na nie,
zgodnie z wezwaniem zawartym w
konkluzjach Rady z dnia 14 listopada 2008
r. dotyczacych europejskich szkolen z
zakresu dzialan w przypadku katastrof.
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Poprawka

(9) Dziatajac na rzecz dalszego tworzenia
systemdw wykrywania i wczesnego
reagowania, Unia powinna wspierac¢
panstwa czlonkowskie w ograniczeniu do
minimum czasu reakcji na kleski 1
katastrofy oraz ostrzeganiu o nich
obywateli UE. Systemy te powinny
réwniez uwzglednia¢ i wykorzystywac
istniejgce 1 przyszte zrodia oraz systemy
informacji; podkresla znaczenie scislejszej
wspolpracy Dyrekcji Generalnej Komisji
Europejskiej ds. Pomocy Humanitarnej i
Ochrony Ludnosci z krajowymi stuzbami
ochrony ludnosci.

Poprawka

(10) Mechanizm powinien obejmowac
ogolne ramy polityczne stuzace stalemu
zwigkszaniu poziomu gotowosci systemow
ochrony ludnosci, personelu i obywateli na
terytorium Unii. Obejmuje to programy
szkoleniowe oraz sie¢ szkoleniowg na
szczeblu Unii, ale przede wszystkim na
szczeblu panstw cztonkowskich, w zakresie
lokalnego zapobiegania klgskom i
katastrofom, zapewniania gotowosci do
tych zjawisk oraz reagowania na nie,
zgodnie z wezwaniem zawartym w
konkluzjach Rady z dnia 14 listopada 2008
r. dotyczacych europejskich szkolen z
zakresu dziatan w przypadku katastrof.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Inne $rodki przygotowawcze obejmuja
zestawianie informacji odnoszgcych si¢ do
niezbednych zasobow medycznych i
zachg¢canie do postugiwania si¢ nowymi
technologiami. Zgodnie z art. 346 Traktatu
WE Zadne panstwo cztonkowskie nie ma
obowigzku udzielania informacji, ktorych
ujawnienie uznaje za sprzeczne

z podstawowymi interesami jego
bezpieczenstwa.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) Na szczeblu Unii tworzy si¢ modutly
interwencyjne w zakresie pomocy na rzecz
ochrony ludnosci, taczace w sobie zasoby
co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, ktore maja by¢ w pelni
interoperacyjne, co ma przyczynic¢ si¢ do
tworzenia potencjatu szybkiego
reagowania na rzecz ochrony ludnosci.
Moduty powinny by¢ organizowane na
szczeblu panstw cztonkowskich 1 podlegac
ich kierownictwu i dowodztwu.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 12 preambuly
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Poprawka

(11) Inne $rodki przygotowawcze obejmuja
zestawianie informacji odnoszacych si¢ do
niezbednych zasobow medycznych i
zachgcanie do postugiwania si¢ nowymi
technologiami. Zgodnie z art. 346 ust. 1 lit.
a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej zadne panstwo cztonkowskie
nie ma obowiazku udzielania informac;ji,
ktérych ujawnienie uznaje za sprzeczne

z podstawowymi interesami jego
bezpieczenstwa.

Poprawka

(12) Na szczeblu Unii tworzy si¢ moduty
interwencyjne w zakresie pomocy na rzecz
ochrony ludnosci, taczace w sobie zasoby
co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, ktore maja by¢ w pelni
interoperacyjne, co ma przyczynic¢ si¢ do
tworzenia potencjatu szybkiego
reagowania na rzecz ochrony ludnosci.
Moduty powinny by¢ organizowane na
szczeblu panstw cztonkowskich 1 podlegac
ich kierownictwu i dowodztwu. Szczegolng
uwage nalezy zwrocié w tym wzgledzie na
potencjal ochrony ludnosci w
przygranicznych regionach panstw
czlonkowskich.
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Tekst proponowany przez Komisje

(12) Na szczeblu Unii tworzy si¢ moduty
interwencyjne w zakresie pomocy na rzecz
ochrony ludnosci, taczace w sobie zasoby
co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, ktore majg by¢ w petni
interoperacyjne, co ma przyczynic si¢ do
tworzenia potencjatu szybkiego
reagowania na rzecz ochrony ludnosci.
Moduty powinny by¢ organizowane na
szczeblu panstw cztonkowskich i podlegaé
ich kierownictwu i dowodztwu.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Zaciesniona wspotpraca powinna
opierac si¢ na strukturze unijnej ztozonej z
centrum reagowania kryzysowego,
europejskiego potencjalu reagowania w
sytuacjach kryzysowych w formie
dobrowolnego polaczenia wezesniej
zgloszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
wspolnego systemu tacznosci i
informowania w sytuacjach kryzysowych
zarzqdzanego przez Komisje oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewniac takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ doswiadczeniami uzyskanymi
podczas interwenciji.

PE490.991v02-00

112/134

Poprawka

(12) Na szczeblu Unii tworzy si¢ moduty,
na zasadzie dobrowolnosci, moduty
interwencyjne w zakresie pomocy na rzecz
ochrony ludnosci, taczace w sobie zasoby
€O najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, ktdre majg by¢ w pelni
interoperacyjne, co ma przyczynic¢ si¢ do
tworzenia potencjatu szybkiego
reagowania na rzecz ochrony ludnosci.
Moduty powinny by¢ organizowane na
szczeblu panstw cztonkowskich 1 podlegac
ich kierownictwu i dowodztwu.

Poprawka

(13) Zaciesniona wspotpraca powinna
opierac si¢ na strukturze unijnej ztozonej z
centrum reagowania Kryzysowego,
europejskiego potencjatu reagowania w
sytuacjach kryzysowych w formie
dobrowolnego polaczenia wezesniej
zgloszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
zarzqdzanego przez Komisje Wspolnego
systemu tgcznos$ci 1 informowania w
sytuacjach kryzysowych oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewniac takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim 1
dzielenia si¢ doswiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji przez
upowszechnianie przyktadow dobrych
praktyk.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Zaciesniona wspotpraca powinna
opierac si¢ na strukturze unijnej ztozonej z
centrum reagowania kryzysowego,
europejskiego potencjalu reagowania w
sytuacjach kryzysowych w formie
dobrowolnego polaczenia wezesniej
zgloszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
wspadlnego systemu tgcznosci i
informowania w sytuacjach kryzysowych
zarzgdzanego przez Komisje oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewnia¢ takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ doswiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) Mechanizm powinien umozliwiac¢
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwi¢ ich koordynacje. Zacie$niona
wspolpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania kryzysowego, europejskiego
potencjatu reagowania w sytuacjach
kryzysowych w formie dobrowolnego
polaczenia wczesniej zgloszonego
potencjatu z panstw cztonkowskich,
wyszkolonych ekspertéw, wspolnego
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Poprawka

(13) Zacie$niona wspotpraca powinna
opierac si¢ na strukturze unijnej ztozonej z
centrum reagowania kryzysowego,
europejskiego potencjatu reagowania w
sytuacjach kryzysowych w formie
dobrowolnego polaczenia wezesniej
zgloszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
zarzqdzanego przez Komisje Wspolnego
systemu tgcznosci 1 informowania w
sytuacjach kryzysowych oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewnia¢ takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim,
normalizacji systemow ostrzegania w
panstwach czlonkowskich i dzielenia si¢
dos$wiadczeniami uzyskanymi podczas
interwencji.

Poprawka

(13) Mechanizm powinien umozliwiac¢
mobilizowanie interwencji pomocowych i
utatwi¢ ich koordynacje. Zacie$niona
wspolpraca powinna opierac si¢ na
strukturze unijnej ztozonej z centrum
reagowania Kryzysowego
skoordynowanego z istniejgcymi
strukturami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi, europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wezesniej
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systemu tgcznosci i1 informowania w
sytuacjach kryzysowych zarzqdzanego
przez Komisje oraz punktow kontaktowych
w panstwach cztonkowskich. System ten
powinien zapewnia¢ takze ramy dla
gromadzenia zweryfikowanych informacji
dotyczacych sytuacji kryzysowych,
przekazywania tych informacji panstwom
cztonkowskim i dzielenia si¢
doswiadczeniami uzyskanymi podczas
interwencji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby udoskonali¢ proces planowania
operacji reagowania na kleski i katastrofy
oraz zagwarantowac dostepnos¢
kluczowego potencjatu, niezbedne jest
opracowanie scenariuszy odniesienia dla
gldwnych rodzajow klesk i katastrof,
zestawienie istniejacego kluczowego
potencjatu dostgpnego w panstwach
cztonkowskich, opracowanie planow
ewentualno$ciowych dotyczacych
rozmieszczenia potencjatu, jak rowniez
stworzenie europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wczesniej
zgtoszonego potencjatu panstw
cztonkowskich. Proces planowania
ewentualnosciowego moze by¢ rowniez
wykorzystany do ustalenia, czy istnieja
luki w potencjale reagowania w sytuacjach
kryzysowych dostgpnym w panstwach
cztonkowskich, ktore mozna wypetnic¢
potencjatem, ktéry ma zosta¢ zbudowany
przy wsparciu Unii, a ktory zostatby
udostepniony dla catej Unii.
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zgtoszonego potencjatu z panstw
cztonkowskich, wyszkolonych ekspertow,
zarzgdzanego przez Komisje Wspolnego
systemu tgcznos$ci i informowania w
sytuacjach kryzysowych oraz punktow
kontaktowych w panstwach
cztonkowskich. System ten powinien
zapewniac takze ramy dla gromadzenia
zweryfikowanych informacji dotyczacych
sytuacji kryzysowych, przekazywania tych
informacji panstwom cztonkowskim i
dzielenia si¢ do$wiadczeniami uzyskanymi
podczas interwencji.

Poprawka

(14) Do udoskonalenia procesu
planowania operacji reagowania na kleski i
katastrofy oraz zagwarantowania
dostepnosci kluczowego potencjatu
niezbedne jest opracowanie scenariuszy
odniesienia dla gtéwnych rodzajow klesk 1
katastrof, zestawienie istniejgcego
kluczowego potencjatu dostepnego w
panstwach cztonkowskich, opracowanie
planow ewentualno$ciowych dotyczacych
rozmieszczenia potencjatu, jak rowniez
stworzenie europejskiego potencjatu
reagowania w sytuacjach kryzysowych w
formie dobrowolnego potaczenia wcezesniej
zgtoszonego potencjatu panstw
cztonkowskich. Proces planowania
ewentualnosciowego moze by¢ rowniez
wykorzystany do ustalenia, czy istnieja
luki w dostepnym w panstwach
cztonkowskich potencjale reagowania w
sytuacjach kryzysowych, jesli chodzi o
koordynacje dzialan regionow
transgranicznych, ktore to luki mozna
wypetni¢ potencjatem, jaki ma zostac
zbudowany przy wsparciu Unii i
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 15 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Nalezy zapewni¢ wigksza dostepnos¢
odpowiednich srodkow transportu, by
wesprze¢ tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ 1 uzupetnia¢ wysitki
panstw cztonkowskich utatwiajac
polaczenie zasobow transportowych
panstw cztonkowskich oraz przyczyniajac
si¢, w razie potrzeby, do finansowania
dodatkowych §rodkow transportu w
oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 16 preambuly
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udostepniony dla catej Unii.

Poprawka

(15a) Szczegolng uwage naleiy zwrocié na
regiony poloZone na zewnetrznych
granicach Unii Europejskiej i regiony
najbardziej oddalone, gdy? wystepuje tam
wysokie ryzyko wystgpienia klesk
Zywiolowych i katastrof spowodowanych
przez czlowieka, a interwencje w tych
regionach sq trudniejsze niz w przypadku
innych regionéw i nierzadko wymagajq
pomocy panstw trzecich.

Poprawka

(16) Nalezy zapewni¢ wigkszg dostepnosc i
szybkosé odpowiednich srodkow
transportu, by wesprze¢ tworzenie
potencjatu szybkiego reagowania na
szczeblu Unii. Unia powinna wspiera¢ i
uzupehnia¢ wysitki panstw czlonkowskich,
utatwiajac potgczenie zasobow
transportowych panstw cztonkowskich
oraz przyczyniajac si¢, w razie potrzeby,
do finansowania dodatkowych §rodkow
transportu w oparciu o okreslone kryteria.
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Tekst proponowany przez Komisje

(16) Nalezy zapewni¢ wigksza dostepnos¢
odpowiednich $§rodkow transportu, by
wesprze¢ tworzenie potencjatu szybkiego
reagowania na szczeblu Unii. Unia
powinna wspiera¢ i uzupetnia¢ wysitki
panstw czlonkowskich utatwiajac
potaczenie zasobow transportowych
panstw czlonkowskich oraz przyczyniajac
si¢, w razie potrzeby, do finansowania
dodatkowych $rodkow transportu w
oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Interwencje pomocowe powinny by¢
w petni koordynowane na miejscu, tak by
uzyska¢ maksymalng skuteczno$¢ oraz
zagwarantowac dostep do cierpigcej
ludnosci. Komisja powinna zapewni¢
odpowiednie wsparcie logistyczne dla
rozmieszczonych zespotow ekspertow.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 17 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE490.991v02-00

116/134

Poprawka

(16) Nalezy zapewnic lepszy dostep do
transportu we wszystkich regionach Unii,
a takze wicksza dostepnos¢ odpowiednich
srodkow transportu i infrastruktury
transportowej, by wesprzec¢ tworzenie
potencjatu szybkiego reagowania na
szczeblu Unii. Unia powinna wspierac i
uzupetia¢ wysitki panstw cztonkowskich
utatwiajac potaczenie zasobow
transportowych panstw cztonkowskich
oraz przyczyniajac si¢, w razie potrzeby,
do finansowania dodatkowych §rodkow
transportu w oparciu o okreslone kryteria.

Poprawka

(17) Interwencje pomocowe powinny by¢
w petni koordynowane na miejscu, tak by
uzyska¢ maksymalng skuteczno$¢ oraz
zagwarantowac dostep do cierpigcej
ludnosci. Komisja powinna zapewnic
odpowiednie wsparcie logistyczne dla
rozmieszczonych zespotow ekspertéw oraz
wspieraé organizacje logistyczng zespolow
wolontariuszy dziatajgcych w sytuacjach
kryzysowych na obszarach odizolowanych
lub trudno dostepnych.

Poprawka
(17a) Pomoc i wsparcie ze strony Unii

Europejskiej w zapobieganiu klgskom lub
katastrofom, naprawie szkdd i reagowaniu
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 18 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 19 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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na kleski lub katastrofy ma szczegolne
znacznie w przypadku regionow
odizolowanych lub bardziej oddalonych,
ktdre nieustannie zmagajq si¢ z
trudnosciami w zakresie dostgpnosci oraz
dostepnych zasobow ludzkich i
materialnych, sq bardziej naraione na
ryzyko klesk lub katastrof i w wigkszej
mierze odczuwajg ich skutki, co ma
miejsce na przyklad w regionach
najbardziej oddalonych.

Poprawka

(18a) Z racji ich poloZenia
geostrategicznego, o ktorym mowa w
komunikacie Komisji z dnia 26 maja
2004 r. pt. ,,Silniejsze partnerstwo dla
regionow najbardziej oddalonych” oraz w
sprawozdaniu Michela Barniera pt.
wEuropeAid” ze stycznia 2006 r., regiony
najbardziej oddalone powinny byé
wyraznie wymieniane w planach
zarzgdzania zagroZeniami panstw
czlonkowskich i priorytetowo traktowane
przy rozmieszczaniu modutow majgcych
na celu przygotowanie i koordynacje
interwencji w ich srodowisku
geograficznym.

Poprawka

(192) Nalezy réwniez uwzglednié potrzebe
szybkiego i elastycznego udzielania
pomocy w przypadku klesk i katastrof
przekraczajgcych moZzliwosci reagowania
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

Cele niniejszej decyzji nie moga zosta¢ w
wystarczajacym stopniu osiagnigte przez
panstwa czlonkowskie i w zwigzku z tym,
ze wzgledu na skale lub skutki
proponowanego dziatania, przy
uwzglednieniu korzy$ci wynikajacych z
funkcjonowania mechanizmu w postaci
ograniczenia strat ludzkich i szkéd, mozna
je lepiej osiagnac¢ na szczeblu Unii. Jezeli
powazna sytuacja kryzysowa przekracza
zdolno$¢ do reagowania dotknigtego nig
panstwa czlonkowskiego, panstwo to
powinno mie¢ mozliwo$¢ odwotania si¢ do
mechanizmu w celu uzupehienia jego
wlasnych zasobow ochrony ludnosci 1
innych zasobow stuzacych reagowaniu na
sytuacje kryzysowe. Unia moze zatem
przyja¢ srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule, niniejsza decyzja nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tego celu.
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dotknietych nimi panstw cztonkowskich
lub organdéw ich administracji regionalnej
lub lokalnej. W tym wzgledzie nalezy
podkresli¢ mozliwosé¢ korzystania ze
srodkow finansowych Funduszu
Solidarnosci, 7 ktorego pomoc
przeznaczona jest dla panstw
czlonkowskich i krajow przystepujgcych
do UE dotknigtych powaing kleskq
Zywiolowq, a ktorego funkcjonowanie
nalezy skuteczniej powiqzac z
funkcjonowaniem Mechanizmu Ochrony
Ludnosci.

Poprawka

Podstawowq zasadq ochrony ludnosci
powinno byé rozwigzywanie problemow
na jak najnizszym szczeblu. Jednak w
przypadku operacji na wigkszq skale cele
niniejszej decyzji nie mogg zosta¢ w
wystarczajacym stopniu osiggnigte przez
panstwa czlonkowskie 1 w zwigzku z tym,
ze wzgledu na skale lub skutki
proponowanego dzialania, przy
uwzglednieniu korzy$ci wynikajacych z
funkcjonowania mechanizmu w postaci
ograniczenia strat ludzkich i szkéd, mozna
je lepiej osiagnac¢ na szczeblu Unii. Jezeli
powazna sytuacja kryzysowa przekracza
zdolno$¢ do reagowania dotknigtego nig
panstwa czlonkowskiego, panstwo to
powinno mie¢ mozliwos$¢ odwotania si¢ do
mechanizmu w celu uzupehienia jego
wlasnych zasobow ochrony ludnosci 1
innych zasobow stuzacych reagowaniu na
sytuacje kryzysowe. Unia moze zatem
przyja¢ srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsza decyzja nie wykracza

RR\923335PL.doc



Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijny mechanizm ochrony ludnos$ci
(zwany dalej ,,Mechanizmem”) ma na celu
wspieranie, koordynowanie 1 uzupethianie
dziatan panstw czionkowskich w obszarze
ochrony ludnosci w dgzeniu do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotowym i
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
I reagowania na nie.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ochrona zapewniana w ramach
Mechanizmu powinna obejmowac przede
wszystkim ludzi, lecz takze srodowisko
naturalne i mienie, w tym dziedzictwo
kulturalne, i chronié je przed wszystkimi
klgeskami zywiotowymi lub katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w tym
aktami terroryzmu oraz wypadkami
technicznymi, radiologicznymi i
zwigzanymi ze srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.

Poprawka 24
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poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia
tego celu.

Poprawka

1. Unijny mechanizm ochrony ludnosci
(zwany dalej ,,Mechanizmem”) ma na celu
wspieranie, koordynowanie 1 uzupetianie
dziatah w panstwach cztonkowskich W
obszarze ochrony ludnosci, zmierzajgc do
zwigkszenia skutecznosci systemow
zapobiegania kleskom zywiotowym 1
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, zapewnienia gotowosci do nich
I reagowania na nie.

Poprawka

2. Ochrona zapewniana w ramach
Mechanizmu obejmuje przede wszystkim
ludzi, lecz takze Srodowisko naturalne i
mienie, w tym dziedzictwo kulturalne, i
chroni je przed wszystkimi klgskami
zywiotowymi lub katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, w tym
przed skutkami aktow terroryzmu oraz
wypadkami technicznymi, radiologicznymi
1 zwigzanymi ze Srodowiskiem,
zanieczyszczeniem morz oraz naglymi
zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi
na terytorium Unii lub poza nim.

PE490.991v02-00
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Mechanizm nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ panstw cztonkowskich
za ochrone ludnosci, srodowiska
naturalnego i majatku na ich terytorium
przed kleskami 1 katastrofami oraz
zapewnienie ich systemOw reagowania na
sytuacje kryzysowe dostatecznego
potencjatu umozliwiajgcego odpowiednie
reagowanie na kleski i katastrofy, ktorych
skale i charakter mozna w racjonalny
sposob przewidzie¢ i1 przygotowac si¢ na
nie.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Mechanizm nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ panstw czlonkowskich
za ochrone ludnosci, srodowiska
naturalnego i1 majatku na ich terytorium
przed klgskami 1 katastrofami oraz
zapewnienie ich systemOw reagowania na
sytuacje kryzysowe dostatecznego
potencjatu umozliwiajacego odpowiednie
reagowanie na kleski i katastrofy, ktorych
skale 1 charakter mozna w racjonalny
sposob przewidzie¢ 1 przygotowac si¢ na
nie.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje
7. Niniejsza decyzja nie wptywa na
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Poprawka

5. Mechanizm nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ panstw cztonkowskich
za ochrone ludnosci, srodowiska
naturalnego i majatku na ich terytorium
przed kleskami 1 katastrofami oraz
zapewnienie w ich systemach reagowania
na sytuacje kryzysowe dostatecznego
potencjatu i zasobdw umozliwiajgcych
odpowiednie i spdjne reagowanie na klegski
i katastrofy, ktorych skale i charakter
mozna w racjonalny sposob przewidzie¢ i
przygotowac si¢ na nie.

Poprawka

5. Mechanizm nie wptywa na fakt, e to
przede wszystkim panstwa cztonkowskie
ponoszg odpowiedzialno$¢ za ochrone
ludnosci, sSrodowiska naturalnego 1 majatku
na ich terytorium przed klegskami 1
katastrofami oraz zapewnienie w ich
systemach reagowania na sytuacje
kryzysowe dostatecznego potencjatu
umozliwiajacego odpowiednie reagowanie
na kleski 1 katastrofy, ktorych skale 1
charakter mozna w racjonalny sposob
przewidzie¢ 1 przygotowac si¢ na nie.

Poprawka

7. Niniejsza decyzja nie wptywa na
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dziatania realizowane na mocy
[rozporzadzenia (WR) nr 1717/2006;
rozporzadzenia (WE) nr 1257/96;
rozporzadzenia (WE) nr 1406/2002 [oraz
przepisow Unii dotyczacych programow
dzialania w obszarze zdrowia, spraw
wewnetrznych, sprawiedliwosci].

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W niniejszej decyzji uwzglgdniono
specyficzne potrzeby regionow
odizolowanych, najbardziej oddalonych i
innych regionéw lub wysp Unii w
przypadku wystgpienia kleski lub
katastrofy.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) uzyskanie wysokiego poziomu ochrony
przed klgskami 1 katastrofami poprzez
zapobieganie im lub ograniczenie ich
skutkdw oraz przez krzewienie kultury
prewencji;

Poprawka 29
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dziatania realizowane na mocy
[rozporzadzenia (WE) nr 1717/2006,
rozporzadzenia (WE) nr 1257/96,
rozporzadzenia (WE) nr 1406/2002 [oraz
przepisow Unii dotyczacych programow
dzialania w obszarze zdrowia, spraw
wewnetrznych, sprawiedliwosci], a takze
innych niezwigzanych z nig przepisow
Unii.

Poprawka

3. W niniejszej decyzji uwzgledniono
specyficzne potrzeby regionow
odizolowanych, najbardziej oddalonych,
transgranicznych i innych regionéw lub
wysp Unii w przypadku wystapienia kleski
lub katastrofy. W regionach tych
konieczne moze si¢ okazac zintegrowane
podejscie dla kaidego basenu morskiego,
aby zagwarantowad jak najwigkszq

synergie.

Poprawka

a) uzyskanie wysokiego poziomu ochrony
przed klgskami 1 katastrofami poprzez
zapobieganie im lub ograniczenie ich
skutkdéw, przez krzewienie kultury
prewencji oraz przez scislejszq wspolprace
stuzb ochrony ludnosci 7 innymi
wlasciwymi stuzbami,
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PL

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 3 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) postepow w udoskonaleniu reagowania
na kleski i katastrofy mierzonych
szybkoscig 1 stopniem koordynacji
interwencji na mocy Mechanizmu oraz
adekwatnoscig §wiadczonej pomocy do
potrzeb na miejscu.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ,,wielka kleska lub katastrofa™ oznacza
dowolna sytuacje, ktora ma lub moze mieé
niekorzystny wplyw na ludzi, srodowisko
naturalne lub mienie, i ktorej
nastgpstwem moZze byé prosba 0 wsparcie
w ramach Mechanizmu;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — ustep 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisjg

9. ,,plan zarzadzania zagrozeniem” oznacza
instrument planistyczny przygotowany
przez panstwo czlonkowskie w celu
przewidzenia zagrozen, oceny ich
nastepstw oraz opracowania, wyboru i
wdrozenia §rodkow stuzacych ograniczeniu
tych zagrozen, dostosowaniu si¢ do nich
oraz zmniejszeniu zagrozen 1 ich nastgpstw
w sposob efektywny finansowo, jak
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Poprawka

¢) postepow w udoskonaleniu reagowania
na kleski i katastrofy mierzonych
szybkoscig 1 stopniem koordynacji
interwencji i sfuzb na mocy Mechanizmu
oraz adekwatnos$cig $wiadczonej pomocy
do potrzeb na miejscu.

Poprawka

2. ,,wielka kleska lub katastrofa™ oznacza
zdarzenie, ktore ze wzgledu na swojg
nadzwyczajng skale zagraza Zyciu i
mieniu lub spowoduje takie zagrozenie w
najbliiszej przyszlosci, a zasoby panstwa
czlonkowskiego dotknigtego tym
zdarzeniem sq niewystarczajgce, by stawié
mu czola, co moze doprowadzi¢ do
wystgpienia 7 wnioskiem 0 wsparcie w
ramach Mechanizmu.

Poprawka

9. ,,plan zarzadzania zagrozeniem” oznacza
instrument planistyczny przygotowany
przez panstwo cztonkowskie w celu
przewidzenia zagrozen, oceny ich
nastepstw oraz opracowania, wyboru i
wdrozenia zrownowazonych Srodkow
stuzacych ograniczeniu tych zagrozen,
dostosowaniu si¢ do nich oraz
zmniejszeniu zagrozen i ich nastepstw w
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rowniez okresleniu ram integracji roznych
instrumentdw zarzadzania zagrozeniami
wiasciwych dla okreslonego sektora lub
zagrozenia we wspolnym og6élnym planie;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) podejmuje dzialania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
utatwienia wymiany wiedzy, najlepszych
praktyk i informacji;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) podejmuje dziatania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
ulatwienia wymiany wiedzy, najlepszych
praktyk i informacji;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 - litera d)

Tekst proponowany przez Komisje
d) propagowanie i wspieranie

opracowania i wdrazania planow
zarzadzania zagrozeniem przez panstwa
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sposob efektywny finansowo, jak rowniez
okresleniu ram integracji r6znych
instrumentow zarzadzania zagrozeniami
wlasciwych dla okreslonego sektora lub
zagrozenia we wspolnym ogo6lnym planie;

Poprawka

a) podejmuje dziatania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
utatwienia wspdipracy i wymiany wiedzy,
najlepszych praktyk i informaciji;

Poprawka

a) podejmuje dziatania na rzecz rozbudowy
bazy wiedzy na temat zagrozen oraz
utatwienia wymiany wiedzy, najlepszych
praktyk i informacji zaréwno na szczeblu
europejskim, jak i wsrod panstw
czlonkowskich na poziomie
makroregionalnym lub subregionalnym,
na obszarach naraionych na ryzyko
podobnych klesk lub katastrof;

Poprawka
d) propaguje i wspiera opracowanie,
koordynowanie mig¢dzy panstwami

cztonkowskimi | wdrazanie plandw

PE490.991v02-00
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cztonkowskie, w tym poprzez wytyczne na
temat ich tresci, a w razie potrzeby
zapewnienie odpowiednich zachet,

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) propagowanie i wspieranie
opracowania i wdrazania planéw
zarzadzania zagrozeniem przez panstwa
cztonkowskie, w tym poprzez wytyczne na
temat ich tresci, a w razie potrzeby
zapewnienie odpowiednich zachet;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

e) poglebianie swiadomosci W zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz
wspieranie panstw cztonkowskich W
informowaniu, edukacji i pogtebianiu
swiadomosci spoleczenstwa;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisje
e) poglebianie swiadomosci W zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz

wspieranie panstw cztonkowskich W
informowaniu, edukacji i pogtgbianiu
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zarzadzania zagrozeniem przez panstwa
cztonkowskie, w tym poprzez wytyczne na
temat ich tresci, a w razie potrzeby
zapewnia odpowiednie zachety,

Poprawka

d) propaguje i wspiera opracowanie i
wdrazanie planow zarzadzania
zagrozeniem przez panstwa czlonkowskie,
w tym poprzez wytyczne na temat ich
tre$ci majqce celu poprawienie ich
spajnosci i porownywalnosci, a W razie
potrzeby zapewnia odpowiednie zachety;

Poprawka

e) poglebia swiadomosé¢ w zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom oraz
wspiera panstwa cztonkowskie, a takze
organy regionalne i lokalne w
informowaniu, edukacji 1 pogltgbianiu
swiadomosci spoteczenstwa;

Poprawka

e) poglebia swiadomosé W zakresie
znaczenia zapobiegania zagrozeniom 0raz
wspiera panstwa cztonkowskie W
informowaniu, edukacji, uczulaniu
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swiadomosci spoleczenstwa,

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 - litera g a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Aby zapewni¢ skuteczng wspotprace
W ramach Mechanizmu panstwa

cztonkowskie przekazujg Komisji swoje
plany zarzadzania zagrozeniem.
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spoleczenstwa na ten problem |
poglebianiu jego swiadomosci;

Poprawka

fa) wspiera wykorzystanie funduszy
unijnych do zrownowazonego
zapobiegania kleskom i katastrofom oraz
zacheca panstwa czlonkowskie i regiony
do korzystania 7 tych moZliwosci
finansowania;

Poprawka

ga) bierze pod uwage szczegolng
podatnosé¢ na zagrozenia W regionach, o
ktorych mowa w art. 349 Traktatu.

Poprawka

1. Aby zapewnic¢ skuteczng wspotprace w
ramach Mechanizmu, panstwa
cztonkowskie po konsultacji 7 wlasciwymi
organami publicznymi, w tym organami
regionalnymi i lokalnymi, przekazuja
Komisji swoje plany zarzadzania
zagrozeniem. Szczegolng uwage nalezy
Zwrocié na pomoc dla regionow
najbardziej oddalonych, wyspiarskich,
transgranicznych i gorskich, ktore czesto
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe oceny zagrozenia
oraz inne wlasciwe oceny zagrozenia i sa
spdjne z innymi wlasciwymi planami
obowiqzujgcymi w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe oceny zagrozenia
oraz inne wlasciwe oceny zagrozenia i sg
spojne z innymi wlasciwymi planami
obowigzujacymi w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 6 — ustep 3
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nie majg wystarczajgcych zasobow, by
szybko reagowac na kleski lub katastrofy.

Poprawka

2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg ryzyko powainych klgsk
Zywiotowych lub katastrof
spowodowanych przez czlowieka
analizowanych w krajowych ocenach
zagrozenia, a takZe inne istotne zagrozenia
na poziomie krajowym lub odpowiednim
szezeblu nizszym niz krajowy 1 sg spojne z
innymi wtasciwymi planami w odno$nym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka

2. Plany zarzadzania zagrozeniem
uwzgledniajg krajowe oceny zagrozenia
oraz inne wlasciwe oceny zagrozenia i sa
spojne z innymi wlasciwymi planami
obowigzujacymi w danym panstwie
cztonkowskim. Panstwa czlonkowskie
opracowujq strategie koordynacji planow
zarzqdzania zagroieniem w regionach
transgranicznych.

RR\923335PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czltonkowskie zapewniajg
najpoziniej do konca 2016 v.
przygotowanie swoich planow zarzgdzania
zagrozeniem oraz priekazanie ich Komisji
w najbardziej aktualnej formie.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK)
zapewniajacego statg zdolno$¢ operacyjng i
stuzgcq panstwom cztonkowskim 1 Komisji
na potrzeby Mechanizmu;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 - litera ¢)

Tekst proponowany przez Komisjg

¢) przyczynianie si¢ do opracowania
systeméw wykrywania i wczesnego
ostrzegania oraz systemow alarmowych w
zakresie klgsk i katastrof, by umozliwié¢
szybka reakcje oraz wspiera¢ ich wzajemne
potaczenie, jak rowniez potaczenie ich z
CRK i CECIS. systemy takie uwzgledniaja
1 wykorzystuja istniejgce 1 przyszte zrodla 1
systemy informacji, monitorowania i
wykrywania;

Poprawka 46
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Poprawka

skreslony

Poprawka

a) ustanowienie i zarzadzanie Centrum
Reagowania Kryzysowego (CRK) w
koordynacji 7 istniejgcymi strukturami
krajowymi i regionalnymi,
zapewniajacego statg zdolnos$¢ operacyjna
I stuzgcego panstwom cztonkowskim i
Komisji na potrzeby Mechanizmu;

Poprawka

¢) przyczynianie si¢ do opracowania
systemdw wykrywania i wczesnego
ostrzegania oraz alarmowania na wypadek
klesk i katastrof, a takie normalizacji
koddéw ostrzegawczych, by umozliwi¢
szybka reakcje oraz wspiera¢ ich wzajemne
polaczenie, jak rowniez polaczenie ich z
CRK i CECIS. systemy takie uwzgledniaja
1 wykorzystuja istniejace 1 przyszte zrodla i
systemy informacji, monitorowania i
wykrywania;
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Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 7 — ustep 1 — litera d) — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje

— oceng potrzeb w panstwie wystepujagcym
0 pomoc,

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 7 — ustep 2 — litera d) — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— w razie potrzeby utatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dzialan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie, stosownie do
potrzeb i okolicznosci, tacznoscei z
wlasciwymi organami panstwa
wystepujacego o udzielenie pomocy;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 1 - litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

€) ustanowienie 1 utrzymywanie potencjatu
na potrzeby swiadczenia wsparcia
logistycznego i pomocy na rzecz zespotow
ekspertow, modutéw i1 innych rodzajow
potencjatu reagowania uzytego w ramach
Mechanizmu, jak rowniez innych
podmiotéw na miejscu;

Poprawka 49
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Poprawka

— oceng potrzeb w panstwie lub regionie
wystepujacym o pomoc,

Poprawka

— w razie potrzeby utatwienie koordynacji
nadzwyczajnych dzialan pomocowych na
miejscu oraz zapewnienie, stosownie do
potrzeb i okolicznosci, tacznosci z
wilasciwymi krajowymi lub regionalnymi
organami panstwa wystepujacego o
udzielenie pomocy;

Poprawka

€) ustanowienie 1 utrzymywanie potencjatu
na potrzeby swiadczenia wsparcia
logistycznego 1 pomocy na rzecz zespotow
ekspertow, modutow i innych rodzajow
potencjatu reagowania uzytego w ramach
Mechanizmu, jak rowniez innych
podmiotdw na miejscu i zespolow
wolontariuszy na obszarach
odizolowanych lub trudno dostgpnych,;
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) panstwa cztonkowskie ustalajg 1 mapuja
istniejacy potencjal, ktory mogltby zostaé
udostgpniony na potrzeby reagowania w
ramach Mechanizmu na realizacj¢ tych
scenariuszy oraz informujg o tym Komisje;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
ustalaja 1 zapewniaja synergie mi¢dzy
pomoca rzeczowg i finansowa pomocg
humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz
panstwa czlonkowskie przy planowaniu
operacji reagowania poza terytorium Unii.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisjg

7. W razie jego rozmieszczenia potencjal
pozostaje pod kierownictwem i
dowodztwem panstw czlonkowskich.
Koordynacje miedzy roinymi jednostkami
potencjatu zapewnia Komisja za
posrednictwem CRK. Potencjal, ktory nie
zostal rozmieszczony na potrzeby operacji
w ramach Mechanizmu jest dostepny na

RR\923335PL.doc

129/134

Poprawka

b) we wspdlpracy ze swymi regionami
panstwa czlonkowskie ustalajg i mapuja
istniejagcy potencjal, ktory mogltby zostaé
udostepniony na potrzeby reagowania w
ramach Mechanizmu na realizacj¢ tych
scenariuszy, oraz informuja o tym
Komisje;

Poprawka

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
ustalaja 1 zapewniaja synergie mi¢dzy
pomoca rzeczowg i finansowa pomocg
humanitarng §wiadczong przez Uni¢ oraz
panstwa czlonkowskie przy planowaniu
operacji reagowania poza terytorium Unii,
a takze zapewniajg uwzglednienie w tych
planach regionow najbardziej
oddalonych, jezeli plany te obejmujq ich
terytorium.

Poprawka

7. Potencjal reagowania, ktory panstwa
cztonkowskie udostepniajg na potrzeby
Europejskiego Potencjatu Reagowania
Kryzysowego, pozostaje stale dostepny na
krajowe potrzeby panstw cztonkowskich.
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potrzeby krajowe panstw cztonkowskich

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowienie programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla personelu
zajmujacego si¢ ochrong ludnosci oraz
innego personelu zajmujacego si¢
zarzadzaniem sytuacjami kryzysowymi
dotyczacych zapobiegania klgskom 1
katastrofom, zapewniania gotowoSci oraz
reagowania, w celu zwickszenia
koordynacji, zgodnosci 1
komplementarno$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 9i 11, oraz poprzez
zwiekszenie kompetencji ekspertow, o
ktorych mowa w art. 7 lit. d). Program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertow, w ramach
ktorego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1 — litera d)
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Poprawka

ba) wspieranie panstw czlonkowskich w
podnoszeniu dostgpnosci w regionach, w
ktdrych istnieje wysokie ryzyko
wystgpienia sytuacji kryzysowych.

Poprawka

a) ustanowienie programu szkolen oraz
sieci szkoleniowej dla personelu
zajmujacego si¢ ochrong ludnosci na
szczeblu lokalnym i regionalnym oraz
innego personelu zajmujacego si¢
zarzadzaniem sytuacjami kryzysowymi
dotyczacych zapobiegania kleskom 1
katastrofom, zapewniania gotowos$ci oraz
reagowania, w celu zwigkszenia
koordynacji, zgodnosci i
komplementarnos$ci miedzy modutami oraz
innymi rodzajami potencjatu, o ktorych
mowa w art. 8, 91 11, oraz poprzez
zwigkszenie kompetencji ekspertow, o
ktérych mowa w art. 7 lit. d); program
obejmuje potaczone kursy i ¢wiczenia oraz
system wymiany ekspertow, w ramach
ktérego eksperci moga by¢ delegowani do
innych panstw cztonkowskich;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) ustanowienie programu doswiadczen
zdobytych w trakcie interwencji, ¢wiczen i
szkolen przeprowadzonych w ramach
Mechanizmu, w tym wlasciwych aspektow
zapobiegania, zapewniania gotowosci 1
reagowania, upowszechnianie tych
do$wiadczen oraz, stosownie do potrzeb,
praktyczne korzystanie z nich;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
Finansowa kwota odniesienia na wdrozenie
niniejszej Decyzji w latach 2014-2020

wynosi 513 000 000 EUR w cenach
biezacych.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
Finansowa kwota odniesienia na wdrozenie
niniejszej Decyzji w latach 2014-2020

wynosi 513 000 000 EUR w cenach
biezacych.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 19 — ustep 1 — akapit drugi
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Poprawka

d) ustanowienie programu na podstawie
doswiadczen zdobytych w trakcie
interwencji na terytorium Unii oraz poza
nim, é¢wiczen i szkolen przeprowadzonych
w ramach Mechanizmu, w tym wlasciwych
aspektow zapobiegania, zapewniania
gotowosci 1 reagowania, upowszechnianie
tych do§wiadczen oraz, stosownie do
potrzeb, praktyczne korzystanie z nich;

Poprawka

Finansowa kwota odniesienia na wdrozenie
niniejszej Decyzji w latach 2014-2020
wynosi 400 000 000 EUR w cenach
biezacych.

Poprawka

Finansowa kwota odniesienia na wdrozenie
niniejszej Decyzji w latach 2014-2020
wynosi 513 000 000 EUR w cenach
biezacych. W tych ramach srodki
budzetowe na operacje prowadzone
zaréwno na terytorium UE, jak i poza nim
zostang ustalone/ okreslone w zaleznosci
od zaistnialych potrzeb.
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Tekst proponowany przez Komisje

276 000 000 EUR w cenach biezacych
pochodzi z dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a 237
000 000 EUR w cenach biezacych z dziatu
4 ,,Globalny wymiar Europy”.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 20 — ustep 1 - litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) informowanie spoleczenstwa, edukacja i
poglebianie $wiadomosci oraz zwigzane z
nimi dziatania upowszechniajace w celu
zminimalizowania skutkow klesk i
katastrof dla obywateli UE 1 utatwienia
obywatelom UE skuteczniejszego
chronienia sig,

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 26 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Dziatania, na ktorych realizacje
przyznawana jest pomoc finansowa na
mocy niniejszej decyzji, nie s3 wspierane
w ramach innych unijnych instrumentéw
finansowych.
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Poprawka

200 000 000 EUR w cenach biezacych
pochodzi z dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i
obywatelstwo” ram finansowych, a

200 000 000 EUR w cenach biezacych z
dziatu 4 ,,Globalny wymiar Europy”.

Poprawka

d) informowanie spoleczenstwa, edukacja i
poglebianie $wiadomosci oraz zwigzane z
nimi dziatania upowszechniajace w celu
zminimalizowania skutkow klesk i
katastrof dla obywateli UE i utatwienia
obywatelom UE skuteczniejszej i
grownowazonej samoochrony;

Poprawka

Dziatania, na ktorych realizacje
przyznawana jest pomoc finansowa na
mocy niniejszej decyzji, nie s3 wspierane
w ramach innych unijnych instrumentéw
finansowych, z wyjgtkiem dziatan
majgcych na celu niesienie pomocy w
przypadku klesk lub katastrof w regionach
najbardziej oddalonych i w regionach, w
ktorych wystepujq utrudnienia
geograficzne lub demograficzne, np. w
regionach wyspiarskich, gorskich i stabo
zaludnionych.
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